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AVVERTEINZA DELL’ EDITORE 


« Non vi e forse al niondo chi abbia avuto qual- 
clie Guriosili d’ isloria filosofica e non conosca il 
Home ed il merilo di Lorenzo Bellini Fioren- 
(ino principale f.utore di qaella medicina , che 
traendo le sue ragioni dalla fabbrica, dalla forza 
e dal molo degli organi e de’ liquid! del corpo 
iimano vivente chiamasi medidna meccanica. 11 
melodo della quale invesligando la necessilk de- 
gli effetti dalla natural dcpendenza delle cagioni 
per mezzo della cognizione della quanlita, ed aste- 
nendosi dai ragionamenti comuni tratti dalle si- 
mililudini e poeliche iraaginazioni, ognun vede 
che deve essere il piu sicuro, anzi .1 solo, per 
ben condurre P inlelletto, nella spiegazione ed in- 
Iclligenza de’ fenomeni , e quel che piu iraporta 
nella scelta e nella esclusione de’’rimedj e del- 
Toperazioni che hanno inllacnza sulla vita e sulla 
saniti deiruomo. Onde pub con ragione godere 
la nostra, eta, poiclie non essendo forse mai slata 
per lo avanti qucsla medicina meccanica tra gli 
nomini o cssendod penluta, toccO feiipernenle ai 
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VI AVVERTESZA 

padri o agli avi nostri il vederla slabilita nel 
mondo, per mezzo do'’ laboriosi studj analomici , 
e d^alcune poche felici scoperle feconde dMoou- 
merabili imporlantissime conseguenze , ma molto 
pill per r ingegnosa applicazione die do’ ragiooa- 
meoli geomelrid fa fatta alia medicina. 

ttEsiccome peruna tale applicazione poco avanti 
eras! liberata la fislca dalla cecitii e dalla barba- 
rica servitii per tanti secoli soflTerta , colP aiuto 
primieramente del Galileo, cosi dod pare che alia 
Toscana patria di quel sapienle si possa togliere 
la gloria d^avere in sequela de’suoi insegnamenli 
medesimi dato anco origine alia medicina scien- 
lifica. Poicli6 non vi sari alcuno che negbi do- 
versi attribulre cosi magnifico pensieroa Giovanni 
Alfonso Borelli, il qaale essendo dalla Sicilia vc> 
nuto in Toscana, e tra ooi essendosi formalo un 
uomo grande, col melodo principalmente di filo- 
sofare poco avanti comunicatoa noi familiarmente 
dal nostro immortal ciUadinoecoi lumi delleveriti 
fisiche dal medesimo scoperte, e quel che deve 
altresi moltissimo valutarsi, nulrito e manlenulo 
e nelle sue dispeudiose ricerche amplamente as- 
sistito col denaro della Toscana, concepl e tenth 
forse il primo tra gli uomini la nobile impresa 
di ridurre alia dimostrazione esatta i leoremi della 
fisiologia, sulla quale b fondata la medicina. £ 
tal concetto egli sparse tra’ suoi discepoli nello 
studio di Pisa ov’egli era professore di matema- 
tiche ed alia corte del Granduca Ferdinando II 
ov’egli incontrava graziosa e lieta accoglienza, 
essendo quel sovrano con rarissimo e maraviglioso 
esempio inlelligente della naiurale filosofla, e fa- 
cendo di essa il suo liisso e le sue delizie. 

a A Pisa apprese dal Borelli un tal pensiero Mar- 
cello Mjlpighi Bolognese che vi fu professore per 
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DLLLEDirORK VII 

tre anni, e.<«sendosi, com'egli ingenuam’Ote con- 
fessa , disgombrato in qaella scaola la caligine, 
nidia qaale era slato (irio allora invoUo, della vcr- 
bale filosofia e della volgar melicina. E b^nch^ 
il Malpighi abbia molUdSimo cuiitr l>«iito alia so^ 
lida ficienza medica colla vprace cliarJ<sinu ed 
ampla descrizione della slruimra iuinir'eca dr- 
gli organi nostri, che avanli a lui era siata oc- 
glelta, e colPavere nciranaiomia introiloUo 'u li- 
mo metodo istorico, esclulendo le cause ti'iali e 
riducendo gli efifelti materiali allafisica necessii^, 
non si pub per6 negare che la lode d'avere il pri- 
mo (oifmatQ un sislema di medicina med’anica , 
alio principalmetile a spiegare i renotneni delle 
malailie e a ben dirigere il medico nella scella 
delle sue operazioni, sia stala felicemente occupala 
dal noslro Bellini. 

M Nato egli con i corporei organi della menle 
ben formati e pieni di natural vigore in Firenze 
Panno 16i3 e nella prima etci appreso avendo 
facilmenle P uso della lingua latina, e una ceria 
facollb di copiosa eluquenza, Tu destinato agli sludj 
della medicina, e percib fu mandato alP univers tb 
di Pisa, ov'egli ebbe la sorle d'essere introdotlo 
alia familiarilb del Borelli, che quivi lavorando 
inlorno alia sua grand*' opera del moto degii ani> 
mali faceva spesso sezioni anatomiche, servendosi 
delP opera e delPaiulo de^suoi scolari ed amici. 
Tra quesli dopo la partenza del Malpighi tenne 
il primo luogo per altezza d*'ingegno il Bellini, 
il quale non ancor trapassando il ventesimo anno 
delPetb sua nel 1602 comparve sul t atro del 
mondo con on breve ma importanie libro di porq 
anatomico argomento sopra la strullnra ed uso 
deVcni. Egli comunicb agli nomini con egso una 
sua bella e fortunata scoperta ed il sagace ragio- 
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Damento ch’ei ne dedusse, cio6 che i reni non 
d’aliro sieno composti che di ramificazioni d’ar- 
terie e di vene, e di condotti o canali propri mi- 
nmissimi, che diretlamente porlandosi dentro la 
cavitJi del riceltacolo che chiamano pelvi separano 
d-al sangue Torina. Onde quest! canali, ne’*quali 
or non si dubita che come in minutissime pro- 
paggini o radici sotlilissimedegli ureteri comuni- 
canti co’ vasi sanguigni entri da’ medesimi il li- 
quore urinoso, sono oggigiorno comunemente da- 
gii analomici chiamati condotti o tubuli o canali 
urinari del Bellini. 

Vero 6 che cento anni appunto avanti a lui 
nel 1563 aveva il doltissimo medico e perspica- 
cissimo anatomico Bartolomeo Eustachio benchb 
alquanto oscuramente e con dubbiose parole pro- 
posia una tal fSbbrica e un tale artifizio de’reni, 
ma il non avere il Bellini veduto allora il libro 
dell’Eustachio, e l’averne‘egli piu cbiaramente 
e piu sicuramente esposta qual egli la scoperse 
col taglio la vera struttura, gli ha mantenuta la 
gloria deir invenzione , secondo la sentenza del- 
I’ottirao giudice Malpighi. 

« Fatto poi pubblico lettore di naedicina teorica 
nella medesima university di Pisa acquistb col 
quotidiano esercizio del parlare in latino dalla 
cattedra la facolty di alluugare con ornamento e 
con copia il suo discorso , onde compose e pub- 
blic6 nel 1665 un traltato sopra I’organo del gu- 
sto, nel quale dopo aver molto disputato confu- 
tando le altrui opinion!, espuse flnalmente la mi- 
nuta fabbrica della superficie della lingua e delle 
.sue tunicbe e principalmente delle papille sparse 
por la medesima, nelle quali lerminano le ultirae 
ramificazioni do’nervi, e per mezzo dello quali 
s'accof&c 5i fa in aoi il seuso del guslu. Lu 
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qual fabbrica beuclie osservala fosse da lui colle 
sue proprie sezioni alia presenza del Borelli , e 
bench6 ne avesse indagalo Puso col suo proprio 
ragionaraento assicurato dalPapprovazione di mae- 
stro si grande, con laudevole esempio d^ingenuiti 
e dl candore in piu laoghi delP islesso trattato 
confessb arerne preso il primo indizio dalle pri- 
vate lettere del Malpighi al Borelli, e che simile 
osservazione fosse stata fatta con egual felicitk dal 
comuneamico loro Carlo Fracassati bolognese pro- 
fessore in Pisa d** anatomia, anzi vi aggiunse ana 
sua bellissima e cortese lettera al medesimo Mal- 
pighi ove di tale invenzione gli cede tutta la lode. 

« Fin qui il Bellihi si cootentd con decente gio- 
venile modestia di comunicare al mondo i frutti 
de’ suoi privati stndj , tacendo i piu alti disegni 
che egli aveva nelP unimo intorno alia meccanica 
spiegazione delle operazioni delPanimale, ma nel 
167U veotisettesimo delPeti sua, essendogi^l stato 
poco avanti elevaio alia cattedra d’anatomia nello 
studio di Pisa con suo estremo contento, pubblicd 
nella dedicatoria di una sua elegantissima ora- 
zione latina in ringraziamento a’principi di To- 
scana alcune magnifiche promesse intorno alia 
dottrina della respirazione secondo le leggi mec- 
caniche e con principj geometrici, ed intorno al 
inoto ed uso della bile, ed alia formazione di certi 
corpi spirali conchiliformi nella vescica orinaria 
com’ egli dice e nella superficie della terra, quali 
ei li aveva osservati in alcuni morti, avvertendo 
per6 egli medesimo pru'lenteraente die ncssuno 
aspettasse Pesecuzione di tali promesse avanti a 
qiiattro o cinque anni ne’’ quali ei disse di do- 
ver essere in altre cose occupato. 

«.c Finalmente comparve. >n,i pubbl.ica luce la 
grand up.ra del ; jjc un'ua hi paistbus. De 
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missione sanguinis, De febribus. t)e morj>is, cd- 
pilis ei peclorisj stampata in Bologna il 1683 qaa- 
rantesimo delPeta sua, per la quale egli si b col- 
locato nel primo luogo tra gli autori della me> 
dicina filosofica o ragionevole che dir si voglia. 

a Gli argomenti presi da lui a traltare in quel- 
Popera sono i piu importanti delP arte, traendo i 
roedici gPindizj piii manifesti e piu sicuri dal- 
Porine e da' polsi per indagare la nalura e le 
cause de'maii, ed essendo la diminuzione artifi- 
ciale del sangue il piii potente ed il piu pronto 
di lulti i rimedj , siccome somi le febbri le piu 
corauni e frequenti, e bene spesso le piu peri- 
culose infermitk , alle quali il genere umano 6 
soUoposto., e i particolari mail del capo e del 
pelto coslituendo per la variela e gravity de* loro 
accidenii la maggiore e la piu dilTlcil parte della 
modicina. Alla quale opera egli aggiunse dodici 
anni dopo aleuni opuscoli stampati in Pistoia 
nel 1695 coll<'g<iti iiisieine in cinquantadue con- 
tinue proposizioiii o brevi discorsi a guisa de'geo- 
meiriei , nc' quali ei tralta del moto del coore, 
del moto della bile e della strutlura vasculare 
deile glandule, de* fermenli escludendone la fal- 
lace supposizione, della missione del sangue , e 
della conlrazione naturale delle minutissime Gbre 
onde son composti i corpi degli animali. E que- 
sli opuscoli pubblicd egli mosso principalmente 
dalle island preghiere del celebre Archibaldo Pit- 
carnio Srozzese professore di Leida,gran segiiace 
e promolore del suo nuovo metodo di filosofare 
ill medicina e a lui gli dedic6. 

K Nealtro fuda lui inedesimo publicalo nel corso 
della sua vita che fiiii nel sessantunesimo anno 
che i sopra descrilii libri lulti Lalini, ne* quali 
oltre Peleganza della dicitura, ed una certa maesia 
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che diraostra quanto egli di suo proprio giudizio 
e sul serio anteponeva nell’ eloquenza il sublime 
alPinfimo ed affettatamente plebeo, T intelligenle 
lellore riconosce con ammirazione nel medesimo 
uorao il caraltere d’un fisico vasto e profondo 
dirello dalla geometria, d’ un analomista diligen- 
lissimo e minuto, ed insieme d’lln erudito ed in- 
genue critico informato di tuttocid che dagli altri 
fu detlo sopra il medesimo argomento. 

«.I1 metodo poi del quale si servi il Belliiti 
giunse ailora affalto nuovo al mondo, siccome ai 
presenle k il solo che si adopri da coloro che si 
soDo finalmente accorti che anco nella medicina 
van seguilate le inflaenze di quella forza elerna 
senza la quale nulla fa faito mai, e che esercita 
il suo costante irapero sopra le arii tulle, e sopra 
le operazioni medesime della natura , e che si 
chiama ragione. 

• Non pud esprimersi il piacere che il filosofo 
perito delTarte medica incontra ne’ ragionamenti 
di queslo grand’ uomo, quando egli osserva 1’ a- 
slinenza dalle fantastiche ipotesi , e vede ridotte 
le spiegazioni degli eventi piu rainuli che si os- 
servano nel corpo dell’animale e sano ed infermo 
con una esatta graduazione a certe cause semplici 
e sovrane, come la fabbrica e figura delle parti, 
la forza vitale movente il cuore e I’arterie, la con- 
trazione ed elasticity delle minime fibre, una certa 
forza di coesionee d’Inclinazione al contalto belle 
minime parti della materia, onde la resistenza al 
discioglimenlo, ed altrove una forza contraria che 
scioglie e separa, e I’lnerzia raedesim3,e pochissi- 
me altre di sirail natura ignote si nelle loro prime 
erigioni o da lui lasciate intatte nell’oscuritd della 
Ifro origine, ma ne’ loro piu remoti e pid rainuti 
effetti chiaramenle e continuatamenie dedotte. E se 



XII AVVERTENZA 

si consideri che non ancora erano palesi agli uo- 
mini i dogoii della sapienza Britannica quando 
il Bellini cosi ragionava filosofando nella me- 
dicina, si a?eri anco maggiore opinione della 
virtu del suo intelletto 

« N6 deve parere maraviglioso che avanti a lui 
nessuno avesse fatlo uso nella medicina di un ra- 
ziocinio cosi collegato ed esalto, com' 6 il suo, 
poichfe siccome non poteva ci6 farsi senza la vera 
fisica e la perfetta anatomia 6 manifesto che non 
vi essendo stata mai nel mondo questa felice 
unione avanti al secol nostro, vano sarebbe 1’ im- 
maginarsi che questi medesimi pensieri sieno in 
altri tempi passati per le menti de’medici. Si 
sa bene che alciini degli antichissimi sapienti 
della Grecia avanti ad Ippocrate erano sommi 
fisici , e che insieme non isdegnavano la me- 
dicina, e si sa che allora molti erano i libri dei 
medici che or son perduti come ne fa lestimo- 
nianza anco Socrate appresso Senofonte (1) e come 
si raccoglie dagli scritti d' Ippocrate. Ma ofurono 
le sincere opinionl di quei primi soppresse o fu- 
rono poco dopo mescolale colle iraraaginazioni 
de'minori filosofi, sicche possono considerarsi co- 
me perdule. Benche per dire il vero alcuoi lumi 
s' incontrano in quegli scritti medesimi di dot- 
trina totalraente sana, e le osservazioni e desori- 
zioni de'fenomeni de’mali vi si trovano maravi- 
gliose e corrispondenti alle nostre. 

« Dopo Ippocrate non s’incontrano nell' istoria 
raedica tempi piu felici di qnelli d'Erofilo e di 
Erasislrato dislanti da lui intorno a cento anni , 
essendosi allora . nel nuovo regno do’ Tolemei in 

(1) Ilo^Xa '(OLp 7.x' ’a-piTv e:;’i d'JYYpxjxaxTa.. Xe- 

h. memotaij. Lib. IV. cap. ± 
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Egitto aperta e stabilita la scuola d^AlessaitUria , 
Che ha tenmo poi il primato della medicina nel 
mondo tutto per lo spazio d^inlorno a novecento 
aoni, cio^ ho che oon fu qaella nobilissima cilt^ 
saccheggiata e distratta da** Saracini. Ed al molio 
giudizio e virtu di quel prime Tolomeo ed alPio- 
dustriae dottrina di quei due valorosi par che si 
debba attribuire T origioe delP aoalomia umana , 
aozi tutto ci6 che di meglio io essa sepper gli an- 
tichi, non essendovi riscontro che molti altri faori 
di loro si sieno serviti per quello studio di ca- 
daveri umani. 

« Ma poicb6 anco di quei tempi son perduti gli 
scritti, e poco dopo si vede diminuita nel mondo 
la scieo/a natnrale e subentrata la folie credulita 
senza ragione, non si pu6 dire qual fosse la fi- 
losofla medica nel lungo intervallo di ben cinque- 
cento anni che vi corsero tra Ippocrale e Galeno, 
massime essendosi astenuti di parlarne o anco di 
supporla i piu giudiziosi medici che iu quello 
fiorirono, de^quali solamente pochi frammenti ci 
restano in autori molto posteriori, e Tunica opera 
non affalto intera d’Areteo. I ragionamenti poi di 
Galeno, benche per altro egli fosse perilissimo di 
anatomia, ed anco diligente e sagace dissettore di 
animali , riescono per lo piu vani e fallaci, e di 
quest! e della barbarie Gotica ed Arabesca che 
ban lenulo oppressa la scienza medica fin quasi 
a’ tempi nostri ognun vede ancora i dolorosi ve- 
stigi negli scritti e ne’ pensieri del volgo viven- 
te. Dopo il ristabilimenlo delle lettere e delle 
scienze io Europa vi sono gli scrittori analomici, 
tra i quali alcuni che han toccato qualche parti- 
colare atteoenza della fisiologia, come per est mpio 
il moto circolare del sangue acceonato dal Serveto 
dal Colombo e dal Cesalpino, ed amplameute di- 
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mosiralo e spiegalo poi dalP Harveo, ma quesla e 

olip allre solenni scoperle, benchfe servano di 
rondamento e d*' aiuto al ragionar medico non co> 
stiluiscoDo per6 T intera dottrina. 

M N6 si deve dissimolare che avaoti al Bellini 
motto si diletlP di pensare alia spiegazione del- 
r ’conomia animate per mezzo della meccanica il 
Carlesio, come si vede e dal suo libro dell’ Homo, 
e <la molli ing^gnosi tratli di questo gusto per 
eniro aiie sue leliere, ed il medesimo fatto ha 
forse alcuno de’suoi seguaci. Ma senza enlrare nella 
dififerenza del metodo e del ragionamento, ognun 
vede quanto 6 ci6 diferso dal ritrovar le cagioni 
di luttociU che precede o accompagna o segue le 
varie infermiU del corpo umano con rigoroso di- 
scorso simile al geometrico, e con diligente peri- 
zia di tnlte le minute circostanze che i medici 
osservano, formare uu intero sistema di verity 
nnde nascono le regole d’ arte, come ha fatto fe- 
liceraente e prima d’ogni altro il Bellini, poi- 
rh^ n^ meno a tal disegno corrisponde il famoso 
libro del Borelli stampato subite dopo la sua morte 
nel 1680. 

« Tali essendoTopere mediche del Bellini, cio6 
cosi nuove e di tanta importanza, non b maravi- 
glia che con universale approvazione elle fossero 
ricevute dai dotti , e avidamente lette e sludiate 
da tutti coloro che avevano ingegno, e conosce- 
vano la medicina esser di tutte Parti la piu dif- 
licile e la piu bisognosa di vasto ed esatto sa- 
pere, contro la comune opinione del popolo stu- 
pi to ed infelice. Tosto si videro elle ristampate 
in Germania due volte ornate delle giuste lodi 
'H dotto editore e Gnalmente in Olanda con quella 
inagniflca prefazione del celebre Boerhaave nella 
quale quel dottissimo medico, nou ebbe diffi- 
« 
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flcull^ d'asserire che in tntta la classe degli au- 
tori di medicina non ve n'^ neppur uno che si 
possa anleporre al BELLtNi e che appena uno o 
due forse se gli possono paragonare (1). 

tt Le ragiuni del quale splendido encomio sono 
ivi spiegate particolarmente da lui che poteva giu- 
dicarne meglio d' ogoi altro, e conformi al suo 
giudizio supra il sommo merito del Bhelini si 
trovano essere i senlimenti di tulti i dotti , non 
solo delle sruole d** Italia, ma d' Inghilterra an- 
cora, di Francia e di Germania, e ultimamenle di 
quella ihsigne medica societa stabilita in Edim- 
burgo, capitate della Scozia, dalla quale gia sono 
state pubhiicate molte elegantissime dissertazioni 
sopra i pin vaghi ed imporlanti soggetli della 
medidna, con solidi ed ingegnosi ragionamenti de- 
dotti la maggior parte dalle dottrine del Belliki ■ . 

Con queste belle e pesate parole Antonio Coc- 
chi caratterizza Pingegno e gli studj del Bellini. 
Noi aggiungeremo che il nostro Lorenzo nacqac, 
il 3 setiembre del detto anno, 1643, di Girolamo 
e Maddalena Angiola Minuti, citladini liorentini , 
e che, dopo scritto a venf anni la sua disserta- 
zione sui reni ebbe la la urea nel 1663, e prima 
ancor di ottenerla fu creato professore di logica^ 
poi lesse filosofia, poi medidna, e da. ultimo 
analomia. 

Da una lettera del. Redi al Bellini in data 
15 dicembre , 1682, pare che quest! avesse in 
animo di pretendere la catledra di noiomisla va- 
cante alTUniversit^ di Padova. II Hedi per bel 
modo ne lo sconsiglia, dicendo, tra Taltre cose, 
apparente Taumento di stipendio ihe pareva por- 

(I) In lota discipline medica reperiri neminem, quern iure hnic 
prseferHS, vix uuum forte vr^l alterum habei i qnem comparare llll 
hceat. Boerb. Praef »d Oper. Bell. ed. L^id. 1717. 
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lasse, spendendosi molto ne’ viaggi e poi « i Let- 
« lori di Padova devono tenere gran posto dl 
« uomini neri e di palafrenieri a livrea , e si 
« iiebbono fare di maestose toghe giornalmente 
u rinnovate: altrimenti chi non liene questo bo- 
« rioso poslo, qaand’anchre fosse il pin dotto ed il 
u pin sapulo cristiano del mondo, non ^ stimato 
u a Padova n6 poco n6 punto. » Veramenle in 
Toscana la scienza ebbe sempre una sempliciti 
d'andamento pari alia solidita di sostanza^ n6 
v’ 6 paese ove le ga'e siano piu a sospetto. Lo 
spirito democralico, massirae de fiorentini , dur6 
nella vila civile e lelteraria toscana. 

Nel 1691 il Bellini da Pisa pass6 a Firenze, 
e fu medico del Granduca. 

GPinvidiosi e i nemici ch’egli sempre ebbe, 
dice il Tiraboschi, prevalendosi di qualche cura 
che poco felicemenle eragli riuscita, e svegliando 
nelPanimo di Cosimo III, piissimo sovrano, so- 
spetto contro al Bellini, come uomo di ree mas- 
sime e irreligioso, ne alienarono 1 animo, ed ei 
ft] costretto a passare gli ultimi anni della sua 
vita chiuso qmsi sempre in casa. 

Avendo egli nel 1690, a isianza degli amici, 
presa in m'lglie Leonora Mannozzi, la prima sera 
chVgli ebbda n casa, continua il Tiraboschi, sde- 
gnato per nn fanciiillesco scherzo ch*’ella gli voile 
fare, la congedb e fu poscia costretto a pagarle 
ogni anno non piccola snmma di denaro. 

II Belt.i'ji rnori in Firenze agli 8 di gcnnajo 
del 170! e fii sepolfo nella chiesa di S. Felice. 

Ci [larve utile ricorlare la gravita della vita 
p degli stn Ij del Bellini innanzi al poema fa* 
C' to che risiarnpiamo, perch6 con esenipio si lii- 
minoso vediifM) uli imperiti che le cic.al iie e «li 
sdierzi dei nusiri vecchi ci uuo un passaicmpo , 
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non nn'occnpazione i, se non che i passatempi dei 
veri dotli hanno un valore, che manca ai faticosi 
aborti scientifici degli scioli. E la stessa Grusca 
si pascea di cibi pin sostanzievoli , come dimo- 
Sira altresi I’esempio del nostro Belliri che ral- 
legr6 lo slravizzo del 13 sellembre 1699 con la 
cicalata dei Buccheri, e intorno alP anno 1696 
aveva principiato a recitare in queirAccademia i 
sooi discorsi di analomia, ne’ quali intese prin- 
cipalmenle, secondo il Cocchi « ad arricchire la 
lingua toscana ed a rendere intelligibili anco a 
coloro che non leggono mai alcun libro d’arte o 
scienza eerie gencrali notizie intorno al corpo 
umano non disamene, e non prive di qiialche uti- 
lila senz' entrare nella esatla descrizione delle 
parti w 0 com’egli slesso diceva, a spiegar tutto 
senza valersi d''alcuna doltrina. 

I discorsi sono Panello di congiunzione tra 
Popere purameote scienlifiche , e le prettaraente 
lellerarie del Bellini^ tra le quali la principale 
6 la Ducchereide, che noi ristampiamo sopra Pedi- 
zione di Tartini e Francbi (Firenze, 1729). 

II conte Lorenzo Magalotti, dello nell’Accade- 
mia della Grusca il Sollevato, (1) riepiloga cosl la 
sua doltrina dei Buccheri, non male esposla nella 
prefazione alia Bucchereide dagli editori fioren- 
tini, la quale noi ristampiamo, (Lettere su le terre 
odorose d’Europa e d’America, dette Tolgarmente 
Buccheri, scrilte alia marchesa Strozzi, Silveslri, 
Milano 1825). 

(I) II Salvini'in nna letlera del 16 febbrajo. 1701, al sno 
atnico Anionio Moniauli dice : • che I’impresa falta dal signor 
conte (Magalotti) a s6 medesinio nella AccadeiTiia della Grusca 
(era) una bella tazza con canluctio ritlo dentro a inzupparsi, e 
il liquore, die .sale sopra il suo iivello e inzuppa la parte del 
caniuccio, che sopra il liquore, col motto del Pcirarca; 

Ove alzulo per se non fora mai 
e solto ii nomc suo accaclonilco il 6 ougyato. 
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« II Signor Iddio ha creato in questo mondo 
cone vene di terre odorose: alcuiiein Europa nel 
regno di Portogallo, e alcane altre in America , 
cio& ana nel regno di Cile , e due in terra di 
Messico. In qaelle di PortogaDo, in qual pia e 
in qual meoo, in tulle perd Todore 6 piii tenue, 
piu semplice^ e benchfe assai grazioso ed ama- 
hile, pure si allonlana meno da quello che esala 
ogni terrenu divampaio dal sole al cadere della 
prima pioggia. In quelle deiriudie, sul fondo di 
quesl'istesso odore spicca uo aromalico, dove piu 
e dove meno alteralo, ma an aromalico pasloso, 
e che conforla senza intasare. La singolaril^ di 
questo odore ha invitato gli uomini, tanlo di qua, 
quanto di IS, a fare di queste lerre vasi da be- 
verci Pacqua , per godere nell’istesso tempo del- 
Ptlile e del diletlevole. A poco a poco, tra la 
curiositS, il lusso, e Timmaginazione, d talmente 
cresciula, particolarmente nelle dame, la vaghezza, 
la passione, e la freoesia di quesii vasi, che, mol- 
tiplicatene dal grande spaccio le fabbriche, e raf- 
linata coo la grand'aura la maestria di lavorarli, 
si vedooo in oggi ridotti a far figura in tutte 
quasi le corti d’Europa, di rarilS ne’musei, d^ar- 
redo galante ne'’ gabinetti , e di suppelletlile deli- 
ziosa nelle profumerie, nelle credenze e nelle bot- 
tiglierie, per servire alia curiositS, al lusso e al 
regalo 

1 Buccheri han dato il nome e il preteslo al 
p ema, ch’6 una vera fata morgana della fan- 
tasia, presentando oggelti, che non si raggiungooo 
mai, e che pure illudendo divertono. 

La Bucchereide, quanto alio stile h Torgia del 
toscaoesimo. Coloro che, tanlo a ragiooe, ammi- 
rano il frizzo del Giusti, frizzo s'l misurato, e pur 
si calzaote, stupiranno a questa baraonda, a que- 
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sto bailamme, come lo stesso Giusti direbbe, mat 
che non esce punlo dair osservanza dell’ ollitno 
dire toscano. Fu notato che gli uomini regolati , 
assegnali, casti, i posilivi e geometrici son quelli 
che abbandonandosi , danno piu furiosarueiite 
nelle scartate. Figuratevi che facesse il Bellini, 
il quale a detto del Cocchi, segue anche nel di- 
scorrere d’anatomia lo stile diiirambico. Egli fol- 
leggid veramente , ma 6 uoa follia dolta , liela, 
divertente, e il savio Tiraboschi rammirP e disse 
che da questo saggio traluceano i miracoli che il 
Bellini avrebbe operato in poesia, se vi si fosse 
dato da vero. 

Questa poesia P ella passata di moda, come i 
Bttccheri che imprdse a cantare, e il suo profumo 
h egli dubbio e fuggitivo come quello deU’arida 
terra bagnata ch’ P dalla pioggia ? ella uoa ci- 
calata in versi, intollerabile, come tutte le vecchie 
cicalate, alia nostra et^, seccata taoto dalle ouove? 
Noi non crediamo. Certo P svanito in gran parte 
il brio che davano al poema tutte le associazioni 
di gusti, d’idee, tutte le allusioni a cose e per- 
sone di quel tempos ma rimaoe ancora la me- 
ra?iglia che viene dallo spettacolo d’uo ingegno 
che ti crea vaghissime iridi da bolle di sapooe-, 
il diletto di una fantasia vagabooda, che come nel 
caslello iocantato d’Atlante ci aggira tra suooi e 
danze, e c’illude con voci amate senza che ve- 
diamo un floe od un'uscita^ il fecondo esempio 
di UQO stile burlevole, copioso, franco e leggiero 
come quello di Alfredo di Musset; e sopraiiutto 
Pimpronta incancellabile di un geoio che si picca 
di maneggiar la liogua con quella maeslria e 
flnezza che fa la nalura dei tessuli umani, stu- 
diaodone ed emulaodone gli sqiiisiti proredimeoti, 

CAiao TEOLI. 
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Qaantunque la nalura bsneflca dispensalrice delle 
f(ue ricchezze con larga mano abbia somminislrato 
uorno per ogni dove di che pasare il lusso ^ 
e la soverchia deliratezza sua , non pertanto 
spesse volte addiviene , ehe esso non contento di 
quelle delizie , che da se stesse spontaneamente 
s' appalesano, se di qaalche nuovo scoprimento 
d' alcana eosa lanotizia acquista, di quella tosto 
si compiacciay quella ardentemente desideri^ quella 
e sopra tulle le allre precedenlemente trovate , e 
^enosciuie gradisca^e tenga cara. Imperciocchd tale 
e<, e cosl fatta,ed a otale instabilild soggetta la 
infelice condizione della umana nalura , che le 
cose per qualche tempo gustate sazietd le gene- 
ranOj ed increscimento , e sempre nuovo deside- 
rio ella nutrisce di quelle, ehe o varietd , o no- 
vild, 0 sivvero alcana raritd in sd stesse conten- 
gono. Quindi avviene, che sebbene il nostro clima 
nbbonda a cagion cTesempio di frulti, e di piante 
di squisilo sapore, e di perfetla qualitd, pur non- 
dimeno a quelle gid d% lunga mano assuefaiti 
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in inaggior pregio abbiamo , e piii avidamente 
riccrchianio le slraniere , come sono il Caccao , 
la Vainiglia, il Te , il Caff^^ e molte allre , che 
pin difficilmente per la raritd loro , e perchi si 
vanno a r cercare 

OUre a’ confini ancor del mondo nostro, 

a magg'or costo ci procacciamo. Cosi parimenle 
nel veslire spesso lasciate le antiche, abbraccia- 
mo le nuove fogge, e senza mirare se piit o men 
comode ci riescaito, soUanto percht nuove sono ^ 
le seguitiamo, imponendoci in cib da not mede- 
simi una s“vera legge^ a cui quasi ci facciamo 
coscienza di contravvenire^ o per lo meno a ver^ 
gogna ci rechiamo il non seguitare ciecamente 
la nuova usanza^ eke Moda comunemente si ap- 
pella. In somigliante guisa b addivenuto del can- 
giamento , che si b falto nel gusto degli orna- 
menti deWArehitettura {per tacere di moUissime 
allre cose J imperocchb dove prima si tenea in 
sommo pregio V imitare quelli de"' Greci e de‘‘Ro~ 
mani, ne'' nostri tempi T uso ha introdoUo, qua- 
sichb quelli, che per tanlo tempo si son veduti 
fosser venuti a fastidio, il servirsi di nuovi stra- 
vaganli ornati , e alludenti a cose di rado , o 
non mai vedute , dob di bizzarri , e capricciosi 
rabeschi, di ideali fantasliche vedule, di slianie- 
ri, ed affalto incognili animali, e di mille altre 
cose, il pregio delle quali in niuna altra eosa pits 
chetnella novitd sembra per avvemura consisle- 
re. Una somigliante cosa b accaduta degli odo- 
ri’, quantunque in grandissima copia si Irovino 
erbe, pianle, frutli, fiori, legni, e droghe di soa- 
vissime,e delicntissime fragranze inzuppate, non 
perianto, poseiachb dopo lo scoprimento , e dopo 
la eonquista deW Indie si b avula la cognizions 
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deliv terre AmeriCiinc , e d<’ vast <U esse faobri- 
cali^ i quali col norne ill Bu/cheri general menle 
s' appellano, il loro odore, qualunque siasi, 0 stato 
nel passato secolo in grandissimo pregio in Eu- 
ropa lenuto, ed i Buccheri nvidiimente rirercatiy 
ed a corissimo prezzo fin daWIndie proracciat^ 
e ira le pin preziose suppellettili^ tra i pin son- 
Uiosi arredi, tra le pin care gioie indistintamente 
da ognuno coliocali. Della qual cosa non si po- 
trebbe per avvent ura assegnare a lira cagione, se 
non se V incostanza delV umane vogliedi novild 
sempremai avida desideralrice^ che fa si fper usare 
il volgare antico detlato de"' noslri c lladini) che 
il mondo corre per andazzi^ onde 0 che talora 
niun conto facciamo di cosa , che un tempo fa 
cara reputavamo , e poco dopo variandosi senti- 
menlo pur qnella medesima, che prima ci nau- 
seava, torna ad aversi in pregio-. Difiicile enim ^ 
diclu est, dice Crasso appresso Cic rone (1) nei 
libri deWOralore, quJBnam caussa sit, cur ea , 
quai maxime sensus nostros impcllunt voluptate, 
et specie prima acerrime commovent, ab iis c-e- 
lerrime faslidio quodam, et salielale abalienamur. 

In falli non 0 cosa nuova , che gli uomini tra 
gli aliri odori si sieno dilettati di quello della 
terra. Non pare, che si possa dubitare che co~ 
fioscessero tale odore^ e Vavessero in pregio an- 
fhe gli antichi. Plinlo (2) nella sua Storia rap- 
porta un luogo di Cicerone, in cui egli afferma, 
che le coiice degli unguenti nelle qualiiprevale 
I" odor della terra, sono piii soavi di quelle, nelle 
quali prevale quello della zafferario : Reddatur 
iioc in loco luxurioe quoque seolentia et aliqua 
in i^rnpnsiiura. Cerle Oicero lux doctrinarum al- 

(I) Ciceroni; ncl li!). 5." dc O atore. 

(i£) Plioio lib. 17. cap. 5. 
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tera, meliora, luquil, ungueiiti sflut,qaaj lerratn, 
quam quae crocum sapiuni. U luogo di Cicerone 
addoito da Plinio contuliocfid stimi il celebre Pa~ 
dre Arduinoy che sia in uicune delle opere per- 
dute^ non pertanto xembra vcnsimilmenle potersi 
credere^ che sia nel libro terzo deirOratore^ lad- 
dove si legge: Licet hoc videre in reliquis sen- 
sibas, ungiientis minus diu nos delectari summa, 
el acerrima suavilale conditis, quam his mode- 
rails, el niagis laudari, quod terram, quam quod 
crocum olere videatur. E quantunque alcuni co- 
menlalori di Ciserone , e prineipalmenle Vitto- 
rio (1) Brodeau ne'' suoi Mtscellanei^ ed il Sal- 
mnsio nelle Esercilazioni Phniane affermino sul- 
Vautoritd d'nlcani antichi Codicil che quivi debba 
leggersi ceram, e non terra m , al che pare, che 
s'' aggiuuga pp.so dal vedersi, che uno de'' princi- 
pali componenti delCunguenlo e la cera^ nondi- 
meno, ben si mira, none da far rerun conto 
di. colale eniendazione^ non tanto perche il Lam- 
binoj ed i7 Gotofredo nomini dotlissimi.^ e nella 
critica escrcilalissimi la lezione del Plinio con- 
servata anteposero aW nlira^ quanto ancora per- 
ch^ d vensiinile^ che piii anticOyC in conseguenza 
migliore di quelli die videro mt , fosse il Co- 
dice , da cui Plinio irascrisse questo luogo di 
Cicerone; oltredicht si dee rifleltere, che sebbene 
nella composizione degli unguenii che U'^ano i 
mediciy si mescola la cera , non per questo era 
forse il soniighante di quelli unguenti odorosi , 
che per lusso, e per delicalezza adoperarano gli 
antichi , i quali unguenti erano senza fallo di- 
versi da quelli della moderna medicina \ e fi- 
nalmenle che lulio il discorso di Plinio sarebbe 
'nor di propcsiio. se ceram si dovesse I'jggere in 

U) ViUur Orud. Misi-ell. iib. V. cai>, 5, 
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Cicerone anzicM Uurniiy utiperoccfte &e I' aso C(/- 
mune fosse stato di compo<re gli ungmntx colla 
cera , cid , che quivi egli conta , nulla avrebbe 
avulo di straordinarioj e quid lusso non sarebbe 
stato cost straoagnnle, come egli intende tn quel 
luogo di mosirarlo. Nii quivi solamente , ma al- 
trove ancora cila Plinio (1) P accunncUo luogo — ■ 
di Cicerone , dove parlando espressamenle degli 
un juentij e del lusxo^ che in essi a suo tempo si 
poneva, scrive : In M.irci Giceronis fragjuentis in- 
venitnr unguenla graliora esse, quaj terram. qaam 
qnae crocurn sapiunt^ dal qual dcito di Cicerone 
Plinio ricana , che il lusso era arrivalo a tale 
stravoltura , rhe gli unguenti erano lanto piii 
apprezzati^ quanto pin avevano d’’ ausieritd nel- 
Co lore: Q.iantlo eliam eorruptissimo in genero 
inagis- tninen jiual quaeJam ipsius vitii severi- 
las", la quale austerud quanto conviene alC odor 
della terra , allrettanto sembra disconvenevote 
CaHribuirla alC odor della cera. Ebbero adun - 
que in pregio gli anlic-hi C odor della terra ma 
di piit conobbero quello ancora esalante de^ vasi 
pur di terra fabbricali. Cetebra Ateneo (2) nel — 
libro undecimo delle Cene de* Savj^ siccome odo- 
rosissimi , alcuni vasi Egiziani di Cotlo , nella 
fabbrica de"' quali s"' impastavano aromi, ed altri 
ingredienii attissimi^ ad >ngagliardire il loro 
O lore: 8s Iv oiSx ozi tcoXXxxi; i^l tx 

xepx^EX lx7r(»)ixaTa , w; xai tx tzx^ :qijlTv lx T;f<; 
KotcOou xxTaYO[Avivx [xstx yxp apwixxTwv (TU{xcpypx - 
6etffy)s T ^5 owdxTat. Eil i vtisi di lerra colla 
meniovati dalCAatore della sloria della Dea di 
Siria Cche da molii i attribuiia a LucianoJ ne’ 
quali posnti sonra Cacqua r 'wa doveano colh~ 

(1) Plinio lib. 13, cap. 3 

(2) Ateneo lib. 11, 4C4, ediz. di Lioue. 
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car SI jli uccelli ucsCiuana* sacHficj ^ e’ ne par 
credibtle^ che non per allfo. me per cagione del 
loro naturale gralisstmo odore fossero stall in 
si falla occorrenza adoperati. E aueslo slesso vi 
e chi erode potersi dire det vasi di terra dagli 
Ateniesi inventali^ e dagli anti'hi in sommo pre- 
gio tenuti, onde nella maggior parte delle anti- 
die monete di quel jwpolo st veiono scolpiti. Ma 
quantunque sembri, che gh ant chi abbiano avuta 
non solo cognizione^ ma slima ancora deW odore 
della terra, e de'vasi di essa fabbricati,*non 6 per 
questo che possadirsi, che questi vasi fossero la me- 
desinia cosa, che i Buccheri, imperocche altre terre 
odorose sono stale loro note, delle quali non si sa, 
che si f'lcessero vasi. Tale era a cagione d’ e- 
sempio quella terra odorosa, che essere slala in 
uso per lavarsi le mani si ricava da que' versi 
delTantico Poela Epigene , o Antigene da Ate- 
neo (6) nel nono libro delle Gene de"' Savj ri- 
feriti, 

Kat TOTS irept7iaT/)'(T£t; x^wovt^j/et xxrx Tpouov 

Ti? T’^v Yijiv. 

doe: Passeggerai afiDlorno, e ti laverai •*ne- 
stamente le maoi prendendo terra odorosa^ {quan- 
tunque delle anlecedenli paroU. di questo luogo 
si possa anche dedurre] che sotlo name di terra 
qui si debba inlender V unguenlo con odore di 
terra, lo che maggiormente comproverebbe cib , 
che poco fa si diceva intorno al mentovalo passo 
di Cicerone da Plinio riferito). Allri vasellamenti 
di terra odorosa sono anche oggidi noti, che pure 
sotlo noine di Buccheri non si possono compren^ 

(0 Ateneo lib. 9, pag. 409, ediz. di Lione. 
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dere^ quali sono quelli delli Damasceni, i quali 
in tin villaggio Nailhd appellalo, e silualp presso 
a Damaxco st lavorano^ e quelli della 'Mecca sli- 
matAssimt\ ed usalissimi nel Cairo eslemamente 
coloriti di turchino , e conservanli r aequa fre- 
schiadma nella stessa guisa^ che dicono farsi 
da"' Buccheri'^ a’’ quali si pos^ono aggiunqere*an- 
cora le terre conossiule soHo name d’ Ejiziane^ 
la fabbrica delle quali comii.c b ne' tempi de" lie 
Circassi, ed anche que' vasi di Sicilia falli di 
una creta di color non molto diverso da quello 
del gesso per lo piu a fdggia d’^urnelle^de^ quali 
parimenle si ha opinions, che conservino Vacqua 
freschissima anche nel maggior enlore della slate. 
Tutte quests terre sotlo name di Buccneri secondo 
la comune intelligenza non si c»mprendono,im- 
perocche per Buccheri regolarmente s’intendono 
solo quelle terre, e qne' vasellamenti , la di cui 
anima, per cosl 'dire , ed interna sestanza d la 
stessa, che V es'erna , o sia la superpcie , ni di 
fuori sono di alcuna vetrina , o d’' allra simil 
eosa incrostati a guisa delle nostre Maioliche , 
e di tulle V altre terre di Francia, e di Defte , 
e di molli allri luoghi delle quali comunissi- 
mamenie c* serviamo. Prime a chiamarsi Buc- 
cheri sembra, che fossero le terre di Po'togallo, 
e primi rertamente a darn nolizia , ei a por- 
tare in Europa i Bwc'ieri furono i Porloghesi; 
i quab sciprirono la loro fabbrica in America, 
e ne introdussero poscia e la fabbrica , e C uso 
in Porio^qallo , ove ritrovarono terre di somi- 
gliantt qualitadi, benche all' Americane non poco 
inferiori neH' odors, onde e, che gli Spagnuoli, 
presso de"' quali poscia vennero in grandissimo 
uso t Bu cieri da loro chiamali Barri. quando 
voghono inlendere il BtiC 'hero di Ponogallo di- 
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com Barro Siunpl C i'uetU' . e <iuando rogliono sU 
gnificare il Buccko o tTltiUa dicon» Barru richo. 
Quindi aoviene die in dm sorle si dividono ge~. 
neralmentei Bucc'ieri^ Europei ciod ^ ed Ameri-^ 
cam. Europei s' appellano regolarmente quelli, 
che si fabbricano in Portogallo, i quali parimente , 
sono di pin specie. AUuni si chiamano Bmcheri 
di Lisbona, o pin comuneniente della Maya dat 
name dell' artefce, non iscopritore di questa sorla 
di terra., ma miglioralore della fabbrica de' msi 
fatli di essa., i quali sono per lo piu per uso di 
here acqua di figura londa con alquanto corpo, 
di colore similissimo a quello della terra sigil- 
lata meno accesa, ornafi talora d' alcana riga 
all' inlorne, o di alcuna regolare ammaccalura. 
AUri son detli Buccheri di Moniemor Gastello as- 
sai grosso della Provincia dell'Alentejod quali in 
niuna ultra cosa differiscono da quelli della Maya, 
se non in quanto la terra, di cui sono fabbn- 
cati, i mescolata, e impastata d' alcune piccolis^ 
sime pielruzze bianche, che nell' interne, e nella 
super fide ancora di essi vasi si ravvisano. AUri 
si chiamano d' Olivenza, e di Sardoal, che sono 
somigliantissimi a quelli di Montemor con que- 
sto solo divario, che la terra, di cui sono lavo- 
rati, e piu maleriale, onde sono piu odoriferi. 
perche non combaciando perfeltamente la terra 
della delta qualila colla super jicie irregolare delle 
detle pielruzze, I'acqua rneglio vi s'insinua, e in 
eonseguenza ne cava fuori maggiore odore. Al~ 
tri sono detli d'Aveyro, e del Pombar stimaii pin 
che per allro pel colore , che ^ vermiglio nalu- 
rale assai simile a quello del belletio. Altri sono- 
appellali di V,seo cHla della Provincia di Bey- 
ra, che anche si fabbricano in un allro luogo- 
di quel tvrritorio tra Vouga , ed il MonJego', e- 
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questi ittimatissimi .sono, e di color nero assat 
moralo , onde per poco si scambierebbero dagli 
Amcricani di Nalan, se la scarsitd del loro odore 
non gli sroprisse. Alcuni anrhe do'* bianrhi sc ne 
fabbricano in PortogaltOf ma quesli in poco , a 
niun pregio son tenuti, perche sono meno odo- 
rosi di tutli gli allri. Si fanno alcuni allri Buc- 
cheri in Porlogallo , i quali sono comunemenle 
de'ti d' Olandiglia, o di Cambray , non per ul- 
tra cagione, che del loro laroro, essendo per ul- 
tra della quanta siessa d" alcana delle terre so- 
praddetle^ conriossiachd da coloro. che hanno la 
maestria di fabbricargli, sono tiraii ad una estre- 
ma soltigliezza, e non dissimile da quella, a cui 
arriva il velro; onde e, che per esprmerla^ i Por- 
toghesi^ e gli Spagnuoli hanno data loro la de- 
nominazione dalle tele d/Olanda, e di Cambray, 
che Cambraieda noicomunemente s'‘appellano,per- 
ciccche queste sono le piu fini tele di lino^ che si 
fabbricano, e sicoslumano in Europa. Alcuniallri, 
che pur sono della stessa quahtd di terra , sono 
detii Buccheri rf’ Erbe, o di Paglta, perche da colo- 
ro, che gli lavorano -fVengono strisciati, ripassati 
talora denlro, e talora fuori, e lalora da ambe 
le parti con istecchi cost capr icciosamente , che 
sembrano aver la superficie muscosa, od erbosUy 
ed essere in essi come dire una nappa , o ma- 
lasselta di sollilissimi filamenti poco dissimili 
in solligliezza da quelli deW erba , o della pa- 
glia. Allri finalmente sono delli Buccheri d’ E- 
stremos. Quesli sono i primi, che sieno stati co- 
Hosciuti , e portati in fialia. II color nahirale 
della loro terra ^ bianco , ma gli artefici , che 
^ gli lavaroHo, gli lingono di rosso col lenergli 
in infusione . prima che s^eno ra^cinlli , in una 
specie di bagno di terra rossa finchb ne imbevano' 
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ta tintu , jei n^tanle i(^ fogies e gli ornati loro 
sono gli slessi di quelli della Maya. De' Buccheri 
Americani ne conosciamo tfi quatlro sorle, ciod 
Buccheri di Qaifo, di Cile j di Guadalaxara y e 
di Natan. I Buccheri di Quito sono a noi noti 
solo per relazioncy e per fama, imperciocchb fab- 
bricandosi nella Provincia di Quito, la quale non 
solo Ha pih settenlrionale del Regno del Peril, ma 
ancora situala di Id da quella gran corona di 
montagne, che serve di fronliera a quel Regno 
dalla parte di terra, d difficilissimo, e quasi as- 
solutamente impraticabile il loro trasporto. I 
viaggiatori, che cold gli hanno veduli , han ri- 
ferito, che t migliori di essi, ed in maggior quan- 
titd si fabbricano in San Giovanni Evangelista, 
in Pugille, in Papaian luoghi distanti il primo 
mezza lega, il secondo dodici, ed il terzo cento 
dalla Ciltd di Quito capitate di quella Provincia', 
che il color loro o i bianco, o di rosa-, che Vo- 
dore, e V altre qualild non sono inferiori a quelle 
de'‘ Buccheri di die, e di Guadalaxara. I Buc~ 
<cheri di €>le si fabbricano in SanC Jag o , Citid 
capitate di quella parte del Rjgno del Cile , o 
Chyli , che si considera Ira le antiche conquiste 
della Corona di Casliglia. Il loro odore 6 in 
molto minor pregio di quello de'' Buccheri di Gua- 
dalaxara , e molto piii di quelli di Natan , ma 
in molto mnggiore allresi lo d la loro fattura , 
iinperciocch^ sono lavoraii dalle monache dti'quat- 
tro Monasterj di quella Cilia, le quali, giusta 
le relazioni de’’ Reiigiosi di co'd tornali, hanno 
U solo assegnamento della manifaltiira di que- 
sti Buccheri per loro sussis(en:a, e vi usano {il 
che e nalurale alle monache) una slraordin iria 
diligeuza , e fatica , non lanlo perchd non con 
-dtcuua forma, ma solo colie mani gli lavorano, 
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quauio iiitcoia ^etchd pin vohe coa ana pazien- 
tissima diligenza gli bruniscono , e luslrano a 
xegno die gli riducono ad una non ordinaria 
bellezza. II color della terra, con cui gli fab' 
bricano, naturalmente ^ rosso, ma quelle mona- 
che gli lingono di vari altri rolori per mezza 
delle ceneri di vari maleriali artificial me me in 
mode particolare preparnte, ed alcuni, cui vo- 
gliono maggiormente nobilitare, e rabbellire, toe- 
cano, ed ornano con oro, e con argento, il quale 
ornato, conciossiachd d dalo loro dopo la coUura, 
col tempo, e con continuo uso si dissipa, e si 
perde. La loro sottigliezza non aggiugne a quella 
de’’Bueeheri della Maya, ma supera bensi quella 
di tutli gli altri Buccheri Americani. / Buccheri 
Guadalaxara suno quelli, che si fabbricano in 
Guadalaxara Citla, che da il nome a quella ^Pro- 
vincia siluata in quella parte del Messico, che si 
c'liama Nuova Galizia, e questi non ricevono 
ultra stima\se non daW odore, imperocche in 
quello superano i Buccheri del die, ma sono no- 
labilmente inferiori nel colore, e nella forma. Il 
colore i bianco, non candido, ma argentine, ed 
nssai opaco con alcuni rozzissimirabeschi rossi, e 
neri segnati intorno al corpo de'' vasi, e di que- 
sta sorta havvene anche de'' tinti di rosino rabe- 
scati alia stessa foggia di bianco. La foggia, ed 
il disegno loro e piu dozzinale, e la loro sotti- 
gliezza minore di quella di tulti gli altri generi 
di Buccheri. I Buccheri di Natan , o Natd sono 
quelli, che si fabbricano in Nata Cittd del Regno 
di Terra ferma venti leghe distante verso Mezzo- 
giorno dal Porto di Panama. Questi sono tenuti 
in maggior pregio di tutti gli altri Buccheri Ame- 
ricani si per Vodore, di cui sono mollo piu ric- 
chi, e molto pih carichi degli altri, e si per la 
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rant i^ vunciosstaclie di quvaii Wtollo minor copia-t 
ch“ degli allri, se ne veda in Europa. li loro 
colore e nero, e pin, o nieno lustro giusta la 
maggiore, o minor brumtura, che viene loro 
data,' ma non 6 ben cerlo appresso gVindagalori 
di queste cose, se cotal negrezza sia naturale di 
quella c'-eta , o pur se ella sia la pura creta 
bianca impastata col semplice nero di fumo., onde 
il color morato riceve. La forma a qiietla de"' 
Rurcheri di Guadalaxnra e soinigliantissima , 
benche per avventura alqiianto men rozza, e doz~ 
jinale. II lavoro di questi vasi d Vunici negoziOy 
£ Cunica oeeupazione degVlndiani abUatori di 
Natn., spacciandone essi moltissimi in Cartagena^ 
in Portoricho nella Giammaisa^ e nelle Canarie^ 
onde poscia gli comprano glij^Spagnuoli^ e da'' 
ioro argentieriy ed 0 '-<jici gli fanno legare in fili- 
^rane d'oro, e d'argento a iornandogli eon esse di 
manichi, e di piedi per rendergli parte piii vaghiy 
£ parte piu comodi alPuso. E questa manifattura 
usano maggiormenie ne'‘Buccheri di Natan^ che in 
quelli di Ciley o di GuadalaxarOy non tanto perchi 
per la maggiorricchezza d'odore pin gli apprezza- 
noy quanto penhe a cagione del nerissimo colore 
di questi vasellamenti, maggiore spiccoy che ne~ 
gli altriy vi fa colale ornato. Queste sono tulte 
le diffcrenti sorle de'' Bucrh'-ri *anlo Americaniy 
quanto Europeiy delle quali abbiamo nolizia. La 
slimuy in cui negli anni passati principalinente 
sono slali in Europuy dern'a piii che da allro dal 
loro naturale odorey e dalle loro varie foggiey e 
forme adattate o' moUi usiy che se ne fanno da'' 
dilettanti^ V odore a niun'' ultra cnsa tncglio si 
puole assomigliare y cheki quellOy che tramanda 
la erra riarsa dagli estivi calori al principio 
della pioggiay che quanto fosse reputalo soace il 
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testifica Plinio in quesle parole (1) : Qaod si ad- 
moneodi samus, qualis sii. terrae odor ille, qai 
qaaerilur. conlinpil saepe eliana quiescenle {allri 
leggoHO liunipscenle) <>a sub occasu Solis, in quo 
loco arcus caeli’slis dojeceril capita sua, et curn a 
siccilalp conlinua iramaduerit inabre, tunc dimit- 
tit illuoi suuna halilum divinuna ex Sole concep- 
tuna, cui coraparari suivilas nulla possit. E Mur- 
ziale (2) annuveraudo oHo de’’ pin squ>siti odori, 
qwiU paragona >1 solo odore delTalUo^ che Ira- 
mandam nel reipirare Dijdumeno^ non tacque 
Codore della terra bagnata dalla pioggia estiva: 

Quod spiral tenera m ilum mordenle puella; 

Quod de Coryeio O'ije venit aura croco; 

Vinea quod prirnis fl 'let cum cana racemis; 

Gramma, quod reflulent, qu® raodo carpsit evis; 
Quod tnirlus , quod inessor Arabs , quod succina Irita ; 

Fallidus Eoo Ihure quod ignis olet. 

Gleba quod «slivo leviler cum spargitur imbre; 

Quod naadidis narde sparsa corona comis. 

Hoc tua, saeve puer Diadumene,.'basia fragrant; 

Quid si tola dires ilia sine invidia? 

E il dollis'titno S inTAgostino ne"' libn (3) de"' co- 
stumi de'Mankhei cnnferma quanto ne dice Pli- 
nio con quesle parole: Perfusa imbri terra siccior 
Dares miro odore permulcet, meliu>que olet tale 
hitum, quam si ex'-iperetur pluvia purior. 
Tzezze (i) piu al proposilo nostro dd lode di 
odorosa alia terra deirindia in parlicolare in 
quest i rersi. 

n^cySoOo; , Aio^copo; , RTTjaia; TtavOs; aXXot 
Asyou^c T^v etJ5at(i.c>voc ’Apapfotv , 

*^0;7tep xt y/fv ttjv , £uw5s<tt«tt)v ayav 

*Apw|ji.a(jtv exrcveouffocv , w; xt ttqv exIcvY);. 

. (1) Plinio lib 12, cap. 3 

(2) Marzial. lib. 3. spigr. 63. 

(3) S. Agoslino lib. 41, cap. 16, de’ costumi de* Manichei. 

(4^ Tzezze Cbiliad 8 v. 930. 
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E qaeslo odore d'allfonde pHdweniara non rft- 
pende, che dallo sciogliere, che fa la ptoggia, 
miscliianuosi colla terra, quelH aliti odtfrosi, di 
cui la terra stessa, die in ritiene i semi, e la 
virtu generativa di innumerabilt cose^ifimbeouta, 
0 dal sollevare unn cerla raligine, che rendcctper 
cost dire piii comodi ad odorarsi gitelli aliti, che 
da cotale aria inumidila esalano. Vero e perd, 
die I'odore de" Baccheri, gnanlunqiie somiglian- 
tissimo a qnello delta terra bagnata, viene non- 
dimeno comunemente giudicato pin gagliardo, e 
pin ricco, e nd medesimo tempo d^una maggior 
delicalezza,gentilezza,e soavith, dotato; U che non 
si piiote per nvventura esprimere ineglio di quel, 
die facesse in un suo Sonetto sopra i Buccheri 
Neri il dotlissimo Abate Anton Maria Salviniin 
qncsti ><n'si‘ 

Un D4I0V0 odor su<*que)la terra infoode, 

Cho di gentile austeniade avvaropa. 

Infalii benche Vodore sia per lo pin risvegliato 
ner Buccheri, e cavato fiiori dalla bagnatura, che 
si fa loro, non pertantoJiavvene di quelli , che 
tramandano il loro natnrale odore anche ascinlti, 
anzi neW odore degli Americani vi conoscono 
gCintendenti un non so che di aromatica rnor-> 
bidezzn , non perd propria solamente di queste 
terre, ma comune a tutte Verbe^ a tuUe le dro~ 
ghe, a tutte le^gomme, a tuHi t legni, e a tutte 
le cose odorose, che sotto il clima de"' ricchi ra- 
stissimi paesi Americani si producono. AW odore 
si dee anche aggiungere il ludro, del quale di- 
sputano i conoscitori di queste eose^ se venga 
loro dato col brunirgli , o pur cun aoplicarvi 
sopra alcuna particolar vernice ; comunque cid 
segua, credono comunemente, che cid non tanto 
fer abbellirgli si faccia^ quanto per difesa del 


Digilizad by Google 



KDU'Okl FlOREIfTlWI XXXVIl 

loro odo (’, 'iffincbe meno esatL e dalla delta terra 
parteudoHsi disperda, e si dissipi. GliSpagnuoti^ 
•inpresso de' quali sono statu, e sono ancora in 
maggior uso i Bucclieri, credono. che la naviga- 
zione indebolisca, e confonda il suo naturale ado- 
re, onde arrivali che sono in Ispagna,gli rislo- 
rano con iilrgentissimo artifizio prima tenendo- 
gli in molle in acque odorifere,e poscia invarie 
guisf^ profuniandogli per tevarloro Vodore del marc, 
lo c/te rfico/io aderezar. Rispello poi'aUe^fogge 
de' Bucchcri^ sono quesle si pno due innuu/era- 
bili si per la^varidd degli usi, che se ne fnnno, 
e si per la dicersild de'' luoghi, dove e’’ svfah- 
bricano. I princ^pali , e piU comuni jono i bic- 
chieri, o sieno casi da bervi Vacqua, perocchi 
qw:slo\e il piii comune uso, che si faccia de'B^ic- 
c fieri, ed in cui sembrt trovarsi maggior deli- 
zia non tanto per odore , e pel sapore di terra, 
di cui V acqua in essi infusa s’ imbeve, quanto 
per quel gentile appiccarsi alle labbra, che fa 
naturalmente questa terra. allorcM e inumi- 
dita; e cotale uso i derivato da'' Portoghesi , 
che primi di tulti lo introdussero, essendo natu- 
ralmente gli uomini di quella nazione fino ab 
antico molto inclinati a ber acqua, onde da 
Strabone (1) sono chiamati uSpoTtotoct, doe, be- 
vilori d’acqaa. Per riguardo agli altri usi la 
varield de"' Buccheri e indicibile, vedendosene di 
una infinita diversild di grandezie, e di fogge, 
e di una indescrivibile stravaganza di figure, 
come per cagion d"' esempio lazze, ciotole^ chic- 
chere, bacili, piatti, fruttiere, tondi, urndle, gua- 
stade, e ■milla allre ragioni di vasi a tal segno 
che si pub dir francamente, che tante sono per- 
il) SCrab. lib. i. 
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anrenlarti /. sircvie de"' dutciLcri ^ quanli gV in* 
dividui. Se ne vedono per sino di quelli (Tuna 
grandezza smisurata a foggia d’'oici^ e due di 
questi gran vasi di Bucckero di Guadalaxara ca~ 
pad ciascuno d'essi di sci o selte barili fiirono 
gin donali al Sereuissimo Granduca COS! MO 
TERZO di gloriosa memoria , e da esso nella 
danza delle Porcellane delln famosa Real Gal- 
leria falli riporlare. dove ancor di presenle si con- 
servano. Alcuni re ne sono di questi vasi di Buc- 
cliero^ die reygonn al fuoco^ e di si faita natura 
in ispecic sono i Buccheri della Maya , onde i 
slato in uso il tenergli ne'' bracieri per bollirvi 
enlro acque odorose con rnrj ingredienli, a'qnali 
odori accoppialo qucllo del Riicchero sembra rag- 
gentilirgli e fargli piii delicnti, e guslosi. Al- 
cuni anclie ve ne ha de'' piccolissiini^ e Iraforali 
{e questi regolarmenle sono di quelli di E-ilre- 
mos) per uso di lenervi i ftori in fresco, i qunli 
mselli fu perfino costume delle Dame nel pas- 
saio secolo tenerli per vczzo, e per delizia al- 
idccali al petto con fiori denlro. E conciossia- 
che i Buccheri al pari delV altre terre, e forse 
anche pin mediante la sottigliezza loro sieno 
fragilissiini , quindi e, die taiora mag iior uso 
fu fa! to de’' pezzi, e degV infrantumi, die de'' 
casi hen saldi, ed interi, imperocche colali fram- 
menti o cost interi come sono, o pur ridotti 
in polvere gli han fatli seriire per condimen 
to, e per lino de' tanli odoriferi ingredienli 
ddle ninzte , del quale uso fa menzione Fran- 
cesco Redi nelle note al suo vaghissimo Diliram- 
1)0, cold dove delle Cunziere ragiona-, ne manch 
chi usasse la della pohere ben macinaia,e pas- 
sala per islaccio per far conce d' adore per guanti, 
per fazzoletti, e simiglianii cose, e do, dicepiit 
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ronsiderabile^uJ, insi,e>ae ancora piu slravaganle. 
fino per .far pasHglie da mangiare , e non solo 
alterate ^ e mescolale con altri odori^., ma anco 
semplici, e pure\,e%f.anlo andb avanti la faccen- 
da^i^che nelle piii delicate vicande de' credenzieri 
{tale e la forza deW usanza , e la facilild degh 
uomini nelV abbracciarla ) come sono saporetti , 
pan lavati, capponi di galera, e sinnli vetine in 
costume di mescolare coial polvere \ e perfino le 
acque acconcefu un tempo, che maggiormente gra- 
te, e delicate sembrarono, se infusa vi fosse ana 
aggiustata dose d"' acqua da"' roliami de' ti^ccheri 
ben bene inumiditi stillala. Altri anche hanno in 
uso (il che pill di tutti pralicano coma Kumnie 
gli Spagnuoli) di servirsi de' suddetli pezzelt . di 
Bucchero per dar V odore al tabacco mescolando- 
gli con esso dopo avergli bagnali^ ed in oero 
non pub negarsi, che il tabacco cost acconcu non 
imbeva un gagliardissimo odore di Bucchero Co- 
slumarono altresi gli Spagnuoli, presso de' quali 
sono in maggior copia i Buccheri, e gli Ameri- 
cani particolarmente, di servirsene per fare I'a- 
cqua per bere , la quale essi chiamano acqua di 
Birro, e che non b altro,che semplice acqua pu- 
ra , in cui sieno slati in infusione piii pezzi di 
Bucchero, aggiuntovi alcuno odore di fiori-, ed 
altri ancora usarono I' acqua stata per qualche 
spazio di tempo ne'vasi di Bucchero per annaf- 
fiar le stanze. Le Dame di quella nazione ebbero 
anche tempo fa in uso di mescolar colle gioie da 
testa, e di servirsi per orechini di cerlt piccoli 
Buccheretti neri di NUan fatti a foggia di bot- 
toncini, o ditpicciole perette, per la qual moda non 
baslando i Buccheri veri , cominciarono ad al- 
terargli , e contraffargli manipolando una pa- 
sta coir odor di quelli acconciata in quella guisa 
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ctus upurenso di noi b in uso il contfaffcire^ e faU 
fijlcare con paste T antiche gemme^ e gT intagli. 
Par degli Spagnuoli fa costume il servirsi^i certi 
vasetti di Bucchera fatti a foggia di piccole bor~ 
selte aperte^ Iraforate^ nelle quali rinchiudevano 
alcuni ritagli, e pezzetli di tela ^Olanda^ o di 
Cambraia bene inzuppati d'^acTua per cavarne 
fuori maggiore odore^ e tenendoU in mano sem- 
brava loro di trarne non piccolo refrigerio non 
tanto negli ardentissimi calori della state, quanto 
uel colmo delle piii accese febbri. Nel male pa- 
rimente da essi de'lo Xaqueca, e da noi Emicra- 
nia usarono altacearsi alle temple alcuni pezzetli 
di Bucchero bagnati., da'' quali, o fosse Pimma' 
ginazione^t o la troppa compiacenza di quella na- 
zione verso questa sorUi di terre. sembrava loro 
ricevere notaHiissimo risioro. Talc in somma e 
stalo, ed 0 in parte aucora di presente Vuso dei 
Baccheri, che non e tneraziglia se non solo se 
ne redano adorni tulli i gabinetti,, abbellite le 
scarabattole, e ripiene le stanze delle per son e pin 
culte, e piu gentili^ ma ancora se alcuni chiaris- 
simi ingegni le lodi loro diffusamenle abbiano 
scrittOj e con vaghe^ e leggiadrixsime rime i loro 
pregi., e le loro qualitd magniflcate. Piii d’ ogni 
allro in cib si distinse il Conte Lorenzo Maga- 
lolti Caraliere di una mente sublimissima.) come 
ognun 50, e come agevolmenle il dimoslrano Vo- 
pere sue, e delle piii nobili scienze, e delle mag- 
giori perfezioni della natura grandissimo cono- 
tcilore. Scrisse egli olio eruditissime letlere a Roma 
alia Marchesa Oltavia Strozzi, Dama di pregia- 
tissime doti adorna, nelle quali tulte le qmlild, 
c le proprietd, e gli usi loro con non minore 
esatlezza , che leggiodr<a descrisse , (ivendo egli 
la u dggior parle delle riferile cose da per se 
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stesso osservalp ne Innghi. e reiferaii vtnyt^io che 
con maravig{i)so profillo del suo ingegno qn / 
nuovo Ulisse intraprese. In esse lettere. ollre alia 
maggior parle delle cose delte di sopra^ osserta^ 
che VAldovrando semplicemente accenna i Biic- ■ — 

eheri, nd di essi eon veruna distinzione discende 

a ragionare, e che il Padre Anlonio de Vascon- 

cellos alquanto piu ne parla^ ma molto scarsa- 
menle ancor egli nella sua descrizione del Regno 
di Portogallo (1). Quivi altresi afferma d' a rer 
conosciuto in Amburgo V anno 1674 Marlino 
Wogel medico dollissimo^ il quale in una addi- 
zione^ che andava faeendo alia storia nalurale 
di Ferrante Imperato , avea in animo di ragio- 
nare largamente de' Buccheri, e supra di essi con- 
tinuamente andava faeendo le sue osservnzioni., 
e ricerche, ma fu dalla morte sopraggiunto pri- 
ma di poter recare ad effidto il suo lodevolissimo 
desiderio Ma non conlento il Conte Magalottiii" 
cvere in quesla guisa per cosl dire consacralo 
air immortalitd il nome e le glorie de'Buccheri^ 
andb pregando vari suoi amici a celebrargli coi — 
loro versi, de' quali avendo falla una nubile rac- 
colta insieme colle suddelle Le’lcre gli mandO a 
Roma alia Marchesa Strozzi. Uno di quesli suoi 
amici fu il Dollar Lorenzo Bellini celebre Pro- 
fessor di Notomia neirUniversild di Pisa, il quale 
ad una perfetlissima cogni'ione della piii nobile 
Ftlosofia, e della pin profonda Geonietria avendo 
accoppiala una unicpisale erudizione, e quel, che 
d piu, una subiimild d' ingegno maravigliosa, ed 
in cut senza fallu poclii gli si videro eguali, 
scrissp queslo per ogmconlo leggiudrissimo Poe- 
tico (ori.pnrihvnuo uitilolalo la Bl'CCHEREIDE , 

U) C. 4;il Ucu'uUit.. U’Auvti:>4- 
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die per soddisfaro ol comnn" desiderio degli ama- 
lori della PaesiGy r ae' conoscilori delle rare doti 
di quel grande ingegno esce ora per la prima 
volia alia lac Eeosa per vero dire maravigliosa^ 
dieunuomo quale f’rail Bellii?i,assuefaUo apro- 
fondami nelle pin sublimi speculazioni geomelri- 
chc. ei anatomiche, e solito di scrivere opere ri~ 
piene delle piii dolle osservazioni^ e do' pin no- 
bili scoprimenli^ che da veruno della sua profes- 
sione pio a quel tempo fossero stall avverliti , 
onde colanto alto la fama . e V immortal grido 
presso le straniere nazioni ne sail , avesse poi^ 
qualura a cost diverso studio, quale e il verseg- 
giare^ s’ applicava^ una vena di Poesia cost fran- 
ca, e robusta, die tutli i senlimenti, e tulle I"' idee, 
che alia fantasia gli si appresentavano, con fa • 
cilissima naturalezza, con propriefd,e con forza 
piaravigliosa esprimesse. Di cib diiarissima te- 
slirnonianza fanno non solo i suoi tanli sonetti, 
e capitoli, e altre rime grad, e serie, che in vari 
> tempi recitb neW Accaiemia della Crusca, alcun - 
delle quali in varie raccolte di poesie sono escile 
iilla luce, ma ancora principa'mente la Bucche- 
HEiDE, componimento diuna nuova maniera di 
poesia giocosa, compilato in brevissimo spazio di 
tempo ssello per dar riposo alia menle stanca 
dalle piii sublimi speculazioni, e disleso giu an- 
(iantemente, e quasi d’ improvviso, dalla cui sola 
leltura si puote agevolmente ravvisare di qual 
tempra fosse Vinjegno di un tanto uomo , im- 
perciocche in essa ora con giocoso facelissimo 
stile naiuralmenle procedend), talora con subii- 
mi>^simi pensieri mag nifcamente sollevandosi, di 
lanle cose ragiona, e con si vaga concatenazio- 
ne, e forza V unisce , ed esprime, che empie al- 
trui di maraviglia, e fa a viva forza compren- 
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dere che con laata franefi'zzn pdsseggid per gli 
alti gioghi di Parnaso ^ che scamarne seppe ot- 
timamente coW accorlezza del suo la lento gVin- 
ciampi. La qual cosa perd meglio di guello, che ~J 
si possa qui con parole descrivere^ conoscera da 
per sd stesso il Lettore ponendo gli occhi sulCo- 
pera medesima , per maggiore inlelligenza della 
quale, e delle cose in essa accennaie non e stalo 
credulo fuor di proposito il compilare, e ridurre 
alia memoria le sopraddette co^e, che a dar no- 
tixia de' Buccheri, e deir occasione, che ebbe VAu- 
tore di comporre la Bucchereide, serrir pole- 
vano. Vuolsi anche avoertire il Lellore , che ne 
e parso bene premettere alia Bucchereide una 
Cicalala del 'nedesimo Lorenzo Bellini da esso 
recitata nelVAccademia della Crusca per lo Stra- 
vizzo rfe’13 settembre deWanno 1699, non lanto — 
percM dalVAuiore medesimo fu fatta servir di 
Proemio, e d'introduzone alia Bucchereide, 
parte della quale ancora alio stesso S'ravizzo re- 
citb, quanto ancora per non privare il Lettore di 
questo per ogni conto leggiadrissimo , e grazio- 
sissimo componimento , e che non meno che la 
Bucchereide ^nostra la grandezza, e Veccellenza 
dclV ingegno del Bellini, e che pud senza fallo 
servire a chicchessia per norma di somiglianti 
vaghissimi si , ma altresi difficilissimi componi- 
menti. Tutte queste considerazioni ne inducono 
a sperare. che tulli gli aniatori della buona Poe- 
sia, e tulti i giusli slimalori degli uomini gran- 
di, tra'' quali cerlamente annoverar si dee il Bel- 
lini, non solo non disap proveraiino, ma anzi ci 
sapranno grado delCacer data alia luce un"' ope- 
ra , che arrecar piioie grandissima ulilild,e pia- 
cere , ed alia memoria del Bellini fama accre~ 
scere, e gloria immorlale. 

*1.\E lifcU.A IMIEFAZIO^E. ' 
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CIGAIAT4 del dottor i.ORENZO BEllPI 

PER SERVIR DI PROEMIO 

ALLA BUCCHEREIDE 


recitala nell’ Accademia della Crusca per lo stravizzo 
del di 13 sellembre dell’ anno 1699. 


L'anno passato, Accademici.qiiella biiona anima della 
Gotla, che sia ella sempre benedeila dovunque eU’6, 0 
dovunqae ella sara, la mi press con tanta amorevolezza 
per le carrucole delle ginocchia, c pe’guinzagli della 
calcagna e delle noci de’ piedi, e me gli accaviglio, e 
me grincavicchio si forte alia caviglia , e nel cavicchio 
delle lenzuola, che nonch^ condurmi qua, smovermidi 
li, n6 pur per quanto corre dall’un rigo della zolfa al- 
I’altro, e' non ci fu verso mai, che e’ fosse possibil cosa 
alia vostra quantunque plenipotenziale autoriia accade- 
mica. Dal che n’avvenne, che in quanto al far io la 
cicala ta, e’ fu spiovulo per voi , ed io vedendomene 
sgabellato, ed esciiomene pel rolto della cufSa con tanta 
franchezza per quella volia, mi deili ad intendere d’es- 
ser fuori di questo cicalevol ginepraio per sempre, sen- 
z'esserci entrato mai. Ma la fu iraveggola e non visioue 



4 CICALATA 

perch6 i1 nostro Chiaro, che faceva allora le minestre, 
con quel siio gioviale grandioso, e con quel siio piglio 
chc b tutto dolcezza iiisieme, e tutto signorilita, di ma- 
niera ch’e’par, che a quel mo belloccio, bianco e rosso, 
e sofflcione, e’sia come s’e’si dicesse nel gran convilo 
del vivere umano un trionfoccio slagionato di zuccbero 
rotlame, incamiciato di burro, e inverniciato di succia- 
meli, e’ m’ebbe a sapere incaccabaldolar si bene per 
r&nno che aveva a essere , che 6 quel che 6 ora, che 
non ebbi a sapere io spicciarmi dalle sue incaccabal* 
dolaiure, e dir di no. E venuioli poi a ridosso, come di 
sopraccarico , queU’altro minestriero, che v’avele smi- 
nestrato stasera, che e un vero demonio, diavolo di que’ 
salanassi si scatenati, ch’io n’ ho avuto sempre maggior 
paura, che delle cose morvide, e’ mi si difllarono lult’e 
due d’acccrdo contro lalmenio , e tanto d’ intorno stet- 
lermi, e tanlo spinsermi, ch' e’ m’ hanno condolio , sal- 
misia, e che Dio gnene perdoni sempre di di, e di nolle, 
dove voi vedete , cio6 a questa sera , e qui. La qual 
quesla sera, ed il qual qui, perch6 e’son certi umorini, 
chc non voglion senlir sonata d' altro , che di fare il 
buffone alle vostre beocenalissime signorie, e percb6 io, 
siccome ad ogn^aliro raesliere, cosi ad ogni bulTonevol 
maniera ci ho sempre avuto poco il manico, e manco 
la pala; accio la cicalala non riesca pan di ceci, il quale, 
come diceva il Busca, stuzzica il cuoio, e poi fa sloma- 
care, io ho menaio qui meco, come si direbbe, un fat- 
torino, un fasservizj, un legato a lalere, un quid pro quo, 
uno insomma, che vi faccia la Cicalala in cambio raio; 
perch6 in quanto a che e' ve la faccia Lorenzo di mes- 
ser Girolamo , e di mona Maddalena Angiola , il qual 
Lorenzo 6 un certo figliuol di me’ padre, chevuol esser 
me’ parenle, e parer me a mio marcio dispello, e’ puo 
tanlo riuscire, quanlo che Monle Morello divenli una 
chiriea , e la cupola un sofflanoce; e la ragione archi- 
viale senza replica e quesia: che a voler fare il buffone, 
bisogna far ridere, e a voler far ridere ce ne ruol viso 
e parole. Quanto al viso, eccolo qui: mento a ritroso 
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na'v) a [loipeila fasc.iaia, froate a sprun di tavotino; lab- 
bra imbottite di poipa e di pelle di giu^giola seccata 
aU’ombra, barba, che par la rauffa di un fungo porcino, 
cbe sia slato a fare a capo a niscondere col vento sci- 
rocco; e poi quel, che vale, e tiene, io sono nel resto 

come come credete voi, ch’io sia? Io sono come le 

fanciulle, vedete. Oh, oh, oh, garbala fanciullinal Ma 
e’ non ci vuol rabbia lui qu'i: perche vof,liate o non 
vogliale, io son come le fanciulle; perche le fanciulle 
non 6 egli veru, ch’elle non hanno n6 occhi, n6 orec- 
chi ? Ora in quanto a occhi, non ci veggo quant’ 6 da 
me a quel, ch’ba a far la cicalata; degli orecchi poi, 
s’i’ho a dire il mio peccato, una voita i' me ne tenevo, 
perch6 e’ mi pareva d’avergli , e anco di garbo , tanto 
seotivan bene; ma da non so che tempo in qu, o ch’e’ 
venga dall’aria di questa mia garhatissima patria , o 
comunque si siano andate le cose, bo de’ riscontri tanti, 
tanti, tanti, tanti, e poi degli altri tanti, tanti, in quanto 
agli orecchi di non gli aver piu, perche io non sento 
punto, punto, punto, punto, punto, nd pure quel punto 
SI piccino, die per la sparuta sua minulezza non arriva 
a poier essere n6 ancbe puntiglio delle taute , e tanto 
bestial! , e tanto scomunicate cose, che si dicono, con 
riverenza della tavola , de’ fatti mia da certa razza di 
gente , che voi sapete , gente , gente , gente, genie del 
Salmo quarantatre. Ora levate dal ceffo d’un cristiano 
que’ be’ bassirilievi fatti a girigogoli degli orecchi , e 
que’ be’ londellini fatti a biscanti degli occhi, che sono 
ne’ visi, come verbigrazia ne’ pan di ramerinc que’ ne- 
rellini abbrustoliti dell' uvesecche fatti a sgonQeiti , e 
quei rabescami incrociati dell’ inlaccature fatte a qua- 
drelli, e meltelevi in quel cambio quella mulTa, quelle 
giuggiole, e quelle polpelte deiie di sopra; viso da farvi 
ridere quesio? anzi egli 6 un grottescaccio si sconcia- 
mente spavenioso, ch’ e’ par la valle di Giosaffatte, at- 
talche a cavargli il midollo, e lasciargli solamente quel 
8UO di fuori, che con si slrania groitescherita griraraa- 
scheruia I’aspetto , e poi meliergli dentro una candela 
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di grasso umano, e poi naetterlo io tnano in eambio di 
lanternone ai nostro Innominato Cionacci, quando ancor 
convalescente dalla gotta, e'vaa quel md tentoH tentoni 
colla mazza, e poi farlo girare in quelia forma la notte 
i Fondamenti, e’sarebbe la viva, e vera figura del ca- 
poral della tregenda, il quale 6 sempre un negromanle 
fattucchiere befanevole piii d’ogni altrui spiritarfacente 
paura. Sicchd quanto a viso da farvi ridere, io oonTbo. 
E’ bisogna ora, che voi sappiate di piu, ch’ io non ho 
nd anche parole di codesto bastonevol riseccitante o ri- 
siQco conio; e non ne ho, perche, come anco appresso 
di tutti voi e io giudicato gia passato, io non ho fin* 
zione, e non avendo finzione non posso aver parole ri- 
• simoventi, perchd tali parole, senza che chi le dice ne 
sappia nulla, o ne abbia parte, o peccato alcuno di vo- 
lonta, le sono da per s6 stesse, e’in se stesse le piu 
roatricolate finte flozioni, che moslrassero mai bianco 
per nero, che mai accennassero coppe, e dessero in da- 
nari , che mai giocassero di contrattempo, o di finta, 
come gli schermidori, o alia maniera de’ guerci, i quali, 
quasich’egli abbian la vista per mattonella, guardan qua, 
e veggon la; tanlo le buffonesche dicerie non fanno la 
breccia loro, dove a ognuno pare, ch elle vadano cer- 
tamente a battere, o colpire, ma la fanno in paesi di 
gran distanza da quelli, a’ quali mostrano d' incammi- 
narsi, portandosi ad essi per mai rintracciate vie, e con* 
ducendovisi con una a maraviglia sorpreodente subitaoea 
inaspeltatezza di tempo. Baltono le parole da rise, siccome 
ancor luUe I’altre, negli orecchi, come ognun sa; ma chi 
non sa similraente, che non sono gli orecchi che ridono 
all'arrivo in loro di tali parole? anzi che essi se ne stanno 
zitti com’olio, e se ne stanno piu fermi, che una nncine a 
,gora secca , mentrech6 il buffone buffoneggia coi mio 
parlare : ed ecco , che a un tratto il riso si fa ved era 
dagli orecchi dislante in sulle labbra, in esse labbra.da 
essi orecchi pervenuto non si sa donde, n6 che, n6 co* 
me, e pervenutovi le scontorce, e le divincola, e le sti- 
racchia, e le fa scagiiarsi a saltelh lu qua, e'n la, a 
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le fa scoppietlare a una foggia, ch'e'pare, cbedentro 
di esse airarrivarvi del rise sia scoppiata una bomba 
carica a raz/.i matti , i quali le sforzino in tutti quei 
modi sirani, ne' quali essi razzi matti vengono, quando 
frugati dal fiioco, che per enlro loro serpo. e divampa, 
scoppiauo con tanlu str^pito per lo dolore, facendo can* 
giarsi le medesime labbra in si strane boccacce per quei 
si brutti versi del ridere, ch'egli 6 proprio una pieia 
yederle sur un mustaccio ben fatto, tanto visisformanti 
elle sono. Ne questa e la sola e unica finzione delle 
parole da ridere; anzi eli'e la piu comunale, la piii tri- 
viale, la di men for/a, e men macchina, e men rigiro. 
Perocche tu vedrai talvolta, cho il riso entrando al so* 
lito dietro la scoria delle bulTonerie per gli orecchi. in 
apparenza tutto placidita, passa per vie occuUe, e non 
pensaie sotto la peMe fra I'ossa, e fra le caroi, e tutto 
birore di non credibile veemenza ti urtanelle mascella 
con si bel garbo , ib' e’ te le cava de' gangberi loro , 
e te le lascia li senza poterle ringangberare mai piilL, 
piantandoti tirannicamente a quel rao’storpiato colla 
mascella fuori degli arpioni , come se ella fosse uno 
sportello sbandellato d’imposta di Gneslra d'un’osteria 
dismessa in campagna. Un’altra volta piglia un’ allra 
sirada pib lontana dagli orecchi , donde egli entrb , e 
donna o uomo che tu ti sia, ti \a non conosciuto per 
tutta la persona fin ne’paesi bassi, e da certe valli, a 
da certi promontorj sparse e sparsl per le boscaglie di 
quelle province, ti fa nascere alfimprovviso una fon- 
tana, la quale coll'acque sue t’ allaga tutto il terreno , 
cbe t’ hai fra’ piedi ; ed ora finalmente preso di mira 
per gli orecchi il bellico si conduce in esso con tanta 
rabbia , e veleno , eh’ e’ lo sdruce , e lo squarcia, e le 
minug a e I’epa fuor ne sospinge e discopre, nve- 
lanrtd a’profani quelle misteriose viscere, che furon gia 
le siamperie e gli archivj de’ senlimenii degli oracoli 
degli ilei de’ gentili, letti ne’ fegaii, e negli strigoli degli 
animali dagli aruspici, cbe, per gloria del nostro cielo, 
dovevano esscr sempre loscani , e interpretati da essJ 
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secondo il bisogno a capricrio per menar pel naso U 
pnpolo intenlo e pavenloso del gran tnisiero. Venile 
qua ora, 0 dotli, (direbbe un pulpitista a mal tempo di 
qualche stranio pelame) che e’m’ abbisogna di farvi una 
parenlesi degna della vo«tra cruschevolmenle larga , e 
soUil riflessione. L’6 una gran cosa, signori miei pae- 
sani, che nelT anlico, o nel moderno, che vo’ vogliate, 
ogni volla che s’ ha avuio a minchioiiare il prossimo 
co’ flocchi, e co’ festoni, cioe con ogui maggior soniuo- 
sita, I’inventore, o il professore migliore abbia avuto 
sempre a essere uno di Toscana. L’aruspiciiia ognuno 
sa, ch’ell’era on mesiif-r di furberia per imbrogliar la 
brigala, e i furbacchioili minislri o per legge , o per 
usanxa, o in summa perch’ Hla doveva riuscir meglio 
a loro che agli altri, era obbligo che fos.sero (sin detlo 
sempre a nostra merito>issimi esaltazione) nostraii. No- 
slrali dovevano essere ancora gli auguri, gente d’una 
birba in diviniia, che ler far fare a loro modo gli uo- 
mini, interessava le delta col caniare, e col volar degli 
iiccelli, e col beccar do’ polli , e guai al mondo , se il 
panico cascava loro lalvolla di bocca beccando, che gli 
del portendevano casi sirani. Ha da venire il grillo ad 
un uomo d’invenlaro un modo di fabbricare, che sia il 
piu rozzo, il piii /oiico, il manco stuJiato, il messo su 
piu alia poggio, che possa trovarsi, senza grazia, senza 
ornamenlo, faiio di pezzi di pieiracce scarpellate alia 
rinfusa, fuor^ d’ogni legge di buon gusiodi prospeitiva; 
ed una architeitura si stramba estrana si ba per mero 
grillo deir inventore rigiranie la sceiia a chiamare , e 
credere la maraviglia di (utti gli ordini arcbitetlonici , 
c questo figurino di tamo e si franco rigiro ha da es- 
ser toscano. e n’ ha di piii a sapere, e poler tanio col 
suo aslrolabio miiichionatorio, ch’egli ha infino a por 
nome di Bozza a ognuno di que’ pezzacci di pietra com- 
positori della fabhnc.i : quasidie col nome di Bozza, 
che vuol dir fiaba. fandonia, inganno, falsiia, egli in- 
segnasso, e scoprisse, e volesse dire al popolo , essere 
uua liaba, una falsiia, che tal modo di fabbricare fossa 
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f'.sa biiona; e pur non osiante tai nome chiaro (i fab- 
brica di bozze, il mondo fu pd e in tanta mini-li one- 
volezza rinVolto dal to-ico a?giratore, che il fabbricar 
di bozze si giudica ancora , e fu giudicaio mai sempre 
il miracolo deirarchitetlura, e gli si da il piu nobil po- 
slo fra gli ordini di essa, e a gloria e ricordanza per- 
peliia dell’inventore, Ordine loscano s’appplla. Si ha da 
insegnare un’arte stranissima di regnare, la quale, sen- 
za che i pop^li se n’avveggano, dia loro fra il capo e’l 
collo altro, che colla disciplina di prete Taddeo, ch’era 
fatia di pel di ca.stagna , e V insegnaiore ha da essere 
uno naio nel cuor della Toscana, cio 6 qu'i in Firenze, e 
ha di piu a aver nome Niccolo, che vtiol dire un Cogliinva 
del non plu'i ultra. E in fine se c’e b <():;no d’uno, che 
digerisca in pratica tulti i luoghi l ipici della minchio- 
nazione, egli ha a nascere un padre Bern! in B.bbiena, 

Ch’6 una terra sopr’Amo molio amena, 

<’oine egli siessn dire, cioe in Toscana, il qual Beroi ci 
riduea al faiio mua la scienza minchionatoria , con 
farcela di pu per maggior galanteria ve ler tulia dislesa 
in un gran poema di ben quasi seltanta caiiii. Che vuol 
drquesio mai , che i Toscani precisamente e non gli 
allri, abbiaii avuto d’essrre in ogni secolo la calamita del 
builarsi di Piero, e di Martino in ogni occasione, e in 
ogni forma, che sia siata di maggior solennila. di mag- 
gior puinpa, e maneggiti? E’vuol dire, Signori Aceade- 
mici , fratelli miei dileltissimi in Crusca , che vo’ allri 
Tos( hi, 0 Toscani, 0 Toscanesi,.o Tuschi, 0 Einischi, che 
Vi vogliale far nominare, vo’ siele iina gran mana 
di dirittacci che Dio vi benedica, e ne guardi si-mpre 
dalle voslre man! ogni fedel Crisliano, e chiudo la [la- 
rentesi. E lornando a bomba da quesie Qozioni delle 
minchionerie , 0 buffonerie congiunte anco con lanlo 
danno delle persone, cbe le sganasciano talvolta, e le sbel- 
licano, clod sono lo slrazio, 0 1 ’annichilazione degU uomi- 
ni, e’si vede, che le parole da far ridere sou quasi come 
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le mine di guerra, le quali piglian fuoco qua, e fanno 
non conosciule e non sentilo la lor volata, e lo scopplo 
loro Ionian di qua cenlo leghe, con meiiere a fiamme 
e deS(»la7.’onn lulio il pae^e. Or io, che, come pure ancor 
voi confessate e sapete, non solamenie non ho tinzione, 
ma non farei male ne pure all’erba, ' h'io pesto, come 
volute voi, ch’io faccia a poter aver parole, che faccian 
ridere, s’elle sono non solamenie fintissime finzioni, ma 
finzioni che son bene spesso la rovina del prossimo? 
Non avendo diinque n6 parole, n6 viso da farvj ridere, 
e dcvendo pur quesla sera procurare di bulToneggiarvi, 
e rider farvi da queslo luogo, fu forza condurre un 
camb 0 com’io vi dissi. La ragione della qual condot- 
la, Cume richiedeva la rosa, nel modo, che aveie sen- 
lito, espostavi, io vi farei ormai comparire, e ragionar 
di qui il mio sostituto di sobito, se il far giuslizia alia 
viriia, ed al merito non mi obbligasse a farvi due al- 
Ire parole di proemio primach'egli vi traitenga colla 
sua froiiola. E peio dicovi, che quel che verra oella 
mia luogolenenza cicalaloria, non 6 arnese di casa mia, 
perche, com’ or ora vi narrero, da uomaccioni d'inar- 
rivabil tempera egli Estimate maravigliosamenie, ed in 
rasa mia si sa oramai fin fra i hoiiegai , ch’e’si puo 
giocar di spadone, e ch’e’non v’e oe pure un trep- 
piede, che vaglia un pel di nacchera, il quale pelo non 
e b«ono altro, che a rasciugare il buco degli orecebi , 
quando egli suda; ma me I'ha dato io presto ororaun 
caritativo di m ■ , e di voi , per ovviare a quella gran 
vergogna , che sarebbe stata universalmente di tutta 
TAccademia, se a conto della mia sciattaggiue , vo’ri- 
manevi S(‘Oza cicalata stasera. E il cariiativo sapete 
voi (hi gli 6? Egli 6 quel vostro bel pezzo di masse- 
rizia aerademica , quel Satrapon tutto inente, e mente 
tutta faiia a spicchj di poipe d’oracoli, e dVntragnas 
di misieij, incibreaie, e rigonfie d'emulazion di semi'di 
mondt, e di midollami d' idee, il vostro Sollevato, alia 
di cui bonta percib, e non a me, vo’dovete saper gra- 
do , se v’ avete stasera chi vi balocchi ; e' 1' ha racca- 
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pszzaio di Go^a Ma;,' 0 "a per v a di quelle tanle corri* 
spondenzp, chVi:li ha insin coile balene delNort, eco- 
pli zipoli del Nangan : e vuol di piO.ch’io vi dica anco 
da parte siia, che voi abbiate in qualche considerazione 
ben distinla il Cicalator, che vedrete in questa bugnola, 
perch6 oUre IVsser egli personaggio di qualiflcatissimo 
meriln, di gran nascila, gran portala, e foresliere, che viea 
di la da’monii, e da’ mari, egli 6 vostro parenle stretto 
e strello tanto, ch’eglifivero vostro nipote da canto di 
donne , e d’ uomini ; perch6 egli 6 figliuolo di quella 
parte del mondo, che fii fatta nascere da Amerigo Ve- 
spucci vostro fratello , il qual pero pub dirsi padre di 
lei. e nonno di questo di lei figliuolo, e voi zii del me- 
de-imo, pssendo fratelli del siio nonno materno, per la 
quale si prossima consanguiniii voi gli dovete non so- 
laracntc stima, e atlenzione pari'colare, ma dovete te- 
ner per certo, che egli sia del medesimo vostro Tosca- 
nese umor cogliluvio, come s’ 6 detto di sopra, e che 
pero dovera riuscirvi nel ragionare di piacere, e di ge- 
nio. Dice di piu, che questo vostro parente non ha al- 
tro da lacciarsi , che un piccolo difettuzzo , e questo b 
un po’ di baco di Poeta, e che pero stasera vi cicalera 
verseggiando , e che la sua verseggiatura sara uno 
di C( rii siioi due Prnemj , ch’ egli ha fatti a una sua 
opera tutta parlante di sb medesimo, quale egli chiama 
Poema , e I’lntitola la Bucchereide ,• o P eraa, o Illiade 
de’ Buccheri , e la ragione <li tale intit&iazione ve I’e- 
sporra egli stesso in questo primo proemio , ch’ egli b 
per dirvi. Vuole in oltre il medesimo Sollevalo, ch’ io 
faccia preventivamente sapi-re a talia la vostra brigata, 
perchb ii-m le giunga nuovo poi, che dove qua il fare 
uno, non che piit prremj a poemi b vizio, al suo paese 
deirindie nuove si chiama virtu ; siccome a cagione di 
quell’aria b virtu t iegge pottica fare uno zibaldonaccio 
d’ogiii sorta di verso, e d’ ogni stile, e concetto, co- 
lUi setitirete esser questo prirno proemio ; dicendosi in 
America, che la poesia, quando in sb stessa b buona, b 
sempre la medesima, e tuU’uoa, in qualunque sorta di 
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verso eila si conduM, e manegi'i , ill queiristessa rna- 
niera, che una pasta h sempre la medesiina pasta, seb- 
beoe dimenaia con dimenazione all’ebraica ella diventa 
azzimelle, e dimenata con dimtinazione alia nostralo 
ella diventa crespelli, cacchiatelle, pan della bocca , e 
similia. Ha pni detto plan piano a me in un orecchio, 
ed io, per corrispondere alia confidenza vo’, che vo'fac- 
ciaie conto, ch’io ve Io diea anch’io in un orecchio al- 
tresi , sebbene io ve Io dico in tuit’ e due , che questo 
Americano fara un altro gran servizio specideatamente 
a me, e questo sara, che sebbene sara egli , che cica- 
lera, il Cicalatore parro io , e questo avverra , perch6 
egli d un po’maliardu; cosa, che a casa sua 6 galante* 
ria, e non diavolesimo, e per lal virtu egli entra invi* 
sibile per tutii i bucbi della corporaiura degli uomini, 
e delle donne, bocca, naso, occhi, oreccbi, e per tutti 
quei foreliini minuti , che sono sparsi per la pelle di 
tulta la persona, e da'quali esce il sudoro, e’l su- 
diciume, e per qualunque di quesli passaggi avanzatosi 
denlro a uomo, o donna, fa far loro cio, ch’egli vuole, 
senza parer d'esser lui il facimale, o’l facibene secondu 
I'occAsione ; e che a me entrera or ora pe' foreliini della 
collottola, e passato non molto a dentro , mi pigliera 
pel manico della lingua , che sta quivi attaccato alia 
ceppaia del gorgozzulc , e con essa lingua dimenando 
alia sua usanza la pzsta dell’aria, la fara divenlar pa- 
role, e poesia .lU’indiale, nascosio nel m:o didenlro, r che 
percib non vedendosi se non il mio di fuori, chc nasconde 
lui, cni non ne sapesse altro si crederebbe, ch' lu fussi io, 
che di mia volonta e intendimento parlassi , quanJo io 
realta non ci avrei parte veruna, fuor di un negromantico 
boccheggiamenlo lontano, e sconosciutodaogni mio in- 
tendimento e volere. Al geniosovrano del Sollevato, cul 
diede gik altri con profondita di consiglio il titolo di 
gran disceroitore del ben dal male, cio6 d’ un avvedi- 
mento si chiaro nel dar giudizio d’ attrui , che nebbia 
d 6 pur leggera di poco inganno il sia valevole ad ap- 
pannare, prestate voi, Accademici , intera , perch^ cosi 
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convieiKt, la fede, or che egli cos) aliamento lestitic.a dAi 
nicalaturo AmericaDu; e porgendo a questo qiieiratlen- 
zione, che un merito autenlicato da testimooianza si 
appannabile ne richiede , fatt^ne diniosiranza, che gia 
egli il proemio signiticatovi del suo poema all’usodeU 
I’indial poesia manipolato c condoUo , ad espor v'inco- 
mincia. 


FINE DELLA CICALATA. 
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BUCCHEREIDE 

DEL DOTTOR 

LORF^ZO BELLI'Nl 

AL SIGNOR CONTE 

LORENZO MAGALOTTI 


Da ch’ io son nato (e son tanti lanl’anni) 

M’ ban falto il chiasso al cuor pin fantasie, 
Cbe palle palle al d'l ill san Giovanni. 

Le son ben stale tulle signorie. 

Tulle vestite come di velluto, 

In gala, e in boria, e in dievidielbuondie. 

Che in quanto a me, e’ non m’ e mai piaciulo 
Dar ncello a peltegole e sgualdrine, 

111- St concetto, cbe non sia forzuto. 

E I'iio volute almanco cittadme, 

C'le io quanto poi mio naiurai fardello 
Tu t’ e bazzecoP alle e pellegrine. 

Fra r altre stale di maggior bordello 
Una m’ ha falto quasi, ed anche senza, 
Girare il capo, e perdere il cervello. 

E quesia 6 stala Paver pretendenza 
D’ andare a cavalcion sulla chinea 
Col titolo aspettar delP eccelleiiza : 


Digitized by Google 


16 LA BUCCHERETDB 

£ cinta una pofetica giornea, 

Gao tar qualcosa a foggia di poema, 

Come sarebbe un Ciccio, o qualche Enea. 

Ma sempre la materia tanto scema 
Stata e per me, ch’ io non ho mai 'ncontrato 
Quel da raio pari altistraniero tema. 

Ma tu, Conte Magalolli, 

Che de’ ghioiti 

Ben sai ’1 debole, e ’1 zimbello, 

Col too ’ngegno 
Tanto degno 
Hai irovalo 
Non pensato 

Pasto il caso al mio cervello; 

Che s’ei non vuole, 

Se non le sole 
Alle cose, e pellegrine, 

Lui ne porgi una, 

Sotio la luna 

Ch'esser non puo di piu Ionian confine; 

Che a volervi arrivare, e andar di qua, 

Tamo bisogna andar sempre all’ingiu, 

Che andar piu basso non si possa piu. 

E cost e forza, 

E a poggia, e a orza, 

E a diritlo, e a sghimbestio, 

Tanto, quando per mar, quando per terra, 
Andar girando a tondo, 

Che altin s’arrivi, dove un cerlo moiido 
S’ usa del nostro qui tulto a rovescio ; 

Ch’ ivi son gli Anlipodicoli, 

Quali (1’6 pur la slrana cosal) stanno. 

Non come sliamo noi 

Co’ piedi in terra, e col capo all'insu, 

Ma i p edi in terra, e col capo airmgiu, 

Di quel paese camminanti ciondoli, 

Come una cosa simile 
Degli orivoli a dondoli; 
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0 come somiglianti a' polli morti, 

Che pe' piedi s' impiccano a un arpioDe 
Col capo, e tuUo il resto ciondolone. 

0 qual quelle persone, 

Gb' use a ballar sul caoapo, 

Coo uno scrollo 
Daosi il tracollo, 

pero romponsi il collo, 

Ma rimaogon coroe penzoli, 

E tutte le lor membra arrovesciate 
Stanno pe’ piedi al caoapo fermaie. 

0, purchd ci badiate, 

Ne' Qumi, cb’ bao degli alberi alia riya, 
L’imagin lor oell’acqua effigiale, 
Yeggoosi aocb’esse alia riva piantate, 

E ritte aocb’esse, ma capoleyate. 

E questn i degli Aotipodl 
La positura rispeito alia nostra; 

Moi col capo all’ iostt, quelli al contrario, 
Ciascon saldo alia terra i piedi suoi, 

1/ imagin’ essi, e gli uomioi Siam ooi. 
Cose, cbe paion sogni, e pur son yere, 
Ma bella cosa al mondo ch’ 6 il sapere ! 

Cbe se ncll’ antipodico paese 
Inflno lo star riiti e’l camminare, 

Cost ordinario e corounale aroese, 

E tanto di miracolo, 

E cbe saran mai poi 

Le cose pib recA)ndile« e pivi rare T 

E percbd del lor numero 

Una 6 il soggetto, quale 

II Magalotti il Conle, 

Quel gran discernitor del ben oai male, 

Di la mi cbiama, e dammi in argomento 

Del mio componimento, 

lo me I’aspetto 

Per un soggetto 

Mai pensato, non chc yisto, 
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D’ un tal piglio, e d’ un tal mislo 
Fuor d’ ogni letnpra, e d’ ogni usanza umana, 
Ma di quell' altra nosa piu sovrana, 

TuUa pensiero ed opra, 

Che fa star ritti gli uomini 
A gambe soUosopra; 

E almen facessin forza in sulle mani, 

Come talvolla in piazza i ciarlatani, 

Dammel, Conte, ch’ io 1* accetto, 

E Tabbraccio, e tengo stretto, 

Ch’ egli 6 troppo il genio mio, 

Perchd s’ ei vien di la da quei di la, 

E sol soggetti pellegrin vogl’io, 

In quanto a strarna pellegrinita 
Soggetto egli d, che paragon non ha. 

E deir altra condizione, 

Ch’io pur rtoerco e Toglio, ed 6 I’allezza, 

Non occorie pariarne, 

Perchd s’ el giunge a sovrumanita. 

Quanto all’insh non s’ arriva pih la; 

Perocchd il sovrumano 
Sta deiraltoin sul comignolo, 

Come il lume di candela 

Sta in sul sommo del lucignolo, ^ 

Perlocbd net soggetto, che mi dai, 

Condottomi dall’ Indie antipodesche, 

Ci trovo tutto quel, ch’i’ cerca' mai 
Per le mie. usate altistraniere tresche; 

Con questo aincbe di pih, 

Che come prodigioso 

La maraviglia egli ha a aver sempre a' ciotola, 
E della maraviglia in compagnia 
Convien, che vada sempra 
La legittima, e vera, , 

E nobil Poesia. 

Onde fermato il leraa, 

Passiamo al gran Puema. 
no, ch’io vo’ provar nalnralmente, ■ ■ • 
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K senz'alcuna sovruuianeiia, 

Che quest’ anlipodevole 
Mia cosa poetevole. 

In iiuova fantasia 

Non sol I'e falta e lagliata a mio dosso, 
Ma la<^liala e imbastila, 

£ quanto bone ella mi torni addosso; 

Or ora, o poco piu, 

Ve la vo’ far veder bulla e Anita, 

Con del mio refe, e con della mia seta 
A punti sodi e di mia man cucita. 

Perch6, se in alto io poggio, 

E al basso nun alloggio, 

Aneh'essa in alto va, 

E al basso non ista; 

Anzi fra I’alte cose 
Sol I’altissime ella degna, 

E le in piu giu disdcgna. 

Piu d’alto pregio di che I’uom si sia« 
Cosa al moiido non v’6; 

Cost iiisegna la regola del ire, 

E’l rconferma 1’ enciclopedia, 

E ci aggiugne il Filosofo 
Culle ragion della geograAa, 

Che terra, e mare 

Con tutto quel, che in lor si puo Irovare, 
E ranocchi, e tartufl, e inAno il cielo 
In paragon dell’ uom non vale un pelo. 
Di questa sola e di quesla suprema 
Uinana altura fa conto ed apprezza 
Il personaggio altier del mio poema. 

E con maniere d’ indica Anezza 
Tnite cotnposie di soavita, 

Tal le va incontro con domestichezza, ■ 
Cb’ei la ’iinamora di sue qualita, 

E all’ uom, che ne rimane innamorato, 
Gli fa poi spender tutto quel ch’ egli ha. 
Perch’ ei, sia o no, qualche gran potenlato 
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A quel paese arroves'tio del nostro, 

Vuol’ esser riverilo, e ben traltalo : 

Vuol custodie di speech! e time d’ oslro, 
Argenlo, ed or tirato in filigrane, 

Quando ai suo uso, e quando all’ uso nos'.ro, 
E se ne fa smanigli e palandrano, 

Borzaeebin, vezzi ed altri abbigliainenti, 

Che paion cose belle, e sono strane. 

Gli ba di piu inminaerabiii parenii, 

Che van girando il mondo pellegrini, 

E sempre in truppa di d<cioUo, o venti. 

E botto botto aneb* essi in borzacchini 
Van per I'alloggio tuUi dal parenle, 

E spremon dal buen' uom nuevi quattrini. 

E appena cbe gli vede, o cbe gli sente, 

Che dolce dolee anebe in lor s' innamora, 

E andar piii via non vuol, che si rammenle. 
E cost tulti insiem fanno dimora 
Con lui per sempre, ed egli spende e spande, 
E ne domanda, e gli rivede ognora. 

Dal cbe si vede per tutte le bande, 

E queslo per parentesi sia dettn, 

Che questo Indiano 6 d’ un rigiro grande ; 
Percbe in somma, e in sostanza, ed in e(Telu> 
S’atlacca aU’uomo, e’l doraina, e’l rigira, 

E se ne serve peggio d’ un paggetto. 

Cosa, che a chi non 6 di lunga mira. 

La non pub riuscir cost per fretta, 

Cbe sottosopra ognun di noi ci lira. 

E ripigliando il fll dell* istorietta, 

La quale in questo nulla si discosta 
Dalla verila semplice ed ischietla, 

Se il nostro forestier non sol s’ accosta 
All’ uom, ch’e I’alto di luUe I’alture, 

Ma sel soggeila, e’l domina a sua posta, 
Sara pur chiaro, e bisognera pure 
Dir alto anch’esso, e tal, che al paragone 
Forse ne tocebi 1’ uom nolle misuro. • 
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Di piA notate: no’altre persone, 

Che ci addimandiam’ uomini, non siamo 
TiiUe egualmente ricche, dotte, e buone; 

Ma i pascolar come le capre andiamo 
Su pel monte del vivere, e chi ’n cima, 

Chi a mezza costa, e chi ’n valle ci stiamo. 

Ma tanto 6 capra quella che s’ adima, 

Quanto 6 capra quell’ altra a mezzo monte, 

E quella che di lor pih si sublima. 

E in capo al di alio scender del monte 
Tutie vanno egualmente a rentre pieno 
A ber del pari ad un’ istessa fonte. 

in tuUo il giorno altro divario avieno, 

Se non quest’ uno infra di tor, che I’una 
Posto ebbe un po piu alto, e 1’ altra meno. 

Ahi mondo, e che sei tu ? che sei fortuna? 

Un alto, un basso; ahi false ingannatoret 
Noi non Iddio di differenza alcuna. 

£he passo bel per un predicatore 
Sarebbe questol e di cuore il farei, 

Ma e’direbbon, ch’io fossi bell’umore. 

Che u digerir que’ qualtro versi o sei, 

E ricavarne il mistico morale 
PofTare il mondo I che cose i’ direi I 

Batiiam diinque per or pih basse I’ ale, 

E seguitiamo it nostro Oltramontano, 

Che, nonche in alto, in altissimo sale. 

Quand’ei va in traccia del bestiame umano» 

Piglia di mira la capra di vetta, 

E nun va dietro alia capra del piano. 

Idest si mostra solo, e sol si getta 
Alla gente di posto ; 

Ma dagli altri sta nascosto, 

Che sebben’ uomini, ’ 

Mon vanno in su, 

E pero sono i bassissimi, 

E quegli altri son gli altlssimi, 

Che del resto tutti pari. 
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Di gran ronaore, e di pochi danari ; 

E sol s’altacca all' altissima gente. 

Perch’ ei vuol cicisbd, feste e corteggi, 

E vuole smorfle e smiaci, 

E vuol ga7zofiiaci, 

E vuol chicchere e baraltoli, 

E vuole scarabattoli, 

E vuol quelle iregende 
Di ceol’ uomini in faccende, 

Che ognun corre ed ognua fa, 

Dove, che, poi non si sa. 

E un beslemmia, 

E quel ne brontola, 

Un di rabbia si rode e si conquide, 
Queiraltro se ne ride, 

E vuol quel guazzabuglio, 

E vuol quel tafferuglio, 

Ouel pasticcio e quel mescuglio 
Di risposte e d’ ambasciate, 

Di maniere non usale. 

Or di pialti e di bicchieri, 

Di tnangiari ed or di beri, 

Che un gli guarda, ed un gli fluta, 

Un gli assaggia, e poi gli sputa 
Con la lingua tutti muta, 

Finchs ’1 padron n’ accenni i sens! sui, 

E subito ognun dice come lui ; 

E’ vuole in somma quel la con^sione, 

Qnel rombazzo di persone 
Tulte triste, e il resto buone, 

Che delle case grandi in ogni dove 
Fa capo e seinpre ha stanza, e non altrove. 

Cos! r oltraraontano oltramarino 
Mio antipode pellegrino ; 

Non contento dell’ aliezze 
Vuole queste aiiissimezze ; 

Vuol dame spanle, e vuole uomaccioni, 

E vuol gran regi, e vuol gran saggi» 
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Voole in soiuiua i beiuuiiuui. 

E a [)over uomini, 

Perch^ seoza tant’ intingoli, 

£ aenza lanta bulima per casa 
Si fan da lur da loro i lor frastingq)!,' 'i 
pur vuol che si nomini 
Suo Dome oltramonlano ollramarino 
II mio antipode pellegrino; 

Dell’ altezza di cui 
Se giudicasse altrui, 

Che fin qui deu’ i’ avessi di gran cose, 
Sappia, ch' io non ne ho delta quasi alcuna, 
'Che piu su sta mona Luna : 

E il badar solo al e borie 
Le son semplicita, son vanaglorie; 

Ma perd a voler vivere 
Da citta, non da foreste. 

Pur Cl vogliono anche quesle; 

E M mio gran pellegrinante, 

Che le intende tutte quante, 

S’ei non I’ha, e non vi gongola, 

Ne fa di fuor romore, e si conquide, 

Ma dentro non ci pensa, e se ne ride ; 

Ch' «i deir uom non si ferma alia cortecciJU 
Ma pili lira la sua frcccia. 

B ttara tanto in su, 

Che I'nom dal raento in gih 

Quantnnque ei sia per tutto il snblimissimot 

Lo stima quanto quel cbe roai non fu. 

Man gentile, e sen di latte, 

Cb’ ogni altier sciupa e dibatte, 

E petto, e piedi, e cosce, e codioae, 

E '1 bellico chiocciolino, 

Ch' 6 d’ amor lo scodellino, 

Dov’ ei grufola e s’ abbevera 
Pih cbe Bacco alia sua pevera. 

Son per lui geografle 
Senza nomi e senza vie, 
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PerocchS quest! viaggi, 

Che avviea. cbe da noi altri 

Tanto ogDor si rifrustino e s’appiaoiDOf 

N6 men sa com' e' si chiamino ; 

Son per lui paesi bassi, i 

TuUi fango, e senza sassi, 

E fatti apposia per isdrucciolare. 

E andarsi a capitomboli a affogare 
Nell'acqua dolce, e nell'amaru mare, 

Ma egli tutio saldo, ed altiiudine 
Sol volge il passo in queila parte, dove 
Tien I'uomo sua maggior sublimiiudine^ 

E la sol mira, e sol per lassb muove. 

Dove tanto Ionian dalle calcagna, 

Quant* 6 la carestia dalla cuecagna, 

Sorge queila fortezza o quel castello 
Ch*ba il collo intorno intorne ahe TivagQa» 
E capo ba noma, e difende U cervello. 

E quivi giunto, e non veduto ancora 
Fa certe sue fumate 
Tutte indicodorate, 

Che fan venir le sentioelle fuora ; 

Ed egli pid sfumodorante allora 
Dispiega sua livrea, 

Cbe gli occhi ne sorprende, e gl’ innamorai 
Pid cbe ostro e pid ch’ebano lucente, 
Diversicolorifera 
^ll'uso di Ponente; 

E intanto entro la bocca 
Con non so cbe le tocea 
Di s6 stesso incorporato, 

E si reso assaporato, 

Cbe ne van pazzi i regni del palatow 
E con queste cianfruseaglie^ 
fi con queste trescberelle 
Le smarrite sentinel le 
Si le trastulla, e si le balooca, 

E si Tabbuonisce* 
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E M Tappinccvoltsce, 

sonza passaporto, e seiiza osiacolo 
<JiK -Jenlro 6 della rocca 
Dei eervello aiPabitacolo. 

V.tglio dir, che col sapore, 

E coll’odore, 

E col colore, 

Quasi taoli grimaldelli, 

S'apre gli usci e gli sportelli 
Dell’umaaa biccicocca, 

Che soo'oechi, naso, e bocca; 

Che per gli orecchi, oibd, 

l*le men sentirgli nominare ei pud; 

Perch' egli d enlrato in questa fantasia, 

Vera, o falsa ch'ella sia, 

Ch’ e’ sian quasi, come dire, 

Qualche schifezza, o quaicbe furberia, 

Perchd quello star semjtre fra i capelli» 

Come in una 'mboscata 
Da essi ben serrata, 

Gli par cosa da strani nascondelU 
Di gente senza legge, e disperata; 

£ gli chiama talor per tnanco mala 
Non I'entrata dell'uscio principale, 
iUa I'usciolin segn-to, 

£ lo sportel di dreio, 

Dove il rcrvel, senza che alcun lo miri, 

Faccia al buio, e di notte i suoi rigiri. 

Ma il Paladin dell'Indie, 

Cul malsicuro d maneggiare al buio, 

£ che cognilo entrar vuol nel castellot 
Si fa la strada alle porte reali, 

£ poggia tutto gale, 

£ sfarzi occidentali 

Per gli occhi, naso, e bocca in sul eervello. 

Quivi eredendo di esser giunto aU’aUo 
Dell’ altissime cose, 

E d'esser di tuti' esse egli il pi(i alto . , 
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Perch6 di lulte a suo piacer dispose, 

Qiial condouier di firuerra, 

Che presa a forza d’armi abbia una torra^ 
Passa per essa trionfante, e guata, 

E sopra i vinli esulta; 

E motteggia ed iosulta: 

Tal quel sormontator delle cervella 
Passa, e ne vorria pur, qual Irionfanle, 
Esultaote, non curante, 

Girsen di lei per questa parte e quelia; 

Ida I'alta marayii^lia, 

Che gli si fa alle ciglia 
Per le siranie fatture, e le slran’ opre, 

Che i! cervel ne ricopre, 

L'arresta, e il r^^nde a non curar men oso, 
E sla f('a s6 pensoso. 

Pur s’avanza tanl'oltre, 

Che avvien, che alQn s'inollre 
Fin dove di lavoro sovrumano 
Sorge la reggia del sapere umano, 

Sulla porta di cui 

Questo epigramma I’ingegner ripose : 

Qui sta I’alto, Taltissimo 
Sopra tutte le cose. 

Ristette, e poi fra sb : 

Di che, folle, tern' io ? 

Quest’alto, e quest’ altissimo 
Coll'arti, e '1 saper mio 
Mai paragon non f6. 

Passa, e tutta la regia 6 un arsenale 
D’ogni cosa del mondo, 

E sta ogni cosa in aititudin, quale 
Di chi dimostra un rispetiar profondo. 

Vi son le geinme, e gli ori, 

Che fanno le ricchezze, ed i tesori; 

Vi son I’arti, che fanno 

II rege, ed il tiranno 

Fort! di giusto e d’oitraggioso impero^ 
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y d di scienza o^oi sorte, e di mestiero 
Yi son 1e solitudini, 

Vi son le mollitudini, 

Le c.'ise e le capanne, 

Le solve e le citta, 

E con la ciurmeria la verita; 

V’ 6 la pace e v* 6 la guerra, 

V’ 6 it disopra e v’ 6 il sotterra, 

Y'6 il disopra, e il sottomare. 

Con tutto quel che pu6 pel ciel volara, 

0 muover piedi, o viver di nuotare ; 

E piante, e sassi, e cave, 

E v’ 6 fin I’andar per nave 

Per qualche ticchio, o qualcbe mercanzia 

Dalle Molucche fino in Norraandia. 

Vi son le pioggie, vi sono i nugoli, 

E que' pazzi di quei frugoli, 

Cbe in corpo a lor divampano* 

E poi gli sebiantano, 

E giu ne piombano, 

E col tuono ne rimbombano, 

E in qua e in la sempre salteliano, 

E rovinano, e spuntellano 
Serapre in furia e sempre in frelta 
Dove roanco un se gli aspelta. 

Come grilli o saltabeccbe, 

Cbe Dio ci guardi dalle lor cilecebe. 

E vi son le stagioni, e gli annuali, 

E la luna, e le stelle, e M firmamento, 

Cbe piove addosso a'miseri mortal! 

Gl'influssi d'ogni loro avvenimento; 

E '1 tempo v' i coll’armi sue fatal! 

Piu forte dell’aceto e del formento, 

Che colla virlii sua miracolosa 
Intenerisce e lievita ogni cosa. 

V 6 Mercurio novelliere, 

Che mal si puo appostar per la sua via, 

Percbd portando i polli, 
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Ed essendo buglardo, 

E per6 temendo il lardo, 

Tocca bomba, e fugge via; 

E v'6 quella cornuia maledetta 
Di Veoer, che la sera e la (Datlina 
IntorDo al Sole sta a far civeita ; 

E da loDtan la sbircia, e sta a vedere 
SaturDo con gli occhiali e col bracbiere. 
In somma v' 6 ogni cosa, 

Che un possa imaginar, non cbe vedere» 
Cominciando dagli abissi, 

E pot su su per lutlo quel quarliere, 
Che di laggiCi si porta 
Fin, Uio sa quanto, di la dalle sfere, 
Tiitto di jusse, ed a disposizione 
rJoH’uiijanu Saper, che n’6 il padrone, 

II quale in soglio altero 

Sta sempre a ragionar col suo pen&iero. 

II franco Cavalier dell’Indie nuove 
Per tante ponipe oiai non viste altrove, 
Sebben’ un po’ si sciiote, non si muove, 

E giunto innanzi alia real presenza, 

Gli fece riverenza ; 

Ma ben si yidde, che nel suo rispelto 
V'cran piu di sei sesti di dispetto; 

Ch'ei glie la fece in una certa frelta. 

Si di subito subito cbinossi, 

Si di subito subito levossi, 

Cb’ e’ parve giiisto giusto una civetta, 
Qoando in galanleria co’ peltirossi 
Fa lor col collo, come una corvella; 

E senza dargli sosta, 

Ond’ ei potesse accorgersi, 

S'ell'6 semplictia, o fait' a posta, 

Subito da di mano al rufflanesimo 
Del suo triplice incantesimo, 

£ quell' alto, e queiraltissimo 
Kon avvezzo al badalucco 
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Di queH'odore, 

Dt quel sapore, 

Di quel eolore, 

Vi rimase eueeo cuceo. 

E in un momento amico e familiare 
Divenulo del destro incaotatore, 

Lo conduce a spasso fuore 

Per lo slanzon delle sue cose rare, 

II qual consiste in somma, e solameute 
In uu’ infinitudin d' alberelli 
Pieni tuUi di cervelli. 

Pill grandi, e men secondo il lor diritto* 
Secondoch^ cervel v'6 statu fltto; 

E Vi si legge fuor, perch’ e’ v’ 6 scrilto, 

Ma in certe cifre cbe nd ancbe il diavolo: 

Questo 6 il cervel di Pier, questo di Pavolo. 

L’ uman saper le scifra, e in toscanese 
Dice air Indian : quesia vuol dir Salyini : 

Un Tosco ognilinguiloquo, 

Un Tusco ognitempiscio, 

Un Tosco cosi grande e cosi omnisclo, 

E cost sublimipeta, 

Che al paragon del ragioname piangooo 
Della meschinitaie 
E spossaterza lor, verb! ed epiteta. 

Quest’ altra (e qualcheduna de* piu grandi 
Scifero sol) signibca Selvaggia; 

Cbe cifra stranat adatta a lei, cbe sempre 

In troppo stranie tcmpre 

Si sti6 d’ amor fantastica, e selvaggia. 

Natal le di6 la nuova arnica Alfea 
Toscana figlia d’ una madra Achea, 

Ed elta dalla Greca discendenza 
Trasse pel canto suo Greca semenza, 

E tal ne gerraogliaro i versi suoi, 

Cb’ io non diro gia sol SafTo, u Corinna, 

Ma stiero in forse nel cantar con lei 
De* pregi aniicbi tor Pindari, e Aicei 
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Saggia, e forte doiizella 
Schiva del mondo, e di rilta rubella. 

Qui stassi 11 Filicaia 
Piu posseote e piu forte 
Della falce della morle, 

E va piu rapido, 

E piu soave, 

Cbe per mar placido 
Per vento nave, 

E piu saldo e piu profondo 
Di quanti fondamenti son nel mondo; 

Tutlo giusUzia e fede, 

E d’ innocenza erede, 

Pien di filosoda, 

Pien di leologia. 

Pill cbe pien di poesia, 

E d’ogni scienza pieno pinzo 11 petto, 

Che sia egli ben^dettol 

In quest’ urna badiale 
Che non ha fra tulte uguale, 

E in su questa colonna 
Tutta di pletra dura orientale 
Posta qui sola in mezzo, 

Quasi deir altre donna e trionfale, 

Del Magalotti il Conte 
II cervel si conliene. 

Oh cbe grand’ uom dabbene ! 

Quanto and6, quanto vide, 

Quante faveile apprese 
Da questo a quel paese, 

Che la terra n’aduna, e’l mar divide! 

Ogni grande, ogni monarca 

Cui per ischiena vadasi, o per barca, 

II voile, e lal restonne fuor di s6, 

Qual chi si trova a cosa, 

Ch’6 pure in fatti, e possibil non 6; 

Onde il mondo oggiraai quanto egli 6 grande, 
Di lui, come di cosa parla, e scrive. 
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Cbe sia d'invidia, di scurno, e d’esempio 
A chi 6 morto, a chi ha nascere, e a chi vivc. 
Parlare enfatico, 

Pensiero estatico, 

Saper piu che gran grammatico, 

E andar piu su che dodici Nembrolli» 

Questo 6 desso il Magalotti. — 1 

Via via di maoo in mano 

Ogni vaso 6 sigillato 

Colia cifra di qualche letterato. 

Alia moda ciascun del suo paese; 

Chi Tedesco e chi Fraoz-ese, 

Chi Spagnuolo e chi All; 

E que! Franzese li 
Egli 6 Monsu Begnier 
Ch’ a’ Toscan la fa veder, 

Perch' 6i parla in Toscanesimo 
Piu che se siato vi fosse a battesimo. 

E quel siio Anacreonte, 

Signore Dio, che cosa mai ch'egli el 
E pure, ei non Toscan, far lo potSi 
Gloria, immortal del florentin parlare, 

Cui Gn la Francia altera 
Non isdegna coltivare. 

E questi innumerabili ccrvelli 
Di quest’ innumerabili alberelii 
Sono i cervelli di color che sanno. 
lo il Sapere umano 
Son di tulti il sovrano. 

Ignudi, e voti di conoscimento 
Qui dalle stelle scendono, 

E' il saper da me lo prendono; 

Che pwch6 qui gli ho chiusi, 

Quand' io son di me piii pieno, 

Spingo' di ciascun’ urna entro il beccuccio. 

Dove piu' e dove meno 
Del miu.Gato un limbelluccio, 

E i cefvel roeltonsi in succio. 
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E la misura di quel sflalare 
quanto ognun di loro 
Col saper si puo avanzare. 

E quindi. perchfe io 
In quel ch’ 6 li, del Conte, 

Vi sfialai lanto, ch’ i’ ebbi a scoppiare ; 

Egli senza poterci rimediare 
Versa, e trabocca, ed allaga ogni cosa 
D’ un saper senza fine, e senza posa. 
E’dicea piCi; ma perch6 il foresliere 
Fallo avea inlanto cerli suoi disegni, 

Che I’obbligavan fuor di quel quartiere, 
Parl6 in furbeseo, e si prese licenza, 

E cost sciolta fu la conferenja. 

Parve all’ Indian di quei vasellatnenli 
Vedere un non so che Delia figura, 

E nella pasta, e negli alteggiamenti, 

D’ arieggiar motto alia manifattura, 

E alia polpa, e al colore, e a’ sembiamentl> 
Che aveva daii la madre natura 
A tuUi quanti del suo parentado 
Di piit loniano e piu propinquo grado. 

Perche per linea retla e transversale. 

Per quanto avea sentito e avea vedulo, 
Tulli ebber serapre viso di boccale. 

D’ orcin, d’ orciuol, di golio fondoluto, 

Di piallel anche, o d’altra cosa tale , 

Come se ognun di loro avesse avulo 
Per ballezzier, per padre, e per notaio 
II sopraccio di qualche stovigliaio. 

Quindi, perch' egli 6 ver, che il sangue lira, 
Enlralo in quella stovigliaieria, 

Gli par che ogn’ alberel che vi si mira, 

Di qualchedun de’suoi T imagln sia; 

E gode, ch' ivi della morte in ira. 

Quasi in pompa di nobil galleria, 

Stian luUi di rilievo, e al naturals 
Presi, quand’eran viv[ e senza male. 
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Ma ben di sdegno forte disdegoosse 
In rimembrar qual mitiislerio vile 
Alle imagini sue toccato fosse 
Di far come da gabbia e da covile 
Degli umani saperi; ond’ei si mosse, 

E disse nero rosso per la bile : 
lo non ci vo’ star solto, e vo' far che 
S’elle lor servon, servan eglin me. 

Vengan quei tremamondi cervelloni, 

Che a’maggior orci servon di ripieno. 

E che son eglin mai? fulmini, tuoni? 

0 son passati per I’arco baleno? 

Ma Sian come si par, cattivi o buoni, 

Piccini o grandi, o voti, o pieni il seno 
Di quelle taote cose, ch’ io non so, 

Ch’ i’ non gli stimo un corno ad ogni mb. 

Che la fiocina mia tripunteruola 
Col suo dolce fetor tanfesalante, 

Purchb gli giunga una zaffata sola, 

Te gli ammoina tutti in un instante, 

E impareranno a farsi carriola 
D’ogni alberello in quelle forme tanle, 

Che son 1’ istorie, e la genealogia, 

E i rilievi, e le imagini de’ mia. 

E cosi barbottando nella strozza 
Tutt’alla peggio a un tratto spari via, 

Senz’ aspeitar nb sterzo, ne carrozza, 

Tulto tempesta e tullo fantasia: 

E guai al prirao che con lui s’accozza, 

Ch’ ei vuol dargli il buondievosignoria. 

E in fatii glielo dib dal primo all’ uliimo, 

Senza far meglio al terzo, che al penultimo. 

Perchb, per farla corta, 

D'ogn'altra gente al paro 

Di lui s’ innamoraro 

Anco quegli arcifatifani de’Uoili, 

Per infmo al Magalotti ; 

E perch’ egli e piu, che cerlo 
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Clie le lodi d’ aUrui raellersi a scrivere. 
Per farlo glorioso e sempre vivere, 

Che con quel fargli tanl’ onore 
Egli 6 prtggio, che fargli il servitore ; 
Quell' Indiano sempllciotlo 
Poiche gli ebbe innamorati, 

Se gli raise lanlo soito, 

Ch’ ei gli ridusse ad esser suoi scriUori, 
Peggio idest, che servidori; 

E parte per pigiiarsi un po’ di gusto, 

E parte per veder cora’ e’ reggevano, 
Montato della celia in sulla fregola, 

Gli sbrodetta, e gli spettegola, 

Dicendo: 0 cervellon deirurne grand!. 

Sola possanza, e fede 

Dell’uraano Sapere, e chi gli crede; 

A quell' alto ed altissimo 
Sopra tutie le cose 
Direte a norae mio, 

Che al norae superbissirao 
Coll’opre raal rispose; 

Perch6 se siete solaraente voi 
II fior de' grand! suoi, 

E v’ho ridolli ad esser miei slafBerl ; 
Quant’ alio saro io, 

Di cui sono i servidori 
I di iui grand! e raassimf sigaori ? 

Ed a pregio si grande vi recaie, 

Esser de’ raiei ancbe un servizio basso, 
Che in voce ed in iscrilto il predicate, 

E sino in versi vo’ ce fate un cbiasso , 
Dove veder, come v’acciapinale 
Per non restar della mia grazia in asso, 
L’6 veraraente cosa, che dtmostra 
Quanto sia grande la sapienza vostra; 
Che un rai fa da profumiere, 

Un mi lava il mio bicchiere, 

Un m’indora la oornice, 
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Un mi fa da levatrice 
Uo si gratia la collottola, 

Per beu melterrni in musica una frollola; 

M indolcisce it Frangois com’ i lupini. 

La greca Alfea mi co’ de’ Qorellini, 

E quell’altier, che pin degli altri sa. 

Mi rivanga la mia nalivita ; 

E questo vo’che sia mio favorite, 

Perch6 almanco ne’ suoi componimenti 
Non mi cava de’ Nocenti. 

E se a quel vostro altissimo 
Questo paresse un po’ troppo strapazzo, 
Ditegli, ch’egli impari 
A non poriar rispelto alle sloviglie, 

Cbe son gli Avi, e gli Eroi, 

E i Mani Dei dell’indiche famiglie. 

E piu alto del Sapere umano 
Andare in ver si fatii non si pud. 

E degli uomini infln, che soprassanno, 
Rigiraior, dom nator son’io, 

L’altissimato di lutie le cose, 

Voglia 0 no quel vostro altissimo, 

Egli 6 il vero porto mio. 

Cost di sd per non mosirar burbanza, 

E delle glorie sue. 

Come in celia, e in noncuranza, 

Parla quel buon Indian tuilo creanza. 

Ma poi a dirla, com’ ell’ 6 , 

La verita si d, 

Che per la gradazion deiraliitudaii , 

Qual s’ ella fosse a pioli una scala, 

Dal piu basso ei comincia, e va su su, 
Finch’ei giunga in salollo, non che in sala; 
E si conosce nel salir si pratico, 

E si franco vi giuocola e vi trottola. 

Che se per allro ei fosse 

Un qualcbe scalzagatli o uno sgraziato, 

Come, per verblgrazia, uno scariato, 
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Un dottore, un birbanle, un zanaiolo, 
Quanto a me pel suo meglio 
Vorrei proporgli il fare il feslaiolo, 

Perche ecco com’ e’ fa ; 

L’uom fra lutt.3 le cose 6 la piii alia; 

Piu del povero alto il ricco, 
in enlrambi I'altissimo il cervello; 

Piu Pumano sapere alto 6 di quePo. 

Sparso fra i dotti e i saggi ; 

E il piu insu de' saggi, e dotti 
Egli 6 il Conte Magalotti , 

Qual percio di quesia scala, 

Che con le ciarle mie quasi ha confiUa 
A pivolo, a pivol questo strambotlolo, 

Gli e, come si direbbe, il pianeroltolo ; 
Glide chi giunto a lui cercuse in su, 
rs'on v’6 da salir piii. 

II Ponentin folletto 

Tutia la sale in men ch’ i' non 1’ bo deilo, 
E montando su su di grado in grade, 
Sempre calcante il pig 
Julta I’ umana superiurita, 

Se la ride e innanzi va, 

Ma arrivalo su dal Conte 
Ha panra a slargli a fronte, 

E perch’ egli non lo sfrombcli, 

E non lo capitomboli, 

Gli rivela ogni state e condizione 
Di sg, de’suoi, e ogni loro inlenzione; 

E'l egli colle buone 

L’obbliga a far Tun I’allro a giova giova, 
E slia ogniin nello stalo, che si trova; 

E cosi s’accordaro, 

E in Santa pace sin d’allora'in qua, 

Fra lor divisa la sovranitii, 

Non fa I’un senzi I’altro cosa alcuna, 

E il Ponentino e il Conte son luit’una, 
Arabi di gloria altissirai, e di merilo. 
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E pure a ragionarne io non mi perilo, 
Anzich’essendo omai piu che chiarissimo, 
Che’questo Ponentino 6 un genio altissimo, 
E Che tanto e di lontano, 

Quant’ 6 il nostro sopr’insii 
Dal nostro soU’ingiii, 

Replico, e diro sompra piii che tnni, 

Che qiiesto personaggio 
Di si stranio alto lignaggio, 

Gli 6 fatto apposta per il genin mio; 

Cose sempre macchinante, 

Allislranie tuUe quante, 

E per un fisimisono poema 
Arcifatiappo.stissimo di lema. 

E SI, Conte, che ’1 vo far, 

Perch’olire all’esser alto, 

Ed esser pellegrino, 

Egli ha un nome, oh che nomel 
Nome da vero Eroe, da vera guerra, 

Da far Ireinar la terra. 

Da irionfale, e trofeoso carro. 

Senti . Bucchero e Barro. 

Che spantezza? che cosa 
Vera eroica grandiosa ! 

Bucchero e Barro? e guarda 
Di piu, ch’egli 6 binomio, 

Qual per esser da piu de’ pover uomini , 
Vuol, che con molti nomi oggi si nomini 
Ogni suo figlio la gran nobilta, 

E tanii filii fitti glien’addossa, 

E glieli serra ii come cuciti 
In diritto e in tralice, 

Ch’ e’ fa che il Prete riparar non possa, 

E se gli scorda, mentreche gli dice ; 

E se a menie non gli ticne, 

Dio lo sa poi, s’ e’ lo bailezza bene. 

Ma oltre alia moltinominatura 
il nostro personaggio 6 nobilissimo, 
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Perche e’ si sa cbe Barro fu antichissimo 
Nella provincia deirEstremadura, 

E prese moglie, perch’ egli era solo, 

E gcnero le barre , e le barriere , 

Segno, ch’ e’ fu in Ispagna gran guerriere. 
Bucchcro poi 6 una voce corrotla 
Mutata in B la Zeta, dallo Zucchero, 

A farsi facilissimo cosi : 

Perchd la Zeta all'll neU'Alfabeto 
Sta cost poco dreto, 

E facil lo scambiar questa da quello; 

Ed a chi sa di lettera, o di libro 
Ed ha vari linguaggi, ed ha cervello, 

Si sa cbe il B e 1’ U 
Han I’istesso caiibro, 

Onde la Zeta scambiata coir U. 

E rinvestita in B, 

Fa, cbe la voce Zucchero 
Diventi, e dica Buccbero; 

Ma il zuccher, cbe cos’ 6 1 
Dolce, ma tutlo bile, 

Un umor tutlo rabbia, e tutto furia, 

Cbe piglia fuoco ad ogn'ombra d’ingiuria; 

Un umor tutto guerra, e tutto ostile. 

E notate di piu, 

Piesso i Greci la particella Bu, 

Come mi fu da fanciullo insegnato, 

(Se pur non mel rammemoro a rovescio, 

Or cbe '1 mio capo s’ e fatlo malescio) 

Cresce il signiflcalo; 

Onde se il veibo Zucchero 
Tradotto in un linguaggio da Crisliani, 

Direbbe un bravo, un forte, 

Un grande, un franco menator di mani, 

Corrotio, e fatlo Buccbero 

Per I’aggiunta di Bu lanto piii enfatico, 

Verra a significare un piu cbe forte, 

Un piu cbe bravo, un piu cbe franco e grande. 
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Onde il Bucchero e il Barro, 

0 si prendano insieme, o ognun da s6, 

Avran sempre per lor significalo 
Un volere star largo, un farsi lato, 

Un essere il dappiu, un soprastare, 

Qiiando non c’6 altro mo’, collo zombare, 

E zombar sodo, e non fare a misura. 

Che qui consiste la vera bravura. 

E a chi darne, e a chi promelterne 
S’egli 6 il vero carattere 
Dell’ eroicita; 

Del nostro Barro Bucchero, 
b legittiroo di Spagna, 

0 baslardo dello Zucchero 
Chi pill vero Eroe sara? 

Se dovunque ei si pigli, e si consider!, 

E per I'Eroe quantunque si desideri, 

Gli ha it furore, e la rabbia, e la tempeo*ia 
Fin nel nome scusso scusso. 

Considerate poi 

Pel dosso, per le braccia, e per la tesla I 
5 oben senz’anche I'etimologia 
Oell’albero e del nomh, 

D’esso nome il suono solo 
Basla a mostrarne I’eroicheria, 

Perchd il suon di Barro Bucchero 
Con quell’erre tante tame 
Gli ha del quadrupedante, 

Del taratantarante, 

Sbuffa, 0 brava, ed 6 arrogante, 

Rigna, arriccia, ed 6 arrabbiante. 

Cose barufferoiche tutte quante; 

Barro, e Sbarro, 

Sbarre, e Barriere, 
futii arnesi da guerriere, 

Falchd sjihito udito Barro e Bucchero 
Par» ch uu ii dica al uur: questo 6 un Soldato 
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Si grande, che il poema ha meritato. 

E pure al tempo andaio 

Fino al di d’oggi i nomi degli Eroi 

Eran si sdilenquili e cascatoi, 

Che inconirati per la via, 

Creduti ognun li avria 
Qualche meschin, che avesse avuto male 
E escisse allor allor dallo spedale; * 
Senti quest! per esempio: 

Teseo, Achille, Ulisse, Ciccio, Enea ; 
Signore Dio, che nomi di persone I 
Evv egli uD’erre per maledizione? 

La qual, come un baslone 

Dia lor un po’d’aiuto alto star ritti, 

Sicch6 paian, se non uomini, 

Almen pali in terra fltti ? 

E pur que’Poetoni 
Tan to su vi sudarono, 

Che gl’ ineroicarono, 

E feron la Teseide, 

Per rUlisseide. 

Ne fer I'Eneide, 

E la Cicceide. 


E a chi riusci bene, ed a chi male. 
Ma tutti con fatica arcibesiiale; 

E Cl duraron su tanta fatica 
Ferchd il nome dell’Eroe 
Non gli aiutava cica. 

rif *!i Bucchero trimembruto, 

Lhe da se dice: io son uomo forzuto, 

Sentito sol ch’egli 6, 

Gli ha fatto mezzo il poema da se; 
und 10 col Barro Bucchero alle mani 
i diro cose, che ne anche i cani, 

E si auzze, che nemmeo Tortica,' 

E diro ben, n6 durero fatira. 

altro il tifolo deU’opera 
Lue Delia cosa egli ei 
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> Gli 6 fatto a concorrenza deU'Eneide, 

E di quell'altre tre, 

Ed 6 la BnccHEREiDE. 

(Che in quanto alia Teseide > 

Tenjjhianne conto poco, 

Perch6 il buon Codro suo lavoratore 
Cantava sempre quand’egli era fioco, 

E non di buon’uraore) 

E preso, come in quelle, il masculino 
Di Bucchero, e mutato in femminino, 

Col meltergli dinanzi 
Quello strascico lungo di queU’eide. 

Di Bucchero si fa la Bucchereide, 

Come per appuntissimo, e a capeilo 
D’Enea si fa I'Eneide, 

Di Ciccio la Cicceide, 

D’Ulisse rUlisseide; 

Con questa differenza, 

Che ben badando al suon di quelle, e questr, 
Quelle suonano a morte, e quesia a festa; 
Perch6 falti di nomi menci meoci 
Come palloni sgonfl, e come cenci, 

Ma I’alta (iglia del ronchiuto BuccherOj 
La baruffevol franca Bucchereide, 

Che rumor, ch’ella fa i 
Rumor, ma signorile, 

D’un burbero gentile, 

D’un dolce altisonante, 

D’un cupo rimbombante, 

Nelle sue sillabo 
S’altiene e sdrucciola; 

Come una cbiocciola; 

Va piano, e barbera. 

Come una trottola; 

Sparisce, e mosirasi. 

Come una lucciola; 

E n’ ha da tutti i tempi oorti c lunehf. 

Come quei delle sorbe e quei de’ fungui. 
Superba Bucchereide, 


Digitized by Google 



PROEMIO PRIM9 4S 

Dell’amor suo si tenera 
Mi fa col suo color, 

Dell'amor suo si tenera 
Mi fa col suo Ian for, 

Cb’ io son per lui quell’anima, 

Gui ne saetla amor, 

E menlrechd s’esaiiiraa 
Ei n’ammollisce il cor. 

N6 d'or, d’argento, o balsami 
E ci5 che al mondo val, 

N6 di gemme o opobalsami. 

Per lui punto mi cal. 

Ma sol bramo sue glorie 
Veder per I’allo andar. 

Fra rimraortal memorie 
Suo^nome ad eternar. 

Quindi a te vengo, e chiedimi 
Solingo Canzonier, 

Cio che piu brami, e credimi 
Possente al tuo voler. 

Vengo, accib il Barro Espeno 
Mia forza, e mio placer, 

Calchi il seutiero aerio 
Deila tua scoria allier. 

E i messicani lauri 
Le tempij t'orneran, 

E i messicani Aglauri 
Lor piante inaffieran. 

Alla gran donna arresomi 
Prendo mia tromba d’or, 

E in bel desire accesomi 
D’un messicano alior: 

Cantisi, dissi, il Bucchero 
Deirindia occidental , 

Che fra I’oro e fra ’I zuccherd 
Sorli suo gran natal. 

Ma qual Musa, oil Apolline 
Mi porgera la man, 

Ood’io non cada , o crolline 
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Nell’alta irapresa al pian? 

Ella a risponder vennerai 
Tutta in dolce desir : 

Scrivi, e la penria tennemi 
Deliando in qnesto dir : 

Signor, cui quanti regi, e quanti eroi, 

E quanti regni, e quanle audaci iraprese 
Furono agli altrui tempi, o a’ tempi tuoi, 

0 per terra, o per mar, tniio 6 palese; 

E si di lulti ragionar ne puoi , 

Che tu pari allevato in quel paese, 

In clltade, in campagna, al monte, al pian, 
Infino al Paraguai dell’lndostan, 

Tu mi conduci all’Indie pastinaehe, 

Cui ’1 nome die quel nostro Paesano, 

Che andando al tasto, come le lumache, 

Non si sa come ci batt6 la mano, 

E dell’andare ignudo e scnza brache 
Vi trovo I’uso del genere umano, 

Cosa, ch’e’ dicon, che gli avesse fatto 
Quando paura, e qnando gusto roatto. 

E alia reggia del Bucchero mi traggi , 

E mi mostra che gente a Corle tiene, 

E quanti camerieri, e quanti paggi , , 

E quanti sgherri, e quanti uomin dabhene, 

E lo forze, e le rendile, e gli omaggi , 

E ci6 che a gran signor piu si conviene’, 

E i lanti regni suoi dal Cile al Messico, 

' Con que’ nomacci che sporcano it lessicb. 

Poi mi racconta di che genio egli i', 

S’egli ha doLtrina, e ’1 viaggiar, ch’ei feo, 

S’ egli ha pur gusto a ragionar con te, 

S’egli 6 di religion Turco, o Giudeo. 

Che guerre egli ebbe, e die gucrrier con s6, 
Se Amor mai ’I fece far da cicisbeo; 

Perch’ i’ I’ho n’un poema a disfinire, 

E in coscienza non so quel che mi dire. 

Ch’ io non 1’ ho visto mai tie conosciuto- 
Tu iconosci, e visl’ hai tulle le cose, 
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Dovunque I’abbiaa I’esser loro avulu, 

E Tordinarie, e le miracolose; 

Ma i potentaii, e Tlndie, ch’ i’ ho veduto, 
Slate son grotle, e boschi , e vie ritrose, 
Smarrito, e solo, e non ho vislo mondo 
Allro, che un poco, e mal sul mappamondo. 
E teco prego la romana Ottavia, 

Quella si forie, e al ben oprar fedele, 

Che mai fu dal Borneo fmo in Pillavia 
Principessa piii giusta e senza fiele, 
Alagnanima, gentil, pnidente e savia, 
Amabil, soavissima di mele, 

Prego ancor lei , che cantand’ io de’ Buccberi 
Mi dia materia a’ versi, e me gl'inzuccheri , 
Perocch6 anch’ ella e tanto imbuccherata , 

Che ne ancho s’ e’ fosse suo parente, 

E c’ 6 chi vuol, che e’ Pabbia ammaliata, 
Che cosi s’usa, dicono, in Ponente; 

Ma in quant' a me, 1’ 6 una cicalata 
Delle solite trove dalla gente, 

Io credo ben, che il Bucchero d’Arnerica 
L’ innamorasse, quand’ ell’ era ilterica. 

E se voi due, I’altera Donna e il Conte, ' 

A flancheggiar n’andreie il canto mio, 

Oh non curante Ini d’Orco, o Caronte, 

Non che della befana, e deU’oblio I 
Guardalerai percio con lieia fronte, 

Or ch’ io VO a here al buccherifluo rio, 

Che mentre tu consigli, ella ricama, 

Ecco ch’io sciolgo al rombo di Panama. 

E cosi la Bucchereide 
Incomincib a cantar prima di me ; 

Onde se sara detlo: oh che sproposilol 
Invocare, e poi proporre! 

Ella ci pensi, e dia la colpa a s6. 

FIXE DEL PUOEailO PIUMO. 
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GIO: BATTISTA D’ AMBRA 


L'altro proem io lo feci d'Agosto, 

E furon zoccoletti i miel calzari , 

Poi presi , per andare un po' piu in poslo, 
II coturno, direbbe un bocca pari, 

E I’bo portato fino ad or, cha il mosto 
Girar m' ba fatto pel plan di Giullari , 

E bevendo al cannello, ed alia fiasca, 

Ho rimandato il mio baco alia frasca. 

E la frasca al mio baco k stato il Bucchero» 
Ch’ io m’era messo a fare in versi eroici , 
Versi , cbe mi parean dolci di zuccbero. 

Da far parer di fiele i versi euboici , 

E di eerie allegrie gl'inipepo, e inzucebero 
Da fare imbieiolir gHspidi Stoici , 

Ed or ripiglio queslo istesso tema, 

Per non lasciar, flnchd 'i mio remo reina. 

Piu d'una volta dall'agosto in qua 
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Per isvagarmi ^ua po con qualche spasso 
Da quetla tanto cupa gravila, 

Con ch* io movea I'incoturnito passo» 

M’ba fallo la mia stanca maesta 
RinQsimi pensar quel mio Gradasso, 

Qu«l mi’ eroe, quel mi’ Aslolfo, il mi' Agrlcanc, 

11 Bucebero deirindie americane. 
a burla burla, cb’ io credea, cb’ei fusse, 

Una froUola, un taccolo, una cosa 

Che in quallro scarabocchi in basse, e in busse« 

Cbe paian versi, e sien manco che prosa. 

La potesse imburcbiare ogni cuiusse 
Sacconte di grammatica pelosa, 

Ed ho trovalo il Bucebero un rigiro, 

Cbe per vergogna sol non mi ritiro. 

Un rigiro. un intingolo, un gigante, 

D'un piglio, e d’una tal prosopopeia, 

E di mauiere, e di grandezze tante, 

Che s’e’siavesse tnila I’epopeia 

Del linci e quincl in ponente e in levante 

Colla musa di Smirna, e colla teia, 

E chi gonfld la piva romanesca, 

E chi soDO la tromba alia crusebesca, 

Non si direbbe mai, ne quel cb’ egli 6 , 

Nd quel ch’ei fu , nP quel, cb' egli sara, 

E molto men quel ch’ei pensa fra sP, 

£ quel ch’egli ha pensato e pensera, 
si direbbe mai quel ch' egli f6, 

E quel cb’ ei vk facendo e ch' ei fara , 

Perch6 egli 6 un cosi stranio oUramontano» 

Cbe Dio ne guard! ogni fedel Crisliano. 

Code a ben dimenarne questa pasta 
In quesie mie scconde riflessioni, 

Vedendo che un Apollin non mi basta* 
Quantunque de’ legiuimi e de’ buoni , 

E quantunque con quella, cbe sovrasta 
In tutte quante mai le perfezioni 
Di buccberiferindica scienza. 
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A chi ne trov6 il conio, e la semenza. 

In quosto barrondisono oceino, 

Iq ch' Iq nuotando v6 mezzo afTogante, 

Di qualunque altro Apollin paesano 
Di qualunque altra Musa cruscheggiante 
Id campagna, in citiade, in monie in piano 
Cercando van mie forze tulle quante, 
Acciocche retie dalle loro zucche 
Queslo diavol Indian non le pilucche. 

E tanto al Qn mi sono aHalicato 
Ch' io mi sono abbailuto in una coppia» 
Qual, se corlese vorra slarmi allato, 

E con quell’ altra di valor m'addoppia. 

Oh me gia fuor del pelago approdato 
A veder, chi vi naufraga, e vi scoppia, 

E sul lido con lor franco e leggiero , 

Ganlar del grand’ Eroe del Natan nero. 

Ma perch^ star non mi vorrele allato, 

Coppia felfce, e di lal coriesia, 

Che la fama non ha penne, ne fiato 
Per ben ridir qual la sua tempra sia? 

A me, che servidor vi sono stato 
Fin dalla prima giovinezza mia, 

A me, che fin d’ allor mi vi donai, 

N6 fin d’ allor mi vi son toUo mai? 

Che a si continovala riverenza, 

E a si conlinovalo mio service 

Se i! favor vostro, e la vostra assistenza 

Non vorrete al grand’ uopo mio disdire, 

Vo’ del gran bcuefizio in coneorrenza 
A niun del crilichesimo ubbidire, 

E a dispetto del Fozio, e del Triiemio 
Fare al poema mio doppio proemio. 

E quesle ottave saranno il secondo 
Giacchd quell’allra frotlola fu il primo, 

E in esse v6 die riconosca il mondo 
Quant’ io si nobil coppia onoro e stimo , 

Che per lo lungq, e pel traverso , e a tondo 
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Tutio lo pirero dal sommo airirnn. 

Sempre cantando il bel nome dell’AMBRA 
Dal mar del Zurre alia terra Sicambra. 

E dir6, che la coppia sijjnorile 
r.he m’ ha aiiitare a far la Bucchereide. 

L’e I’Ambra masehio e I’Ambra femminile, 
Coppia da dar maieria a cento Eneide, 

E mi dorro del mio povero stile, 

Che non sa far Qualche sublime Ambreide, 

E che all’Ambra marito, e alPAmbra mo^lie 
Finer chi sa I di farla non s’ invoglie. 

Poi diro la ragion, perch’io ho creduto, 

E quella che ho creduto 6 salda e vera, 

Che quest! sieno il caso a darmi aiuto 
A far qu^sta raia corsa buccheriera, 

E^ percbg Apollin 1’ un mi sia parulo, 

L’altra Mosa maniata Aganippiera, 

E^ la ragion sara, che han questa, e quello 
D’Apolline e di Musa, il buono e il bello. 

E quinci, e quindi la romana Ottavia, 

E ’1 gran disdegnator d’ ogni viliate ’ 

II Magalotti il Conte, e TAmbra savia 
Amabil dolce, e tutla gravitate, 

E I’Ambra che va aliier flno in Batavia 
Dal pacifico mar di sua bonlate, 

Standomi attomo a gratiar la collottola, 

Perch’ io riesca bene in questa froliola, 

I buccheriniquiloqui sfatanti, 

Che i Barri stiman quanto un greppio, un coccio 
Ptniran d esser piu tanto arroganti, 

E di chiamar chi gli slima un fantoccio, 

Mentre per ragionarne in versl spanli 
Vedran quanto io mi stillo, e quanto io.’ococcio, 

E che incettando v6 branebi d’Apolli. 

Come s incettan r oche, e d’ India i polli. 

Le Muse, perchd son cose divine, 

Bisogna, che le sian d’ una flnezza, 

Come una pasta di pan soprafflne, 
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0 sft re n’ e di piii delicatezza. 

E d' uii senio die sernpre s’ ind>vine , 
Scliivo dal basso, ed ansio dell’alte/.za , 

Ehe sappia fare e dir tutle le cose 
In cruscanle, in latino, in versi e in prose. 

E la niia vera musa Ambrifilala 
Con quelle carni sue, che Dio le ha faile 
Non li par ella inlrisa di giuncala, 

Di raveggiuolo, di torta di laltc, 

Di burro, di ricotta inzuccherala ? 

E con lei perde, se con lei eombalte. 

II frescolin dell’alba mattutina, 

Che il verno 6 padre della gelalina. 

Che occorre ragionar del talTetia, 

0 se pin gentil tela mai fu vista, 

Faita alia rensa, o fatta a macramk, 

0 d’altro sforzo d’ogni soltiglista? 

Tesser I’Olanda cost tin non sa, 

E par si fatta di tela batista, 

Che non avendo di che me lo fare. 

La terre’al collo in cambio di collare. 

S’ ei mi riesce un di di scioperarmi 
Anlar vo'a spasso per I’arcobaleno, 

Perch6 queslo capriccio io vo’cavarmi, 

Di vedere il suo ordito, e il suo ripienn, 
Che cosi da lontan di scorger parmi, 

Ch’ ei sia del taglio istesso, o poco menu, 
^he quel, del quale la madre natura 
Fodero all’Atnbra la corporatura. 

Molle cost non ha il coniglio il pelo, 

N6 i suoi midolli il papero, o sua piuma, 

E piu zotico tesse il ragnatelo, 

E le brine, e le nevi sue la bruma , 

Phi nivida e la nobbia, e il buio in cielo, 

E il fumo in aere, ed in acqua la spurn i. 

E insomma 1’6 una cosa delicata, 

Che in nessun loco non s’ 6 mai Irovata. 
Simil sol forse a certi palloucini. 
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Che sofflando si fan n’ un certo unguenlo 
D’acqua e di sapon tenero, s\ fim, 

Chr il lor dinlorno par fatto di vento, 

E son di tanti lanti colorini, 

E van per I’aria a spasso a passo lento, 

E se co! fialo sol laluo v’intoppi, 
forza, che di snbito egli seoppi. 

Ma n, che la vo’ viva mantenere, 

Che di scoppiar giamrr.ai Dio ce ne pnarrtJ. 
Perch^ ognun sempremai possa vedere 
Si gentil onsa, bendie fosse tardi, 

Qiiand’ 10 h.) I’onor d’entrar nel suo quariiere, 
Ma do la voce con cenlo riguardi, 

E mlln ini volio in la col faveJlare, 

Perche il fiato non I’abbia a consumare. 

Se o la guardi, la ti par di cera, 

Giiardala meglio, la ti par di stucco, 

E se la guardi in un’ altra maniera 
T pare una pallotlola da trucco, 

Perchft quando la muove in sicumera, 

Come sarebbe un gesuin col lucco, 
i-a sp goe in un tal passo grave il pie, 

QonI qiiella palla sul toccare il re. 

Ma perche il portamento, e I’andatiira 
Son Cose, ehe appartengono a I cervello, 
Hisogni'ia la corporal figura 
Lasciare stare, e andare a veder quelle, 

E se ilell’uoin nella manifattura 
L'mcasiro 6 il corpo, e I’anima il gioiello> 
lainsideraie voi. che cosa e quale 
S ira mai I’alma, se ’I suo corpo 6 tnle. 

E'l’^i una co<a si sirania e si nuova, 

Co’ lo non ho modo di saperla dire. 

Cue n6 similitudme si Irova, 
i\e proprio, che la possa disfinire. 

ProViamla a dire uii nidio, in cui sien I’uova 
Di ciO, che si piio al mondo coocepire, 

Che pot cavate dal suo ’utendimento 


o2 labucchkbkide 

Mandin fuora il saper, ch* hIIh avean drenfo. 

Proviamla a dire una pieira funcaia 
Che, dal fucil di sua honta p^rcossa, 

Schizzi fuoco e faville a centmaia 
Del mac'gior zelo, die nari ar si pos'^a 
Proviamla a dire una ziicca frataia 
Che, benche laoto grande e tanto grossa, 

Si poco ha di s6 stessa estimamenlo, 

Che, se tu I’apri, non v’ 6 nulla dreoto. 

Proviamla a dire un’ altissima torre 
Con un piccione in cima a una iung’ a«t*, 
Significante, che chi qui ricorre 
Trova a’ bisogni suoi refugio, e pasu, 

Refugio e pasta a cio, che mai gli occorre, 
TanlochS glie n’avanza, non che ba^a. 

In compassione, in senno, ed in consiglio, 

In oro, e in sicurla d’ogni periglio. 

Proviamla a dir... ma che occorr’altro ? ell’ 6 
L’intero iren delle virtu morali, ' 

Come ogni soldatesca in campo, ha in s6 
I viveri, i sergenii e i caporali , 

Valor, pieta, perseveranza e f6, 

Con tulle le virtu teologali, 

E tutlo il lestamento vecchio e nuovo 
La lo sa a mente, come here un uovo. 

Guardale gli atti^ guardale il pensiere, 

E la scorgi una sposa, una donzella; 

Guardale il si rimesso suo volere, 

E di', s’ella non 6 una sanlerella, 

E un di m’aspeito d’averla a vedere 
Tutta Irinci la cresta e la gonnella , 
Sforbicinata dalla devoziune 
Tornare a casa senza ciapperone. 

Che maraviglia poi, s'uova e semenza 
Le voile Iddio di si gran saper dare, 

Ch’ e’ par, che in Greda, in Sorbona, inSapienz3 
Tutti i suoi di la sia stata a studiare ?' 

A Dio ricorra chi la vera scieoza 
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Si vuole in questo mondo guadagnare, 

Che il vero inizio dell’esser dottore 
Consiste nel rispetio del Signore. 

Ed ella, perch6 serapre rispeltollo, 

Saggia non sol fra le donne si scorge, 

Ma forse a risconirarne il protocollo 
In alto pin, che qnalch’uom saggio, *sor»e • 
Ch’ ella s’erapl ’1 cerj^ello, e rinzeppollo * 

Si di saper, ch ei sfianca, e in fuora sporge 
E le irabocca per luita la vita, ’ 

E gU entra infln nell’ugna delle dita. 

E secondo in che parte, ch’ ei irabocca, 

In quella mostra la sua maeslria, * 

E cos'i traboccando nel la bocca, 

Fa, ch’ ella or dice una galanieria, 

E ora in riso, ora in canto si balocca, 

Or parla in quinci, e 'n linci, e ’n signoria, 
Or^ muove al pasto si leggiera il dente, 

Ch ella niastica il pane, e il pan non- sente. 

E chi sol della lingua sua volesse 
Conoscer le virtudi, e le maniere 
Di ci6, che a un tratto in mente gli cadesse, 
Dimandi a quella grande il suo pensiere, 

Ch’ ella a un tratto di cid, ch' egli chiedesso 
Nostral parleria franca, e forestiere, 

Che in toscanese non la cede a Dante, 

E parla di latin, come un gigante. 

E nell istesso modo ogni allra parte 
Del suo corpo ha tant’arti, e magisteri, 

Che ridir non gli pon penne, nd carle, 

Nd chiudergli in lor cifre abbachi inter! ; 

Sol qui diro, che quei che ne comparte 
La sola mano sua iratli e mestieri , 

Purchd la non si guard! in qualche zero. 

Son piii 0 manco d’un milione inlero. 

Che con quelle sue mmi benedelie 

\ Ella sa fare infln le cordelline, 

£ cavar la pipiia aiie civelte. 
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lil ricucir le tasche alle telline, 

E apcennar, che ’I tal vada, e ’I tale aspetle, 

E purgar del richicco le susine, 

E fare a sbricchi di mele appiole, 

E infm rifare denti alle tignole. 

M l quel, cbe mi fa dar nello strabilio. 

Son qiiei tanli ricarni, e quelle trine, 

('he non gli rinverna IlJfjma Pompilio, 

Cbe irovo la salsiccia, e le cascine, 

Ed b an piu nomi, che non ha un navilio 
Ne’siioi membri, e suoi ailrezzi, e sue nentine, 
E colla s la fannosi, e coll’oro, 

E pun'.i, ed anche punte 6 il nome loro. 

E punie alia franzese, e alia fiandresca, 

E infin dell’Inghilterra. e dell’lrlanda, 

E(J alia milanese, e alia tedesca, 

E I’atcicandidissime d'Olanda, 

Quelle ( li ' d suo mar Genova pesca, 

Q'lelle (lie dal suo mar Venezia manda, 

Punie girate, punte in ana, e infino 
II si, e il no, la garza, e ’1 bigherino. 

E 'I puiito da una sola, e da due binde, 

Sulla carta a due facuie, e sulla tela, 

Sul Oiorideote, cb’ e di fori grande, 

Sul labi siretlo si, cbe i fori cela. 

Due purifUngberi, I’un, cbe’l fllo spanda 
D stf'Sn, e raltro, cbe I’awolge, e ’1 vela, 

Il puuio in croee, e '1 punio al nalurale 
Delle lor scte con tulte le scale. 

Pu ic d'oro a coibello, oro a spranghelta, 

A cinque punli, a uno, a carlolina, 

Oro a quell’uso cbe Milan ne deiia, 

Punio di Seta a us.m/.a doiiim iscb na, 

E puni’ iing'iero a due, cbe si d leita, 

O'o a palme, oro a perla ollraiiianna, 

Punio piccolo, e quel, che cbi ’1 troVo, 

Oro passalo e piano, il nuiniiib. 

Ma non son tanli nomi un Uiavuieio 
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Oa bftriescho, e da ponti levaloi, 

Un mare, un pecoreceio, un "inestreio 
Da far girare il capo agli avvoltoi ? 

E pur quel siio capetto cheto cheu 

Gli fa tutti frullnr po’diti 

Che farall’anche un si fin min Mi, 

Che non lo scorgerai di qni a li. 

E gira pure, e sta a ar/.igognlare 
Di Milti i punli per la gerarchia, 

Piinto non c’6, nh’ella non sappia fare, 
Infino a punli di loolngia. 

Ed ella fu la prima a ritrovare , 

Mi credo, il punio di cavalleria, 

E M punto in bianco d'*?!’ imhercialori, 

E’l punio ammiraiio degli scr:ttori. 

Sua cosa 6 il punto fermo, e’l mezzo punio, 
Di cui si val chi recila, e chi mura, 

E della prospetliva 6 siio quel punto, 

Che da le sue veduie alia piiiura, 

E quanto ella sia sola in contrappunto 
Sallo il Cavalier suo, che n’ ha paura, 
Quantunque ei sia net musicar si deslro, 

Ch’ ei fa diventar b an-‘o ogni maestro. 

E se lu vuoi saper quant' ella stia 
In sul punliglio in qualsivoglia c/jsa. 
Toccala sol tantino in poesia, 

E ia vedrai come una velenosa 
Montare arroncigliala in bizzarria, 
Cnticocipiglispida orgogliosa, 

E lenerne a baccheila, e a sindicato 
Pindaro e Flacco , e Publio, e il Cieco nalo, 

E Musa questa non s’avra po’ a dire, 

N6 per Musa un Cantor I’avra a chiaraare 
Questa, di cui non si pub piu satire 
Tutie le cose nel dire, e nel fare? 

Questa, che verso Dio comincio a ire 
Tanl’ b, che poco puo starvi a arrivare ? 
Questa, ch’ b'soprafflne, e delicata 
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Pill del riflesso d’una invetriala? 

E perch6 all’esser Musa ci volea 
Lo stare anche a un Apollin serapre allato. 
Per satisfarla, qual si richiedea, 

Per corapagno un Apnllin Dio le ha dato, 

Ne irovar mai dall’AMBRi si potea 
Un Apollin piu preito, e piu sputato, 
Chiomispiovuto d’ or tullo il capello, 

Proprio un peccalo, qu.ind’egli ha ii ;appello. 
E tuUi due per parnassescamente 
Faria, ed iulera dal capo alle piante, 

Mai non ban fatto del figliar niente, 

E son gia seliimane tanle tanle, 

E delle Muse al secolo presente, 

E a quei, che a qiiestp souo stati avante,^ 
Nessuna ha mai, ch’ e’ si sappia, figliatOj 
Bench6 slian sempre a quel biondaccio vllato. 
Cosa, ch’io credo, che voglia infer! re, 

Che il far razza non 6 da singolari , 

Nd da gente, che sappia indsimire, 

E dentro al suo cervel far de’ lunari 
E a farli chi si vuole imparnassire, 

E a inQsimir bisogna, ch’egli impari . 

Perchd quel poggettuzzo strombeitiere. 

Non vuole sciatti a rompergli il quagliere. 

E che ’1 far razza sia cosa da sciatti , 

E sciatti veri, e sciatti a dirittura. 

Guards, che la san fare indiio i gatli, 

E ogn’altra sciatteria della natura; 

I ciecbi , i sordi , gli siorpiati, i matti , 

E se v’e uora piii fuor d’architettura , 

E’ si fa gli anni, cb’ ban piu del bestiale 
Pel furor giovanil, che 'n lor prevale. 

E di piu fra le bestie osserverai , 

Che quel, ch’ 6 men bestial, meno d Qgliante« 
Cosi non figlia, se non poco, o mai 

II si grand’uomisimile elefante ; 

Ma pel conirario i bruci, e i lombricai. 


Dinili.' 
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Cbe non h;m nulla all uuih di .sofniglianto 
Stan Sfinpre impantanali, e nel marame 
D’un nuovo brulichio di pecorame. 
raiel)6 egli 6 veramenle da curarsi ' 

D’esser da razza per esser simile 
A intto quel, che possa mai trovarsi 
Di manco senno, e di manco civile, 

E con ogni animale in branco stars! , 

Che ha men deH’uom, piu sordido, e piit vile, 
Collo scorpion, col ragno, e ’1 baccalare, 

Colle inosche, co’ tarli, e le zanzare. 

Ond'io vedendo in voi si rea bruttura 
Mancar, hennala ambrinvidiabil coppia, 

Perch6 mai vi scioglieie in figliatura, 

Sebben cbe nodo marital v’accoppia,’ 

Pin la credenza mia si rassicura 
Del bel colle che in cima si raddoppia, 

Albergo sol di senno e nobillate, 

A dirvi Numi d’alta potestate. 

£ fitorno in pin alta e maggior lena 
Di voi quel, ch’ho gia detto, a replicarne, 

E quella grande di valor ripiena 
Per pib, che vera Musa a raflfermarne, 

S*gnor, che se’ d’ ogni ben vena, 

Per piu che vero Apolline a mostrarne, 
Chiomispiovuto d’or tulto il capello, 

Tutto galanleria, tutlo cervello. 

El> ara genie state un po’a vedello, 

Che faltezze, che garbo, che allegrial 
Cli e poi fil d’oro vero quel capello, 

E 'n quegli occhi chi sa quel, cb’ e* vi siaf 
Poffare il mondol Apolline a penneltel 
Che signorilit^, che leggiadrial 
E finito ch’egli e d' abboiionare 
Non par’ egli un Apollin col collare? 

E s'ei talor si metle in posilura 
D’allrui compatiraento, o sua pieia. 

Con quella man, con quella guardatura 
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Non ti strapp’ effU il cuore, c cio, che un ha? 
Ed a quel mo belloccio, ed in figura 
Di cruccio, e di rieorso a carila, 

Non ti par’ egli siandolo a vedere 
Un Apollin, che dica il niiserero? 

E quando poi ch'ei balla, o suona , o canta 
Musica antica, o musica moderna. 

Signore Dio, che manierona spanta, 

Sol d’Angiolo, cred’io, di vita etcrnat 
Ondo altri ne riman, tal’ei n’incanta, 

Qual 7era larva in magica lanterna, 

Che bevendo V orecchio a quel rigagnolo 
Diaccia per lo stupor lo scilinguagnolo. 

£ quando i’dico qut, che I’Ambra suona, 

Non 6 il sonar degli altri Cavalieri, 

Ma qual fJi dare a I diavolo, e frasiuona 
X el sonare i piii orribili e i ]>iu tieri. 
obi sonare udi roai bestia, o persona 
Di contrappunto lo scacciapensieri ? 

Strumento, arciliuto, violino, 

Arpe, viola, lira, mandolino. 

E qual altro siruniento in giro vanne 
D’arco, di mano, di tasti, o di flato, 

Che qualsisia pat'se mandat' hanne, 

0 manda in questo tempo, o nel passato? 

Ch’ ei la zampogna infln d’ undid canne, 

Non che di nove, e selte, ha rinnovato, 

E la Dondora degli Assiriei, 

E’l timpano, e’l sallero degli Ebrei. 
Considerate pazzo brulichio , 

Che deon far nel suo capo tanii suoni ! 

Che sallellar, che giosire, che fruscio, 

Che giocare alle spinte e a’sorgozzoni 
E pure ei regge a lanto malitienio, 

Sempre fra gli sgarnbeiti, e fra gli urtoni. 

Fra tanta calca, bulima, e frastuono 
Pib che alle chiese, quando v' h il perdono 
E regge, perchS al 0n gli lascia andare 
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Giu per ie gambe, e la corporatura 
Per esse la lor rabbia a disfogare, 

Dovunque 6 di ballar la congiuntura, 

Dove lasciagli pur sdivincolare 
Ogni fibra, ogni nervo, ogni gianlura, 

Perche ogmin d’ essi chiede il suo balletto, 

Ed ognun d’essi ballalo in effetto. 

E perche tanti, e tanto ben gli balla, 
pice ognun, ch’ ell’ 6 sua la precedenza, 

E cbe n6 a biccicalla calla calla 
Mai si salto con si sciolta avvenenza, 

E cbe quel suo pnrtar di petto, e spalla 
Mirabil gli 6 nel far la riverenza, 

Che’n farla, dice ognun, che sen’intende, 

Cb’e' pare un muro a secco, quando e'pende. 

Cbe diro io della cavallerizza, 

In cui sovente mettendosi in giostra 
Par cbe col Saracino egli abbia stizza, 

Si tutto fuoco contro a lui si mostra, 

E si di fuoco contro a lui s’aizza, 

E si di fuoco colla lancia il giostra 
Presol di mira all' orlo del capoccbio, 

Cbe„toppa, e in terra gli e schizzato un occbio? 

E che aggiugner dovro deli’arme bianca? 
lira di spada, come la saeita, 

Cb’ un ne spiattella in terra, ed un ne seianca, 
Sdruco I’epa a quell’ allrn, e gliel’ affelta, 
Guadagna a quel la spada, e ppi I’abbranca, 
Slabbra, snasa, sdisoccbia, e disgoletta 
Con un terrore, e con un precipizio 
Da far paura al giorno del giudizio. 

Tal forse a’ tempi deucalienei * 

II braccio fu del Dio pitonicida, 

AllorchS oitenner da tulti gli Dei 
Merce dell’uorn le disperate strida, 

Ed acquietonne gli affannaii omei 
Col saettarlo il grand' arcier dell’Ida 
CbiomispiovutO d’or tuiio il capeilo 
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Dell'AMBRA [)6 pill forte, piti beIlo» 

Ma delPAMBRA nd men pin saggio. 0 voi 
Che millantate costole d’Adamo, 

E impastamcnli di sangue d’ eroi , 

Di quel Signore alia casa vi chiamo 
A vedere i costumi e i vanti suoi , 

Cbe son del suo pedale, e del suo ramo 
InafBamenio di Cavalier vero, 

Ch' esser dee d'opre, e non di spoccbia altero. 

E vi vedrete non un sol, ma tre, 

Cbe le tre grazie vere e natural! , 

Par, cbe a uno per uno abbiano in sd, 

Tanto sono obbliganti e geniali , 

E cicco, e buUerato se un ve n'd. 

Son del vaiolo mistici segnali, 

Accid se bella la faccia ei non ha, 

Sia d’esse ei quella, cbe sta volta in la. 

Che del resto finch6 in non so qual’ anno 
Quel crinisbarbator visisformante 
Esser non voile il mistico tiranno 
Del ciglio, e del capel, ch’egli avea avante, 
N6 della foccia, e d’un degli occhi il pauno 
Gli racciarpd di toppe lante tante, 
(ihiomispiovuto d’ oro, e gli occbi begli 
Era non men cbe 'I Cavaliere, anch' egli. 

Ma si bel dentro il seppe mantenere, 

Che la sua mente d cosa al mondo rada, 
Gb’eir d della costanza elmo, e broccbiere, 
La sua mente d d’Astrea bilancia, e spada, 

Di Plato, e d’Aristotele il bracciere, 

Di Pappo, e di Perg^o la peverada, 

II Gerogiificbier degli Egiziani, 

E ’1 Proposto Giraldi de’ Rracmani. 

E del terzo di lor, ch'e’l piu nidiace, 

Cara troppo ^ la vita e troppo bella, 

Cbe Ionian da i romori e in santa pace 
Gode s6 stesso in solitaria cel la, 

E se alcun mai lo vede, tal ne piace. 
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Pieia lo sguardo, incanto la favella, 

Cbe quando egli ha il cappello, e’l ferraiolo. 

Non e al mondo, dic’ei, piu bel Ogliuolo. 

E in quelle solitudini raccolto 
L’ore, i momenli a 1 giorni suoi misura, 

E d’ogni cura umana il cuor disciolto 
Pensa fra s6 1’ eteroita futura, 

E d' ardor santo divaiupando in volto. 

Ahi mio Signor, mio Dio, ohi a me ti furaf 
Die* ei, piu caldo e piu cocente il cuore 
D’ un ardor vero del divioo Amore. 

Quando fla, ch' io mi sciolga, e questa salma 
Polve ritorni, ed io da lei men vole 
In parte, ov'or questa mia torbid’alma 
Divenga risplendente al par del Sole? 

Si mio Signor, mio Dio, cbe la mia calma 
Son solo il tuo voler, le tue parole, 

E sempre fuggiro dal mondo infido, 

Finch' io non son delle tue braccia al lida 

Ed in quest© pensier sempre profondo 
Sen Vive solitario un Angioletlo 
D'una giocondita sempre giocondo, 

Che nel cuor I’indivina, e neH’aspetto; 

Sol per non semhrar tanto fuor dal mondo 
Cultor si fa di nobil giardinetto, 

E per diporto, od obbligo, ch’ei n'abbia, 

Bada air ecoqomia, come la rabbia. 

E se de’ tre fratelli egli il rainore 
E di si eccelso, e si divino esempio, 

Cbe cosa sark mai, e di cbe onore 
Il Cavalier, ch’6 il Nume in quest© TempioT 
Che cosa sara mai, e di cbe unora 
Il Cavalier, ch’6 Nume in quest© Terapio? 

Sara il vero, e perfeito Cavaliere 
Gontil di tratto, e seel to di parere. 

Ch'- n6 gli osiri, ne V or fan Cavaliere, 

Ma il Cavalier fa il pregio agli ostrl. e all’oro, 
Qudi ue lo stral, nd I'arco fan Tarciere, 
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Ma Tarcier fa vederne il pFesio loro, 

JV6 la spada f6 prode il ventwlere, 

Ma r ardimento, il giudizio, il decoro, 

Con ciii la spada il buon guerrier maneggla. 
Fa veder, die a ragion ei la posseggia. 

Onde aver roba per esser Signore 
.Son basta, ma ci vuol V adoperarla, 

E adoprarla in quel modo, in quel tenore, 
Per cui la fece Iddio, il qual se darla 
Poi voile a te, col senno, e col valore 
Ne del sccrner la tempra, e accoraodarla 
Al tempo, al liiogo, al modo, alia raisura, 
Che lichieder vcdrai la congiuntura. 

E I punlo principal delle ricchtizze 
Kgii 6 I’adopprarle in tal maniera, 

Che a strapazzar ncssun tu non I’avvezze, 

N6 pnr della piii vil n(!gletta schiera. 

E ch’eri tn, se in carabio di graudezzo 
Ti dava Iddio miseria pollroniera? 

Ne si dan 1’ arrai per far degli acciacchi, 

Ma perchd la giuslizia non si smaccbi. 

E lo strapazzo cgli 6 dell’ insolenza, 

E della presnnzion figlio, e misura, 

E la sua prima origine, e semenza 
Son la supcrbia burbera, e I’altura, 

L’ odio, r invidia, e la inalevoglienza, 

E il non saper ne Dio, ne la naiura, 

Per cui dell’ aver lolle le libreltine 
Tntti Siam panno dell’ istesso {leiiine. 

Unde d’ un grande il verbo principale 
Euli e il considerar, cb’ ei polea nascere 
Anche un raccogliconcio, o un qualche lalo, 
Che da dorinir non abbia, ne da pascere; 

E ognun cume fraiello, e come uguale 
Traiiar, si sia di qualsivogiia nascere. 

(ahi rivcrenza, slima, e coriesia, 

Oiii mnsisJendr la cavalleria. 

Qb cui luac ic e lUUu 1' urO 
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Cbe a tultal’Asia, e tulto '1 Peru *n sen, 

E ben degno cui scopra ogni tesoro, 

Se altrove ne nasconde ogni terreno 
Qiianio se' grande ! io tue grandezze adoro 
Di sentimento d' umilta ripieno, 

Mentre dimoslri con magoanim’ opre 
Qual degnamente il Cavalier s’adopre. 

Qual Cristiano, o qual razza di persone 
Ambra sublime, e piCi cbe Cavaliere, 

Non tratiasti mai sempre colle buone, 

E di signor con tutte le maniere? 

Ond’6 cbe ’I nome tuo tanl’ alio suone 
Non men fra 'I paesan, cbe 'I foreslicre, 

E in mare, e io terra ferma; e in casa e fuon, 
Ognuo ne dica bene, ognun t’ adore. 

Cir io nun diro gia pur con ritrosia. 

Non cbe con istrapazzo e soverchianza, 

Ma'I tuo tratto gli e proprio una malia, 

Cbe manda di I’uomo in oblianza, 

E raffabilita, la cortesia, 

II rispeito, I' amor, la fratellanza. 

Coo cui tratti cbiunque vienli attorno, 

Sooo in te solo di no'te, e di giorno. 

Anzi senza o6 anche cuntratiare 
Basta vederti in viso solamente 
Per ritrovarsi d’ un vero incantare 
Fattoti schiavo volontariamenie ; 

Io non so con qual’ arte di cercare 
Tu Irovi dove ha I’ anima la gente, 

E quivi giunto glie la port! via, 

E |ier sempre la tieni in lua balia. 

So ben, cbe quando io muovomi a guardarlc 
In cuteslo iiio aspeuo incanlalore. 

Per ovunqiie io mi Volga a conlemplaite, 

E forza, cli’ io mi perda, e m’ iiinamore, 

P' tclie in esso non 6 pure una parle, 

Donde cenio viriii nun escao fuore 
Spargendo, e sparse di Qor di ginestra 
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Tiitte letizia all’ uscio, e alia Qnestra. 

E la letizia del bel coro abonda 
Tal sopra me, se il gaardo In lui s* imbrorca , 
Che qual gran fiume, che oampagna inonda, 
Pnr fiume fa del campo y^’ ei irabocca, 

Piu di me non ho in me terren, n6 sponda, 
Tal la gran plena sua m'allaga, e imbocca, 

E ml smarrisco ira quella su’ acqua. 

Con ciii si I'albagia seolta, e risciacqua, 

E Tacqua, ond'egli scoua I’albagia, 

L’ la benignita, che spiri in volto, 

E la piacevolezza, e V allegria 

Da far lieto ogni cuor piu’n duolo avvoUo, 

E quell’ aria, e quel piglio, ch’e’si sia, 

Cbe d’ alto non ti da poco nd molte, 

E che infino al piu vile alletta, e chiama, 

E gli duol, s’e'si perita, e non I’ama. 

E perchd il nobil uom dee soprastare 
In ogni eosa a chi nobil non nacque, 

Quel saper ti volesti procacciare, 

Che solo alia sceltezza nun dispiacque, 

E da le quinci vedesti imparare 
Gbiunque in nobilta piu si compiacque, 

E prender norma d' ogni suo pensiere 
Dalla tua cortesia, dal tuo sapere. 

Cbe veritiere il tuo cuor ragionando 
Coo te. Signor, si saggio I' iotendesti 
Fin sul fiorir degli anni tuoi, fin quando 
Scernere' il ben dal mal primier potesti, 

Che il non saper distruggiiore in bando 
Duro, eterno, esecrato il sospingesli, 

E d’ogn'arte piCi bella il magisiero 
Chiamasti ad adomarne il tuo pensiero. 

E col crescer degli anni crebbe tanto 
La gloria tua n’ogni saper pifi forie, 

Cbe a* piedi tuoi la maraviglia, o il vanto 
Stetlersi umili, e n’ invidiar la sorte, 

E quell’ altere, ed ischiette altrettanlo, 
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The son del bene oprar saldezza, e scorle, 

E cbiamansi fra noi Tirtu morali. 

Per te si fero auguste, e trionfali. 

E pregio fosti di cent’alire, e cento, 

E pregio, e specchio immortal ne sarai* 

Di cui solo son’ombra, e sfuraamento 
Le poche, che toccar di sopra osai, 

Ed ogni lor materia, ogni stromento 
Dentro al too albergo radunato n'hai, 

E fanno sbalordir solo a vederle, 

Considerate adoperar saperle. 

E d’esse sempre in opra, e in attenziond 
Degno ti fai del ben, che da Dio porte 
In amore, in onor delle persone, 

Di valor, di voler possente, e forte, 

E tal, cbe tutto il mondo te risuone, 

E’n bella invidia di tua bella sorle 
Te nomini il perfetto Gavaliere, 

Gentil di tratto, e scelto di sapere. 

Or ch io ti meni in casa mi concedi 
Oltramontana gente, e oltramarina, 

Aecio veggendo roba, cbe possiedi, 
Intendanquanto sia tua lama fina; 

far fretta alia ciurma, che ci vedi, 

Che ben sai, che non basta una mattina, 

Cbe v'd piu ciarpe, cbe d’Agosto paglie, 

E incominciar mi vo’ dall’ aiiticaglie. 

Sonvi i martelli, che svegliar Pitagora 
A tormentar co’ pesl 1’ armonia, 

E gli avanzi dell’ugna, cbe Protagora 
Esul si rose dalla fantasia, 

E una man, che par viva, d’Anassagor^ 

Che tien due pezzi di Omiomeria, 

E una ruota del carro di Feionte, 

E una pileita d'acqua d'Acheronte. • « 

£ Vi son certe vesce, e porcin d’ oro, 

Cbe facean gia net campo Dainasceno, 

E il seme v’d, ma gli A uu po' secco,.loro, 
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E d’esso campo un po’ di terrapieno, 

E un said insangiiinalo d’Abel soro, 

E del sudor d’Adamo un orcio pieno, 

E un volgol di capelli d’Assalonne, 

E lo s tuiriotto, e la barba d’Aronne. 

E ’I irespol v’ su oui Numa Pompilio 
Slava in collo ad Egeria entro la groUa, 
Andandone poi Roma in visibilio 
Qualor le ciglia ei profelando aggrolta, 

Le basette vi son di Paolo Emilio, 

E di Mezenzio una casacca rotta, 

Tre lacrime impietrite di Didone, 

E una parrucca, e un petlin di Nerone. 

E’n somma non fu mai terra, ne mare, 

N6 tempo si lontaoo, o si nascosto, 

Ch’ei non n’abbia voluto raccattare 
Qualche memoria a qualsivoglia costo, 

E cose naturali, e falte fare 

Dali' arte, e a gente bassa, e a genie in posto, 

E di* pur cio, che al mondo mai si die, 

Infino un pezzo d’Arca di No6. 

E di notizie, e storie manoscritte 
N’ ha una turba, ma yera sopraOSna, 

Tutte di man copiate, e solloscrilie, 

Matricolate, e'n carta pecorina, 

E inQn v’bo visle di sua man trascritte 
Quelle degli Egiziani, e della China, 

Che dicon, cbe ban piu anni i lor paesi, 

Che ne' nostri seimila non son mesi. 

N6 crediate, che questa roba stia 
N'un luogo a parte, e’n solo esso si mostri, 
Perche per la si varia mercanzia 
Cbe in ogni stanza avvien, che si dimostri, 
Una continovala galleria 
Tutta la casa ell' e degli Ambri nostri, 

Tutte come una Qera, o un arsenale, 

Fin d' ogni ordigno, e mestier sensuale. 

P«rchd questo Signor ben persuaso, 
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Ch* esser de’ M gentiluom tutto sapere, 

Gli ha yirluosa infla la bocca, e M naso, 

Non che M toccare, V udire, e M vedere ; 

Vuoi balsamo? dic’egli; eccone un vaso; 

Acque di pozzo? ed eccone un bicchicre; 

Vuoi del polviglio, cbe non sa di nulla? 

Qnesto e innocente, come ana fanciulla. 

Cosl sempre celiando, e gioviale 
Gli 6 deir odoreria la quintessenza, 

E del suo naso, taoto 4 dottorale. 

Fin gli starnuti sono una sentenza. 

La qual degli odoristi al tribunale 
Si registra nel di di conferenza, 

Coll* intervento de’piu gbiolti ghiotli* 

De’ quali h patriarca il Magalotti. 

N6 senza il fior della gbiottoneria. 

Far si pu6 quest’ autentica nasale, 

Percbd fur sempre di consorteria 
La bocca, e’l naso nel bene, e nel male, 

E par, che ’I concordato fra tor fla, 

Cbe ’I sapore, e 1’ odor solo allor vale 
Quando ancbe al naso 6 biion quel, che s* imbocca, 
E ancb’d buon quel, che innasi alia bocca. 

Quindi ail’odoristezza egli accompagna 
La saporisteria fina, e perfetta, 

E porta le ricette di cuccagna 
Per esso apposta corriere, o staffetta, 

E nd spesa, n6 briga si sparagna, 

PurcbS alia prova venga la ricetta, 

E qui si, cbe c'd poi la cunfusione 

Nel darle a assaggio a un niilion di persone. 

Perch6 se in quel milion v’6 due, o tre, 

Ch’ abbiano addottorato il gorgozzule, 

E sappian dir quel sapor quel, ch’ egli 6, 

Gli 6 quanto stender puossi il lor grembiule, 

£ restan que’ tant’ altri mila a pie, 

Che non disUnguon garoba da pedule, 

Cbe dicon cose, che neancbe i tuffoll, 
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E fanno d’allegria mille baitufoli. 

E mille pelle conce, e mille fiori 
S* aggiuDga a qiiesto, e tutti stravaganti, 
Nuovi luUi d’odor, nuovi colori, 

E UDle e tante terre, in cui gli pianti, 

E tulle falte venir di difuori, 

E d’ostro, e borea, e poneoli, e levanli, 

E v’ ^ tin della lerra del Tuncbino, 

Che fa nascor dor^ lo scarnalino. 

CoDsiderale poi quegli occbi suoi, 

E quelle manj. sue quania ne sanno, 

Pereh^ le cose, cbe si fan Ira noi, 

Tulle con gli occbi, e colle mao si fanno, 

E peosa pur quel, cbe pensar mai puoi, 

£ di' lor, cbe lo facciano, e’ lo fanno, 

Ch’ei St scallro 6 negli occbi, e in ogni dito, 
Cbe par, cbe slali sien d’ un Gesuilo. 

E acciocchS *1 solo assaporar non sia 
Della su:i bocca il pregio, e la dollrina, 

II suo parlar gli 6 proprio una malia. 

Con tal grazia ei ne’ncaiiia, e iie Irassina, 

E dieiro ognun gli va, dovunque ei sia, 

Oual malia al fuso, e qual acqua alia china, 
E pureb6 un manoval gUeli poriassi, 

GU andrebbon dieiro indn le pietre, e i >assi. 

E suon della sua voce egli d un melallo, 

Di cui non s’ udl argenlo mai pib bello, 

E fiocbO ei non sludi6 stare a cavallo 
La spippolava, cb’e’ parea un fanello , 

E ognun, cbe lo seniia su festa, o ballo 
Dicea: cbe voce d’Angiol vergioellol 
E gia far gli voleva un brulio scherzo, 

Se come nacque primo, ei nascea terzo. 

Ne vi crediate, cbe r occbio, e la mano 
Abbian solo il saper, cbe gia v’ bo dello, 
Anzi ei dipigne in niodu si sovraoo, 

Cbe Paolo glie n' ba iuvidia, e il Tintorettiv 
E bo yisto si ben falto di sua mano 
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Oecapitato di Gristo il Diletto, 

Cbe M coptd di sua man flno il Pignoni* 

Ch’6 I* arcipiUorissimo do'buoai. 

E percbi base sod della pittura 
Il buon disegoo, e buona prospettira, 

In questo studio pose taola cura, 

,Cbe alia sua squisilezza non s’arriva, 

E apprese colP istessa congiuntura 
Gid, cbe da simil arte si deriva, 

Giod r arcbitettura tulta quanta, 

E la scultura, ed il levar di pianta, 

8appia(e ora garbali forestieri, 

Cb’io Ti conduco cosi ragionando 
Di quests casa per tutti i quartieri, 

Accib quel, eb'io ragionori, ascoltando 
Di tante professioni, tanti mestieri, 

Ghe r ozio, e I* ignoranza spinti in bando 
Sa fare il Gavalier, cbe n’ d il padrone, 

Yoi ne caviate quests eonclusione 
Cioe, cbe quanto c’d, quanto vedete 
D’ addobbamenti, e d'ogni sorts arnesi, 

0 sul solaio, 0 conbtti in parete, 

0 d'ogni stanza alle volte sospesi, 

Vagli, stoviglie, slili, e gabble, e rete, 

E fuocbi dove spenti, e dove acccsi, 

E suoni, e quadri, e torsi, e gambe, e teste, 

E cimieri, e turcassi, e squadre, e seste, 

Son tutte cose da occhi, e da mani, 

0 da oreccbi, o da naso, ovver da bocca, 

Quali adoperand' egli in modi strani 
Fa cbe qualcbe bell’ opera ne scocca, 

Ed ei, cbe sa far bno i passamani, 

La cruna agli aghi, alle fusa la cocca, 

La coda a i bruci, e infln mondar le fragole, 

E domandare al gatto, perch’ e' miagole. 

Te le maneggia tutte aduna ad una 
Qual giostrator maneggeria la lancia, 

E tanto d a lui dargliene in man qualcun^ 
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Quanto a cicala grattarie ia pancia, 

Gbc in manco assai, cbe in un pun to di 1una» 
0 in un scontrappesarsi una bilancia, 

Un quadro ei ti squaderna, o una sonata, 
Come scodeilar giusto una fritlata. 

E adoprar vuol saper ci6 ch’ ei possiede, 

Perch6 I’ aver vuol dire adoperare, 

E cio, cbe un tocca, ascolta, odora, e vede, 
Le son cose, cbe s'hanno a sapor fare, 

E sol quei, cbe a se siesso ne concede 
In sapersi in s6 stesso eserciiare, 

Egli 0 il vero, e dislinto Gavaliere 
Da ogn* altr* uom d’ ogni sorta, e dalle fiere. 
E percib se qul vedi il fuoco lento 
Intorno a questa pentola, cbe grilla, 

E intorno a quella il fuoco violento, 

Gbe la fa traboccar, tant'ei sfavilla, 

E la quel tamburlan col suo strumento, 

Gbe gli rinfrescbi il capo, quando ei stillay 
E 11 quella gran turba di pestelli, 

E qui questa gran eiurma d’ alberelli. 

Son tiitte minislerio, e parentado 
Del reame nasale, e boccberesco, 

Dond’ei delle delizie il fraccurado 
Ne trae per esse il vivere, e’l rinfresco, 

E di fuoco con questo, e con quel grado, 

Un po’ di mele, e cbiara d' uovo fresco 
Fa si gran cose, cbe r ban reso un nulla 
Fino il gran gusto deir erba trastulla, 

E poi luite in naslnni, e tuUe in gala, 

E'n questo sfarzo di galanteria 
Le dispon per le camere, e la sala 
In questa si pomposa simetria, 

Gbe cbi a vederle sale questa scala. 

Dice tutlo stupor la fantasia: 

Quesle custodie di questi barattoli 
Paion tanti preziosi scarabattoli. 

Cost di mano in man questi strumenti 
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Di qualsifogli’ armonico concento, 

Gosl quest’ altri d’ architettamenli, 

E quest’ altri ciascun d’ armeggiamento, 

E i tanti, e tanti, e tanti rimaneuti, 

Che altroye furon stupido ornameoto, 

Qdi son materia al gran saper di lui, 

Ei lor gran pregio, e non pregio essi a lui. 

Ji voter poi ridir la quadreria, 

E I’ ordine de’ tempi, e le maniere, 

E qual la sua pin favorita sia, 

E qual sia paesan, qnal forestiere, 

E in qual si scorga franca fantasia, 

E in quale angusto e timido pensiere, 

E qual vaglia in dise'^no, o in colorito* 

0 in trattegpijar gentile, o risentito, 

Ci vuole il suo, non il mio ragionare, 

Che queste si le son di quelle cose, 

Che a non si fare scorgere a parlare 
Ci vuol saper le regole pin ascose, 

N6 Sol saperle, ma saperle fare, 

E aver tenute le dita pensose 
Tanti, e tant’ anni sulla tavolozza 
Quando queslo color con quel s’aecozza, 

Ed ei le sa di garbo, ed ei sa farle 
Pid che arcibone, e pid che arciben dirle, 

Ed 6 un gusto senlirlo rinvergarle 
N’ ogni pitiura, e tutte disfinirle, 

E le maniere come a indovinarlo 
Ei faccia tutte senza mai fallirle, 

L’ 6 cosa, ch’ io a capir per me non baslo, 

Che indnu al buio ei le conosce, e al tasto. 
iiol posso io dir, che quest! quadri suoi 
Son rari quanto mai si possa dire, 

N6 tanti, e rari si prima n6 poi 
S’ unir, n6 forse mai potransi unire, 

E per vederne un’altra fuor di noi 
Io non saprei dov’ e’ s’avesse a ire, 

Che sull’andar di quest’ originate ' 
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Non i Versaglia, o funne I'Escuriale. 

E quesla pompa, e questo fasto d' oro, 

Oro i festoni, ed oro il rabescame, 

Oro le nappe, ed i cordoni loro, 

E chermis di dommasco Tarazzame 
Pendente da cornice pur tult’oro, 

Steso de’quadri sotto il corniciame, 

St frangionato, e gallonato d’oro, 

Ch’ ei n’ ha per ogni dito un gran tesoro 

Ben fa veder di quanto pregio sia 
Quella pittura, a cui quasi soppanno 
Esser dee cost ricca drapperia, 

Cui tante fogge d’or piu ricca fanno; 

E certo, che a si scelta quadreria 
Dar gl’ intendenii la stima non sanno, 

Che basia dir, che questo qui, ch’6 il pegglo, 
Gli 6 la fanaosa Nolle del Coreggio. 

Ma'I sentir ragionarne quel Signore 
Non sol gli 6 bel, perch’ egli 6 del mesliere, 
Ma perch’ ei vuol trovar d’ogni pittore 
Il priorista vero originiere, 

E raccapezza d’ogni professore 
Le pifi pazze notizie o false, o vere, 

Che a sentir rannestarle alia sua guisa 
Bisogna sgangberarsi dalle risa. 

Cost del dipintor di questo qua, 

Ch’6 il Giambellin di razza Veneziano, 

Vissuto piu di dugenl’anni fa, 

Primo maestro del gran Tiziano. 

Uii tasto cfaiaro di Plutarco egli ha, 

Che'l ^ ab antique gentiluom Romano, 

E Gentiluom hn dal tempo d’Augusto, 
Considerate, che latin vetusto! 

Quindi disceser tanti eroi Bellini 
Di tutta la Romagna papalina, 

E de’ paesi a !e circonvicini 
Sino a Venezia lungo la marina, 

Hpnde passati oe’ luogUi vioiiu . . 
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Vennero in Lombardia, che no confina, 

E divenner grandissimi in Milano, 

Come fur grandi ancnr nel Veneziano. 

Che non sol questo nostro Giambellino, 

Ma due aliri con lui fur Veneziani, 

Ed un Vescovo ha santo il Rodigino 
A lui lasciato sbranato da’ can i, 

N6 s6 perch6 il Giaccon politichino 
II cardinal Beilin taccia, e rintani, 

E ognun sa in oggi in che grade sovrano 
Sia la famiglia Bellini a Milano. 

Uno di quest! allorchd gli Spaguoli 
Si fer loscani, e inspagnolirno Prato, 

Vennevi, s’ ammoglid, n’ ebbe figliuoli, 

Da’ quali un mio buon sozio 6 derivato, 

Che all’ albero dell’AMBRA, e suoi magliuoll 
Perocch’ei fu mai sempre affezionato. 

Il Cavalier, che vive, I’accarezza, 

E su’ alber gli fa per gentilezza. 

E vuol, che la sua origin discendesse 
Da quel Bellino del tempo d’Augusto, 

E che il latin parlar quindi ei n’ intesso 
Come allor si parlava giusto giusto, 

Ch’egli ha quella pronunzia infln nell’esse, 

Ed 6 gentile, armonico, e robusto, 

E in quesla forma d’ un Romano il fa 
Gentiluom fin da duemil’anni in qua. 

E il dal Ciaccon frodato Gardinale 
Aggiugne dinotar 1’ antipaiia, 

Che avuta ban sempre mai con questo tala 
Le dignita’n ogni cosa, che sia, 

E cosi vuol, che tanto il ben, cbe il male 
D’ ogni Bellino anebe in costui si dia, 

Per dimostrar con tal partecipanza 
Della famiglia la medesimanza. 

E fin di questo quadro il magisiero 
Con quel suolo, e con quelle solitudini 
Vuol, che sia geroglifico, e mistero 
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Delle sue sempre liele romitudini, 

E il mar, che ondeggia placido, e leggiero, 
Mostri lui saldo in sue vioissitudini, 

0 qualche soraiglianle pensamento 
Misto d’erudizione, e di comento. 

Sopra d’ogni pitior, che tu gli chieda, 

Gli ha come in lasca subito in contanli, 

E quel, ch’ei dice, vuol, che gli si creda, 

Perch6 pigli’ ei cerlr suoi passi avanti, 

Presi i quali convien, che un gli conceda, 

Che anche abbian 1’ ale gli olmi, e gli elefantl, 
E cost se la passa con francbezza, 

Ed 6 di tuUi la piacevolem. 

E <n questo suo piacevol ragionare 
Piu si scorge per un Apollin vero; 

Ch’ era anch’ ei nel su’ alleg-ro favellare 
Del piacere e del riso un gioielliero , 

E perch6 anch’egli si facea adorare 
Per lo squisito Dio d’ogni raestiero, 

Se in ogni cosa far I’Ambra anch’ 6 1’ ottimo, 
Del mio lavoro io avro finilo il cottimo. 

Ma sol pero finito in quella pane, 

In ch’ io sol in' era obbligato a provare, 

Che Apollo e TAmbra in ogni scienza, ed arte 
Sianno in bilancia, e se la fanno a fare; 

Or proverovvi la seconda parte, 

Che I’Ambra piii che Apollin s’ ha a chiamare, 
Cosa, ch’o chiara non men del sapone. 

Come dimostrera questa ragione. 
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Apollo il yecchio egli era un Dio, badate, 
Soprintendenle di tutte le cose. 

Sole pero le presenli, e passale, 

Che alia notizia sua non furo ascose ; 

Ma di quell’ altre non ancora state. 

Non visie, e chiuse dentro alle buiose, 

Di quel tempo, che allora era il futuro, 
Non ne fu Apollin Nume del sicuro. 

Se dunque un iiuovo Apollin si trovasse, 
Che di quell’ altre cose state poi, 

Non la soprintendenza s’ usurpasse, 

Ma ciascuna di loro a' piedi suoi 
Da per stessa se gl’ inginoccbiasse, 

E gli dicesse: pe’meriti tuoi, 

Che Qn sentir si fanoo in nostra cbiostra, 
Prendi, signor, che puni, la cura nostra; 

E con messaggi, suppitche, e tributi 
A Yoler esser loro imperatoro . . > . 
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Lo sforzassero, e a darne qnegli aiuti 
Che dee a’ suoi pupilli M buon mtore, 

E falti gli strumenti, e gli statuti 
Avesse ii viva infin di ior signore, 

L’Apollo il nuovo dell’ A polio il vecchio 
Non avrebb’ ei di piii quest’ apparecchio 7 
Ora sappiate, cbe 1’ Indie di gia 
Non eran come T Indie, cbe son ora; 

AnzicbA e’ c’ era quel la variela, 

Ch’6 fra i giorni d’adesso, e quei d’allora, 

Che come il tempo di tant’anni fa 

Non h pin al mondo, h bene il tempo d’ora» 

Gosi allor 1* Indie non erano al mondo, 

Ben poi son su scappate dal profondo. 

E percib Apollo il vecchio non potette 
Dominio averne allor, nA eonoscenza» 

Non so gia poi come la cosa andette, 

Gh’ anehe trovate, ei ne rimase senza, 

B in cambio a lui di volger la barchetta, 

Venner 1’ Indie a sbarcarsene a Fiorenza, 

La conclusion s6 ben cb’ ella fii questa, 

Gbe a easa I'Ambra si fece la festa. 

E forse fu, che il Vespucci, e il Garletti 
Suoi parent i li fecer la malia 
Predicando su gl'Indici poggetti, 

Cbe I’Ambra A il miglior uom cbe al mondo sia, 
E dondunque sian nati questi effetti, 

Il punt’ A, che a quest’ uscio e in quesia via 
Smoniaron di ponente, e di levante 
Tult’ e due 1’ Indie in forma supplicanle. 

E al vecchio Ambricanuto, cb’ era allora, 

Dissero umil parlando, che’l faceano, 

Se a lui fosse in buon grado, ed in buon' ora, 
Padron di cid, cbe I’ Indie possedeano, 

Cb* eran 1’ Indie esse, e che si sapea fuora, 

Gbe miglior’ uom trovar le non poteano, 

Gbe potesse esser lor buon protettore, 

£ *1 volean percid loro imperatore. 
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E lo sforzaro a tenere air inrito, 

E da quel tempo in qua, cbe fill nairuno, 
Qual Ambra resia a quel, cbe se n* 6 ito, 

Egli d il signor delP Indie ciascbeduno; 

E ii don pid grande, e al prim’ Ambra offerito 
Dalle prim’ Indie, o ii priroo di nessuno 
Fu il fiarro della terra Natanina, 

E la radica Nisi della Gbina. 

Cbe questo 6, dicono, ancbe a casa loro 
Il primo don d’ ogni lor nuovo re. 

Per mostrar, cbe vorrian, cbe il rege loro 
Avesse vita sempiterna in s6, 

Cbe di vita immortal sono il tesoro 
La Nisi, e il Barro, e quella possent* 6 
Con il suo amaro glicirizzifrizzo 
A scaldar della morte T intirizzo. 

E’l Barro spegna d’ogni morbo il fuoco, 

Taicbi cbi mangia, e bee a questo, e quella 
Morir non puo giammai molto, n^ poco, 
Purcb’ei possa adoprar bocca, e masceila; 

Nd quest* istoria vi prendete a gioco, 

Percb’ eir d arciverissima, e arcibella, 

E arciprovata, e la racconta Tzezze, 

Trita, e piu frolla delle carni lezze. 

£ fatio questo don n* aggiungon poi 
Infinili di ci6, cbe al mondo sia, 

Cbiedete pure, ed eleggete roi 
Qualunque sorta di bazzicberia, 

Gabbie di grill i, e lor beveratoi, 

E slrane razze d’animaleria , 

Poggie di beri, e fogge di vivande, 

E fogge di calzari, e di mutande. 

Cert’ alberi, cbe suonan le campane. 

Cert' nva, cbe fa i bocin di crislallo, 

Certi bor di mortella, c’ ban le mane, 

E fan con esse un cordiglio a un cavallo, 
Certa nebbia tirala in llligrane, 

Certi pezzetii d' eban di melallo* 
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Oro, argento, diaaiaoti, uroe, conchiglio, 

E cento spezzierie, cento ^toviglie. 

Di qui oascon due cose ; )' una cbe 
L'Arobrapollineo Cavalier d’ adesso 
Tanto da piu d'Apollo il veccbio 'egli e. 
Quanto tien tutto 1’ indico possesso, 

Percb6 se al veccbio Apoilin d' esser Ro 
Dell’ Indie, come a lui, non fu concesso, 

E son nel rimanente tutti pari, 

Apollo all’AHBRA a ceder si prepari. 

E a ceder tamo quanto importa appunto 
Esserci 1’ Indie, o non c’ essere al mondo, 
Cosa, cbe quanto a precedenza, e un punto 
Cbe quasi affatto mette Apollo in fondo; 

Cbe due buon terzi senza errar d’ un punto, 
Son ie due India del terrestre tondo. 

Viva 1’Ambra percio dell’Indie re, 

Cbe sta ad Apoilin, come all uno il tre. 

L’ altra cosa. cbe dall’ Indiano impero , 

E da’ tributi suoi neU'AHBnA viene, 

Eli’ 6 ben rinvenirsi ora il mistero. 

Per qual cagione, e donde mai pro viene, 

Cbe quando paesano, o forastiero 
Il piede in queste stanze a posar viene, 

Par, ch' ei ci trovi dentro una malia, 

Cbe gli tolga il saper dov’ e’ si sia. 

E la ragion di questo smarrimento, 

Cbe prova ognun, cbe ’in questa casa sale, 

L’ i il grandioso stranio abbigliamento, 

Cui non 0 altrove simile, nO uguale, 

E questo avvien, percb’ e’ v’ 0 1’ Indie drenlo, 
Prendansi in sense mistico, o morale, 

E la voce Indie signidca cose 
Tulte a cbi non 0 Indian miracolose. 

Code noi allri del mondo di qua, 

Cbe al nostro gretto ordinario usi siamo, 
Sospesi a queste straordinarieta 
Di noi medesimi non ci rinvengbiamo. 
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E quell’ esso stupor deotro ci va. 

Per cul si forte ci sbalordischiamo, 

Se mai si vede un uom con due cervelliv 
0 una fava sola in tre baccelli. 

E voi, die meco venite vedendo 
Questa niagniQcenza Ambrisovrana, 

E ch’ella 6 da’miei detti iie intendendo 
Toscomogorripersica Limana, 

Se andare anche volete distinguendo 
Qual sia rcba noslrale, e quale Indiana, 

Le nostre 1' ho loccate a una a una, 

E dair indiane n’ ho detta qualcuna. 

Oride qualunque cosa incontrerete, ' 

Ch’ abbia dell’ aria di queste seconde, 

Dite pur franchi, e franchi v’apporrete, 

Ehe pesce ella non 6 dl nostre sponde, 

E tame, e tante ve ne rlnverreie, 

Tutie deir Indie, e non venute altronde, 

Che tanta Indiana moliiplicita 
0 questa si, che vi sbalordira. 

Gia non si sbalordisce il Cavaliere 
A vedersi sbarcare a carovane 
A casa tante robe forestiere 
Al piu al pin ogni tre settiraane, 

E perche a quasi tutie ei da quartiere, 

Qul se ne vedon tante, e tanto strane, 

si puo dir, quant’ ei vi spende, e spande, 
Perch6 la siia spantezza i troppo grande. 

E s’ ella i grande ognun per s6 sel vede, 

Purch6 qui condur gli occhi voglia seco, 

Che queslo sfarzo tanlo ogn’aliro eccede, 

Che re non I’ebbe roai latin, n6 greco, 

E in ogni cosa tal fa pompa, e fede 

Del suo splendido cuor, die flno a un cieco, 

Che sol gli canto un di la Diesire 
Ei diede un soldo, e poi trentalri lire. 

II men pero, ch’ el spenda all’ Indie intorno, 
Spender quantunque ei sia senza misura, - 
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Gli h quel, cb* ban queste stanze entro, e dintoroo 
Di non nostrale, o d’ arte, o di natura. 

Quel, cb’egli spende ogni qualsisia giorno. 

Gbe r Indie arrivan qua, qnella 6 la stura, 

Lo sciupinio, lo scialo, I« sfarzaaeie 
Da qualsivoglia gran signorazzaceio. 

PerchA senza tenervi con parole 
Considerate questo punto bene ; 

L’ Indie egli e vero, cb* elle son due sole, 

Ma in ciaseuna un gran mondo si eontiene, 

E ogni gran mondo al suo governo vuole 
Duemila re, se mat non mi sovviene, 

Talcb* e’ saranno a raddoppiar la lila 

I Re di tutte I’ Indie quattromila. 

E sempre cb’ elle voglion viaggiare. 

Quest! lor re gli menan eamerate, 

Talcbe per 1 ’Ambra, cbe egli ba a raecettare, 

Cbe cosetta la sia, considerate; 

E tanto pib, cbe flgura gli ba a fare 
Di re dell’ Indie, se vi ricordate, 

Cbe vuol dir d’ un, cbe far coposcer di, 

Cb’egli i dappiCi di quattromila re, 

Ciascun si grande in rendita, a in avere 
Cbe infin le noci lor paion mortal, 

E se la proporzion s’ ba a mantenere, 

Che saran le granate, e gli arcolaiP 
E se la mole risponde al valere, 

II lor valsente qual sara egli mai? 

E s’ i il valsente lor si gran tesoro, 

Cbe mai saranno i trattamenti loro? 

E pur 1 ’Ahbra magnanimo, e possente 
Da re di quattromila re gli traita, 

E non impegna, e uon vende nieute, 

Ni pur un tesio, o un pentolino accatta, 

E tutio fa cost splendidamente, 

Cbe r India Golgonese ne va matta, 

E fin gli disse quand’ ella ci fu : 

Si belle cose oode le cavi tu? 
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Ed pg 1 a lei : dov’ 6 arjenlc, e oro 
Si «o»A tulto, e tuti 0 in un momento 
M' 1* persona mia quesfa 6 il lesoro, 

Ait 0 I he d’ oro morto, e morto argenlo, 
l ore e d’Ambra son io viva un lavorc, 
Aab A viva di fuori, Anibra di drento, 
I»Anbra fin gli slarnuti, o le parole, 

E i cenni, e i sogni, o infin le capriole. 

E d’ Air bra fu mio padre, ed ancor io 
D’altri pur d’Arabra osscr padre saprel, 

Ch’ io n’ ho il segrelo fin dal nascer mio, 

E so di certo, ch’ i’ riescirei ; 

D’Ambra ebbi una sirocchia, che morio, 

E pur son d'Arabra i due fratelli miei, 
D'Ambra 6 questa gentil compagna mia, 
Che di pin ^ un' India di mozzineria. 

Talchft vedete, che ricchezza e questa 
Da fare aver cio, che un vuole a sua posta 
E di qul la ragiono b manifesta 
Della vostra doraanda, e la risposta. 

E a questo aggiungo per finir la festa, 

Che anche aver gioia a me nulla non costa 
Perch6 son tulte cave di diamanii 
Le cento aspr' alpi mie d'Arcetri, e Chianti. 

Fatto avete percio prudentemenle 
Vo’ alir’ Indie a far me vostro re qua, 
Perche a dirla nel secolo presente 
Uom di me piu prezioso non si da. 

E cost ’n celia 'n celia questa gente 
Col suo trattar si sbalordir la fa, 

Che air entrarne ho visl' io rimaslo in sala 
Piccipiccioo il Golfo di Bengala. 

Vero b pero per far giustizia a lutti, 

Che I’Asibra 6 non sol ricco sfondloiato 
Da far percio quegT indianacci brutti 
Restar piu niogi d’ un polio b.)gnato, 

Ma i consig fieri suoi son tutti tutti 
Dabbene, e di giudizio coosumatc . 
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Corrispondenli, e usi iri osni corle, 

Che sia di la da’ marl Zurre, e Nerte, 

E per la si gran pratica, e esperienza, 

Ch’ egli ban di tuUe 1' ladiche potenze» 

Rende iui franco la loro as^istenza 
In ogni sorta di convenienze, 

D’addobbi, feste, regali, accoglieoza, 

Diseorsi in quinei, e’n linci, e’a cooddenze 
E in ci6, cbe piu di genio a quella sia 
Genmargentaromalica genia. 

Ond’ei con essa riesce si bene, 

Gb’ India non v’ 6, cbe per si nobil re. 

Si savio, e prode, e tanto uomo dabbene 
Non mettesse a suvvallo il capo, e i pid, 

E a Iui raOibbia, e per Iui rimantiene 
Sua Zurrinortoitramarina 
E un Dio le par, ma non so dir qual Dio, 

Ma cb' egli 6 Apollin lo so dir ben io. 

Tanto iraporta de’ biiooi amici avere, 

Uomin cio^, cbe sanno all' oceorrenza, 

E di costor ne bisogna tenere, 

Percb'ei si fa, ma e'si fa male senza; 

E in quanto a me uomin di tal mestiere 
Se giammai'n cognizione, o ’n confidenza, 

0 in altro mo’ mi riesce trnyarli, 

D’ esser mi par, qual ne’ lor bucbi i tarli. 

E quei del Cavalier, dii eb’ io ragiono. 

Son veramento due da averglien’ astio, 

Cb’ei soDo il vero Qor di roba, e sono 
Feromina I’uti di loro, e I’altro mastio, 

E la femmina ba un cuor gagliardo, e buono, 
Come un vin dolce, cb’ abbia un po’ di rastio. 
La piu gran donna di questo paese. 

La CORSA Giolia, la Real Marcbese. 
t)’ un voler forte quanto un travertino, 

D’un veder chiaro quanto un eandulliere, 
Amabil quanto il pan di ramerino, 

Morbido quanto il pepe il suo pensierOi 
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E se gioca la sorte a sbaraglino. ^ 

♦ De'dadi suoi 1*6 saldo tavoliere, * ■- 

E ha piu redute, lanto ell’ 6 di nidio, 

Che non son metamorfosi in Ovidio. 

E la favella, ch’ ella tiene In hocca, 

Cerlo I’ha la lucerlola a due code, 

Perch6 con tale incanlo 11 cuor i’ irahrocca, 

Ch’ e’ par, che ti si schiante, e li si schiode, 

E se’il punge talor, si dolce il tocM, 

E cosi dolce il morde, e dolce il rode, 

Che non cosl la pecchia senza fiele 
Se punge il Qor per ricavarne il raele. 

E ’I suo senno, e la sua profondila 
In ogn’opra di mano, e di pensiero, 

E *1 suo contegoo, e la sua maesta, 

E *1 suo zelar sol del giusto, e del verOf 
L’oro, I’ardir, la possa, la honta 
Oh hen, gridando van, degna d' impero, 

Perch6 non nasceslu da spada, e lancia 
E ’I gran Luigi non sarehhe in Francia? 

E con quesli suoi modi imperiali 
L’6 non sol trionfal nel ciel toscano, 

Ma s' 6 falta infin I’ Indie geniali, 

Che son dal ciel Chinese al peruano, 

E de’lor doni o d’arie, o natural! 

S’ 6 fatta un gahinelto di sua mano 
Unico al mondo per le gemme, e I’ or, 

Sol un n’ ha un po* pid grande il gran Mogor. 

E al gahinelto il resio corrisponde 
Del suo quarlier, ch’6 una regia sovrana. 

In cui r architettura si confonde 
Di maniera harharica, e toscana, 

E *1 Giappone, e’l Brasil vi si lasconde, 

Ma un Giappone, e un Brasile alia romana. 

In cui per I’alta pompa, e la creanza 
Par, ch’ e’ s’ aspetti un papa in ogni stanza. 

L'altro dell’AMBRA il mastro consigliere 
Gli 6 quel terrihil Conte, il Magalotti, 
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Che sa girandolar quanto le sfere 
Senza spogli^rsi mai giorni, n6 nolti, 

E navigar non paverito I’alliere 

De’ Lapponi oltre il mar, non che de’ Gotti, 

E se alia Zembla ei non rompea ’1 tiraone, 

Gii andava all' Indie per setieiilrione. 

Ma delle prove, e del valor di lui 
Per suo csmando dir nulla non posso, 

Perche al sentir dir ben de’ fatli sui 
Dice, che gli divenla il viso rosso, 

E perch6 sempre ubbidienie io fui, 

Questa giarda anche sosterromrni addosso, 

Ma fra me almen plan pian di quando in quando 
Diro, ch' egli 6 d’ ogni ben far 1’ Orlando. 

Or questi cosi frauchi consiglieri 
CoII’Ambra in terzo ragionando un giorno 
Dicean, ch’ egli 6 un gran che, che i genj alterl 
Dell’ Indie, e I’altre terre, e il mar d’ intoroo 
Indie anch’ esse di fisime, e d’ averi, 

Dalla Persia, e pel mar di Mezzogiorno 
Navigando alia Giava, indi al Giapan, 

E po’ a quell’ alire, che a occidente stan, 

Lui riconoscan per sovran signore, 

E ad inclinar qua ’I vengan si distante 
Aliste di riverenza, e di limore, 

Qual penitente al confessor davante, 

E d’ una lenerezza, e d’ un amore, 

Che par ch' e’ sia lor padre e lor pedante, 

E ch’ei convien di tanta cortesia 
Renderne onor piii che possibil sia. 

E che avendo polulo ricavare, 

Che r Indie allorche si conducon qua, 

Riceverian per grazia singolare 
. Il farsi un po’ veder per la cilia, 

E all’udienza del re 1’ enlrala fare 
Con qualche forma di solennila, 

A lor pareva, quando a lui paresse, 

Cbe air Indie in questo si soddisfacesso. 
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E ch’ei non dovea far nulla di piii, 

Di quel ch’ egli avea falto insino adesso, 

Ch’ India non v’6 fin dal Buogo al Tolu, 

Che piu che paga non si chiami d’ esso : 
Approva TAmbra, e la Corsa esce sii 
Col suo riselio d’allegria vers’ esso- 
in procession vo’ menar I’ Indie fuora, 

Ed io voglio esser la Madre Prioia. 

E allora il Come: e io vo’far da guida, 

E marcero dinanzi al gonfalone 
D' un milion di ragazzi fra ic strida. 

Fra un milion di strumenti, e di persono, 

Chi vuol dir dica, e chi vuol rider rida, 

Un pezzo esser vo’ anch’ io di processioae ; 
Veder, Marchesa, voi Madro Priora, 

Ed io restar di questa festa fuora? 

Poffare il mondol e di risa uiio scroscio 
Dieder si lutti e tre dirolta monte, 

Che ben lor valse aver stretto il camoscio 
De’ lor bellichi arrandellatamente, 

E ’I lor dir ben fu saldo, e non caloscio, 
Che'n procession maridaron veramenle 
L' Indie per retroguardia della festa 
La gran Marchesa, e'l gran Conte alia testl, 
Ch' ei non passo forse una settimaua, 

Che a casa il Conte, come loro agenle, 

Al soldo shared la carovana 
Dell’ Indie di levante, e di ponente; 

Ed ei lor narra la bnnta sovrana 
Della Marchesa, qual principalmente 
Trovato ha il mondo, con cui si lara 
La loro enirata con solennita. 

E’l modo 6, ch’elle andranno in processions, 

E Sara la Marchesa la Priora, 

Ed io n’ audio dinanzi al gonfalone 
Condiicendole a mostra in poinpa fuora, 

Ne fer i’ Indie incredibile espressione 
Di contento, e di sUma ; ed egli allora^ , 
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Gli 6 verarnente, disse, un onor grande 
Voler servirvi quella Donna grande. 

Perchd oltre a quelle doti sue, che voi 
Sapete, e cbe mai in altri si sapranno, 

GU ayi degli avi de' bisavi suoi 
Pino ad Adam col lor principio vanno, 

E pieni d’ogoi genere d'Eroi 

Fra vivi, e morti, e quei, cbe nasceranno, 

Ascendenti, scendenti, e trasversali 

Gli ban piu di cinquecento cardinal!. 

No! dunque per goder s'l rara boria 
Tulti andrem domattina innanzi giorno 
A casa la cagion di tanla gloria 
Priacbd si svegli, o vada gente attomo, 

E yi staremo in giolito, e'n galloria 
Pino air ora d’ andarseoe al soggiorno 
Della regia dell’AMBRA yostro re, 

Cbe sta ad Apollio, come all' uno il tre. 

E giuota r ora, in qual disposizione 
Dalla Marcbesa, e me poste sarete 
Per la ciliade in pompa, e in processione 
Fra 'I yiya e il plauso uniyersal n’andrete. 
Slate per6 ubbidienti, e siale buone, 

E abbiate un po’ di garbo, se potete, 

Percbe al solo Firenze farsi seorgere 

Gli 6 allroye in gloria non poter mai sorgere. 

E qual ei disse, tal fu faito, e'n pria 
Colla Marcbesa avend’ei fermo tuUo 
Quel, cbe alia procession si convenia, 

De' grand’ atrj di lei dentro al riduUo 
A coppia a coppia in nobil compagnia 
Died'ei'n due credi all' Indie il suo costrutto, 
E ad esse ala facean, mentr' uscian fuori, 

Piu di dugentoroila speltatori. 

Cbe alia yoce, cbe 1' Indie in positura 
Quel dl vedersi in pubblico doyeano, 

E cbe per giiida, ed accompagnatura 
11 Conte, e la Marcbesa^ conduceano. 
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Venne la Firen/.e la dalle ojura 
Piu cbe cento raoscheili non traeano, 

Gente d’ ogni provincia, e d’ ogni pieva 
Per inflno al bargel del Ponte a Sieve. 

E in verita, cbe la festa fu be I la 
Pill che mai uom si possa iinmaginare, 

Basta dir per cbi non pot6 vedella, 

Cbe non si pu6 il lor numero coniare, 

Sendo i re soli quattromila d'ella, 

Venga cbi pud poi il resto a misurare; 

Per me sol posso a tanta moUitudine 
Adattaccbiar quaicbe similitudioe. 

Se tu vedesti mai le Nocentine 
■A coppia a coppia il di di san Giovanni 
Andare a procession grandi, e piccine, 

D’ ogni fattezza, e d’ ogni sorta d'anni, 

Cbiuse in un fazzoletto fine fine, 

Nel passo gravi, e rinnovate i panni, 

Coo tanti tanti lor ramarri al Qanco, 

Percbd non escan di fila, e di branco; 

Tale accoppiaie se ne van nel mezzo 
L' Indie, e alle bande di ciascuna i re 
Colla lor mazza anch’essi, qual'e un pezzo 
Di qual piu rara pianta ogo’ India ba in se, 

E pongonla alle coppie di tramezzo 
Quando non muovon gravi, e pari il pid, 

E quesie mazze son T islesso arnese, 

Cbe lo sceliro reale al lor paese. 

E se tu vuoi guarir gli spiriiati 
Senz’ aitro unguento d’ esorcizzazione, 

Gli alberi basta aver sol nominati 
Cbe fan gli scetiri all’indicbe corone, 

Cb’ ei son si atrocemeote armonizzati, 

Ch'ogni pin indiavolaio cospetione, 

Ch’ abbia in corpo Flegiasse, e Barbariccia, 

Sol di quei nomi al suon si raccapriccia, 

Iraperauga, sercandam, raanjbii, 

Totake, rametul, coail, cbaoba, 
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Tunalj tamalapatra, araticu. 
CacdkuaquahuitI, bacchio, bacoba, 
Calampart, anda, mnnduyq<iacu, 

(Pen«a se il diavol reg;;e a questa roba) 
Baobat, ietaiba, quaicbllepopU 
Bonducb, areca, acajarba, acbioll. 

E SH si diavolifugbi, e spieiati 
Son fin nel nome gl' indicbi basloni. 

Quanto saran pei^anti, e dispieiati, 

Se i re ramarri fan sentirne i suonil 
E perche ogn’ India spesso n’ ba provati 
A casa sua da’ que’ suoi re de’ buoni, 

Cerca in quella funzion di non far cbiasso 
Percbd non abbia a ir la niaz/.a a spasso. 

Ma vien lor dietro la madre Priora 
Si nobil di corteggio, e portamento, 

Cbe va del seminato ogn' India fuora 
Per quel suo si superbo trattaroento, 

E per vederla, lal se n’ innamora, 

Tutta si scorda del baslonamenlo. 

Parendole alio sfarzo, e al decoro, 

Gb’ eir abbia viso d’ India piu di loro. 

E guaslan Tordin della processione, 

Cbe ognuna tal si storce, e tal si gira, 

E talvolta le rene al gonfalone, 

Cbe al 6n la gran Marcbesa in viso mira, 
E ’1 re ramarro giuoca di bastone, 

E colpi d’altro, cbe da ciecbi, lira, 

E ossa spezza, ed ischizzan da’ pezzi 
Gioie, e non saogue d’ ogni sorta, e prezzi. 

E certamente cbe s’ io fossi stato 
In qualcbe coppia della compagnia, 

Ancb’ io sareimi baslonar lasciato, 

Purch’ io vedessi il fasto, e I’albagia, 

*• E ’1 treno, e V equipaggio smisurato. 

Coo cui I’ alia Murcbesa ne venia 
Di cinquecenio mila interi interi 
ToUane una figiira, e cinque zeri. 
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Perchfe quel di vi s’eran radunali 
Tutti que* cinquecento cardinali, 

Fra vivi, e morti, qual dissi, e non nati 
Suoi parent! diritti, e trasversali, 

E rad! essendo i padri porporati^ 

Che fra cuochi, lacch6, paggi, e sensali 
Non abbian la lor corte d' un migliaio 
Scarso di dieci volte un ceniinaio, 

Pero de’ cardinali ii cinqiiecento 
Pel dieci cento delle corii loro 
Moltiplicando, mila cinqiiecento 
Vengono a farsi giusto come I’oro, 

E non bastando al gran corteggiamento 
I Lanzi, ch’ eran qua, per forza d’ oro 
Vennero a rincalzar la careslia 
Infin di Lucck, e infin di Tariaria. 

E a quest! personaggi aggiugni poi 
Gli altri parent! dell’alta Priora 
Da canto del marito, e i propri suoi, 

Ch’ e’ ci vorrebbe a numerargli un’ ora, 

Femmine, e mastj, come piu tu vuoi, 

Ch’ e’ v’ eran tutti, fuorche la sua nuora. 

Perch’ ella era di poco, poverina, 

Morta, ma 1’ era proprio un’ Angiolina. 

E tutti, e tutte le lor damigelle, 

E lor uomini neri, e lor livree 
Conducean si, che numerar le stelle 
Piu facil cosa qui di terra gli he, 

Che saper quanti fur questi e.on quelle, 

Se non che forse le tnbu giudee 
Fur d’un numero simil di persone 
Innanzi, e dopo la trasmigrazione. 

E s’ell’erano in gala Iddio vel dica, 

Talch^ di spezzar farsi infin la testa 
Senno ebber 1' Indie a non lo curar cica 
Per un’ occbiata di si bella festa, 

E le lor busse Dio le benedica, 

Percb^ dali’ossa rotte a quella, e a questa. 
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E dalle gemme dolb schizzameoto 
Nanque di piu quest' altro gran portento. 

Son luUi i flumi certi lumacooi, 

Che per dovunque passan, lascian mollei 
E se ne van distesi, e sdruccioloni 
Tanto fra' sassi, quanto fra le zolle, 

E passati, ch’e’son, sien tristi, o buoni, 
Queir ufflido s'asciuga, e via si tolle; 

Sol non se in quanti non s'asciuga mai, 
E son fra quest! il Gange, e il Paraguai. 

II Paraguai d’argento, e il Gange d'oro, 
De’quali il molle lasciato alia coda, 

Fatto ch'ogli abbiano il passaggio loro, 
Non sol non si rasciuga, ma s’assoda, 

E divien forte smalto il sue lavoro, 

Che indistaccabilmente al suol si incbioda. 
Qua! vero smalto de’ manifatlori, 

OreQci si sieno, o muratori. ' 

Anzi qual lo lumache camminanti 
Per ovunquc si pongon, lascian quiv. 
Come smaltati i luogbi tutti quanti, 

Tal ch’ e’ paiou d’ argento scrivi scrivi, 
Perchd da quel metal tempra, e sembianti 
PrendoQ del luraacbovol molle i rivi, 

Del Gange il molle fatto smaltamento 
Fa la via d’oro, e’l Paraguai d’ argento. 

E quindi avvion, che se mentr’ei pian piano 
Mezzellon va facendosi, e poi sodo, 

Qualche materia, qualche caso strano 
Vi casca drento in qualsivoglia roodo, 
Assodandosi poi di mano in mano 
La serra piu, che gesso in muro cbiodoi 
E salda, e forte nell’ ingessamento 
Vi riman mezza fuora, e mezza drento. 

Tal se si fa di smalto una cantina 
Rimangonvi i sassetti della ghiaia, 

E tal se mai si fa la gelatina 
Rimangonvi i pinoccbi a centioaia 
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Cod que’ pezzeiti di carae porcina, 

E'l fogliame d’allor, ohe gli dispaia, 

£ or applicando senza aicuno stento 
S’inlende il sopraddelto gran portenlo. 

Per dar piu pasto il Conte alia brigata 
Dell’ Indie nel dispor la proeessioao 
Fra I’altre cose da considerala 
Menle, che fa tutte le cose buone, 

Gli aveva ogn’ India recchia in coppia data 
Un’ India della nuova descrizione, 

E ogn’ India di levante era a mancina 
Con a man ritta un’ India ponentina. 

E questo fece per dare ad intendere, 

Che tutie 1’ Indie son come sorelle, 

E che fra loro non c’ 6 da pretendere, 

Se piu sliraar si debban queste, o quelle, 

Che tutie da comprar 1’ hanno, e da vendere, 
Nd tulte brutte son, ne tutte belle, * 

E venia innanzi a ogn'allro accoppiamenlo 
II Gange d’oro, e’l Paraguai d'argenlo. 

Che per6 nell’andar dietro lasciarasi 
Del molle suo la preziosa via, 

Qual si bel bello rassodando andavasi, 

Che a tempera di smalto ne venia. 

Non men che in quanto tempo consumavasi 
Tutla a passar dell’ Indie la genia, 

Onde g uslo arrivando la priora 
Del tuilo ell' 6 smaltificata allora. 

E perche cararainando in processione 
Sulla via stessa della prima coppia « 
Debbono andar tutte 1’ altre persone, 

Che successivamenle il filo addoppia; 

L’ Indie dell* una, e I’altra descrizione, 

Che vengon dope i fiumi a coppia a coppia. 
Van sulle in terra lasciate orme loro, 

Che son quel molle argento, e quel moU'oro, 
Onde qualor de’ re basionatori 
11 percuoter le spezza, e le sciupina, 
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Le gioie, che schizzaiido n' eseoo fuori, 

Cadon a’ piedi lor nella sentina 
Di que’ bazzoiti argenti, e bazzotl’ ori, 

Qiial percb^ quanto al fin piu s' avvicina 
Della procission, piu si rassoda, 

E soda 6 affalto giuntane alia coda, 

Vien quivi a far quel vivo smaliaraeDto, 

0 quella gelatina, che ho narralo. 

Non gia con ghia^a, o con colenne drento, 
Ma d'ogni soria gioie ingioiellalo, 

Talch* 6 come un lavor d’ oro , e d’ argent© 
Quivi U ferren di gemme lassellalo, 

Ma d'un si saldo, e si forte mosaico 
Gbe non 1' abbatteria 1’ oppio tebaico. 

E su questo sol tocca a camminaro 
Air imperial Marchesa, alia Priora, 

Perch’ ei sol si finisce d’ assodare 
Sotto Iti piante di si gran signora, 

Degna eila sola ben di calpestare 

Quante gioie, oro, e argento il mondo adora, 

Perch6 s’ ei son dell’ Indie il sol tesoro, 

Yale ella sola quindici di loro. 

E i’onor di si nobil pavimento 
F^, che ognun ben distinguere il potesse, 

L’ arcbitetianie, e ’1 Conte tutto attento, 

Cbe il gran valor di lei sua stima avesse« 

E un suo minlstro d'alto intendimento 
Voile che a quella altera intorno stesse, 
Accid quel piu con si scelta assistenza 
Di lei spiccasse 1’ inclita eccellenza. 

Era 1’ alto mmistro un elefante 
Di quei pin addottorati surnatresi, 

Che 'I Conte, quand’e’fu peliegrinante 
Or per terra, or per mare in que’ paesi, 
Rifrustalene mandre tante tante, 

E ben riconosciuti i loro arnesi, ^ 

E d'adoprargli il garbo, e I’artifizio, 

Squadro per personaggio di giudizio. 
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E percio il voile, ed il condusse seco 
Per ovunque egli fosse andato mai, 

Al Tariaro, al Groellando, ed alio Svec(>„ 

Ed al Monopoiama, ed al Xarai, 

Ed infino iinegnolli a bere il greco, 

E ’n tutto il riirovd piii die d’ assai, 

D' UD naso cinquaDloUo braecia luDgo, 

E d' un eodia quanto un gambo di fungo. 

E i denti, die un di quind, e un di lioci 
Coma piu tosto son delle mascelle, 

Colle punte arrivavaiio in Orinci, 

Tanto andavano in su verso le slelle, 

Ed eran tutte ornaie a frappe, e trinci 
D’ oro fllalo, ed alire cose belle, ^ 

Ed eran grosse, come grossi pini, 

Su su tutle piuoli, e gangberiiii. 

B qual dinanzi a' bottegbini loro 
Soglion piantarsi da' confortinai 
Pel Ceppo, e Befania fusli d’alloro 
Alti, e ramosi piu che posson mai, 

E a ogni ramo attaccar qualche lavoro 
Di confortini in quantitate assai, 

E’n forme mille, come di stivali, 

Guanti, arcolai, palette, gusci, e paJi, 

Tal pender si vedcan da ogni piuulo 
Di que’ suoi denti tante cose strane, 

Che per poter contar quelle d’ un solo 
Vi vorrian diciasselte setlimane, 

E '1 Conte, che ben sa quest’ oriuolo, 

Che porta, e mangia, e di che razza pai#„ 
Nel ragionar di tutta la lor hla 
Ne conte piu di cinquecento mila. 

Ed 6 ciascuiia d'esse uno strumento 
Di tutle quelle cose, che sa fare, 

Onde guardate grande intemlimento 
Che’l Conte seppe in lui ratHguraret 
Sa cantar, sa sonar, sa farsi vento, 

£ col naso ogoi coi» diveataroi - 
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Sd r aiuta qualcuu di quei irabiccoli 
Clie son feslone a’ suoi dentin si piccoli* 

Pendonvi gli strumenti musicali 
Di flalo, d’arco, di tasli, e di mano, 

E quei da guerra asiatici, o nostrali, 
Colpiscan da vicino, o da lontano; 

De* giuocbi tutti sonvi i maienali, 

Da geniiluom, da birba, e da rillano, 

Ed infloo il castel de' buraltini, 

Con balle di coton, seta, oro e lini. 

E in punta d’ ogni dente infiiat’ era 
Un gran laslrone di pietra amianto. 

Cut v'arda sopra una catasia inlera 
D'alo6, liquidambar, legno santo, 

E*1 vapor dilla fianima profumiera 
Spargea per laria d’ogni odore il vanto, 

E venia il fuoco a resiar sopra i tetti, 

Perch’ eran piu d’ essi alti quei cornetli. 

E quando 1’ Elefante^ vuol giuocare 
A scaccbi, verbigrazia, il (avoliere 
Col oaso sa di subito pigliare, 

Bencbd attaccato ov'ei uol pud vedere, 

E fa come fa quei, cbe sa sonare, 

Cb’ ancbe al buio, e le mao volte al sedere, 

E volto esso sedere alia tastiera, 

Suona, r 6 la gran cosa I e pur 1’ ^ vera. 

Con quest! addobbi, a questa inielligeoza 
Il ininistro del Conte a guardar viene 
La Donna imperial, cbe preminenza 
Sopra deir altre troppo grande tieoe, 

Ed in segno di farle rivorenza 
Accbiocciolalo, e stretto il naso tiene, 

Cbe le gambe piegar giacch' ei non puo, 
Piega in quel uambio II naso in quel lal ino. 

Poi lo spiega, e il distende, e ritto ritto, 

E si disteso il porta qualche passo, 

Cb’ e’ pare una piramide d’ Egitto 
Cbe veiiuta a Firenze siane a spassoi 
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Poi di mira a mezz' uom lo s^uardo fltto 
Sempre disteso lo richioa a basso, 

E in tondo attorno in un momento il gira, 
E piazza fa di quanto il naso lira. 

13 perch’ e* lira cinquantoUo braccia. 

Per quanto tal lunghezza si distese 
II popol tuito a fuggir via si caccia 
Mai sapendo I’ umor di quell’ arnese, 

E due sol essi con ridente faccia 
Rimangonsi a goder si bel paese, 

Qual troverai, purch6 bene il riquadre, 

Di ben dodici mila braccia quadre. 

E quanto bello ei sia nol concepisce 
Se non sol chi con gli occhi propri il vede, 
E cbi ’1 vede anche tal ne sbalordisce, 

Che malamente agli occhi propri crede, 

Cbe poich6 ’1 naso il terren riptilisce 
Da quella lanta calca, che col piede 
Stretto, e serrato accanto all’ aliro 1’ uno 
Fa, che veder non si possa da alcuno, 

Ecco scoprirsi, ed in vista venire 
Quel tanto inestimabil pavimento, 

In cui di ci6, cbe 'I venga a costruire. 

La pid vii cosa son 1’ oro, e 1’ argento^ 

Cbe tutto il resto, cbe di lui si mire. 

Son tutte gioie d' ogni assortimento, 

Fino al carboncbio vero, cbe risplende 
Al buio, e lo’mpercb^ non si comprende. 

Ke d’ ogni sorta ve n’ 6 due, o tre, 

Ma milion di milioni, e senza Gne, 

Che quelle tante mila braccia, cbe 
Della gran piazza contiene il conGne, 

Come un lastrico andante tutto egli 6 
Di gemme orientali, e ponentine. 

Si spesse, e Gtte insieme, e si serrate, 

Che quei metalli mal gli rinvergate. 

E perch6 la solenne processione 
Gir6 per tutia quanta la Citta, 
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Ed a lei dietro il nase bambolone ' 

Per tutlo ugiial ricchezza veder fa, 

Tanto si strabiliron le persone 
Di lanie g'^mme, e tanla imraensiti, 

Che a Mariano il numero, e’l valore 
Venne di calcolarne pizzicore. 

E ora iin cento, ora un mi Me, ora un milione. 
Or pigliando gli zeri a paio a paio 
Fece di lor si gran provvisione, 

Che n’avria pien di Boboli il vivaio, 
Sperando di comporne un numerone 
Maggior delTArchiraedico arenaio, 

Pnrrhd qualche uniia vi concorresse, 

E almeno al capo lor si congiungesse. 

Ma r uniia per lui fur si capone, 

Che coi zeri mai voller mescolarsi, 

Cosa, cho un tratto di6gli un’ apprensione 
Da quasi poco men, che sbailezzarsi, 

Ma poi trovo, die tal numerazione 
Era si grande, che sol poiria farsi 
Qnando piii raffinatosi il mestiero 
Si sapra quanto fa zero via zero. 

Or vedendo la genie camminare 
Sii lante gioie d’ un valor si grande, 

Che mai nol potra 1’ abbaco spiegare, 

St) non gli si rafBnan le mutande, 

Sol’iina Donna, e per largo a lei fare, 
R'loiarsi il naso, che tanto si spande, 

Che al suo ruotarsi una piazza si faccia 
Di died mila, e due miralire braccia, 

Crede che sol per lei sia diventaio 
Tulto Firenze un laslrico a gioiello, 

E a suo corieggio sol si sia avvialo 
Dell’ Indie innanzi a lei tutto il drappello, 

E il suo gran tren si d’ogni poteniaio 
Pieno, e di preii rossi nel cappello, 

Voglia dir, che’l suo essere d si aliero, 

Che tanta a lei magniflcetjza 6 un zero. 
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Quindi b, che per la strada, e alle linestre 
Ognun le griia il viva, e sparge fiori 
Or di scope, or d’ orliche, or di gineslre, 

E in qualunque aliro modo ognun I’onori, 

E a cercar chi la sia ognun s’addestre 
Tanto quei di cilia, che quei di fuori ; 

Ell’ 6, rispondon, la marchesa Gidlia, 

Non sappiam poi s’ e iin* India, o una B^iulia. 
lla s) di se superba, e Irionfale, 

E di lull’aliro schiva, e non cnranie 
Sen va, ch’ ell’ 6 poi un’India naturale^ 

Ma reina dell’ Indie tulle quante, 

E apertamente la dimostran tale 
L’ abito, ch’ ella porta, e I’ elefante, 

Essendo ei di Sumatria d’ oriente, 

E il suo vestito tullo di ponente. 

E tal bestiolo 6 simbol de’ regnanli. 

Perch’ ei coniiene in s6 senno, e possanza, 

Cose, cbe proprie son da dominanti, 

Che in esse aver dovrian sol la baldanza, 

E'l manlo 6 poi di codin tanti lanti 
Qual delle regie clamidi 6 1’ usanza. 

Ma c’ 6 bisogno d’ un po’ di coniento 
Per ben capacilar tal vesliraento. 

Bozzinininga e’ in India un serpenlello 
Di Iosco spaventoso il denle armato, 

Ed ha deulro la coda un campanello 
Dalla nalura in esso fabbricato, 

D’un suon cost squillantemenle bello, 

Ch’ ei vien di lonianissimo ascoltato, 

Fatto per avverlir fln da lontano, 

Che fugga ognun dal suo velen marrano. 

Pur fra gl’ Indiani chiamasi I’Aovay 
Cerla caslagna di lor castagneiti, 

1 di cui gusci voti che gli avrai, ^ 

Sttonano come tanti sonaglielti, 

E per sonargli gli usan sempre mai 
At braccio, al fiaaco, al pid ue’ lor balletti, 
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E ne fan sonagliere, e d’allegria, 

E d’ amor segni sono, e corlesia. 

Pensa 1* altera, e di non fare sbagli 
Giudica, se per simboleggiamento 
Prende queste due razze di sonagli, 
l)i aver ella dell’ Indie il reggiraenlo, 

Che ogni re, perch6 il regno non gl’ incagU, 
Temere, e amar dee farsi a suo talento 
Co’ gusci voli della corlesia, 

E '1 boia, e i birri delta serpe ria. 

Quindi non di codin di zibellino, 

Ma di Bozzinininga il manto intesse, 

E fra lor col buon gusto fiorentino 
Miscbia quelle 'castagne sonagliesse, 

Ed il suo slato vedovo tapino 
Perch’ abito di brun sol gli permesse, 

Un panno fece far di Barro nero 
Tutto iuvenzion del ncbil suo penslero. 

11 Bucchero morelio Natanino 
Si r era sempre a’ giorni suoi piaciuto, 

Che di saper filarle come il lino 
L’ aveva sempre il desiderio avuto. 

Per ridotlolo in tiglio lino flno 
Tesserlo come il raso, ed il velluto, 

E farsene poi gli abili, e i calcetti 
In cambio di muerri, e di dobletti. 

E un panno per yeslirsi adoperarna 
Che non intigni, e il tarlo non lo roda, 

E da poter portarlo in sulla came, 

E in tuita la persona, e nella coda, 

E tutto il corpo come imbalsamarne 
Di quel su* odor d’ una sua propria moda, 
Che s’ ha a dir buono, perch’ egli e indiale, 
Ma gli d poi ’1 puzzo del lanfo nostrale. 

£ lantu piu nudria questo pensiero, 

Ch’ ella sapeva un tal sasso trovarsi, 

Qual sebben forte, e in sua durezza altero. 
Pur cedea al fine, e fll lasciava farsi. 
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E sapendo esser queslo piu che vero, 

Perchfe anche il Barro non ha da filarsi, 

Dicea fra s^, se quel sasso Arbeslino 
Piu duro 6 assai del Barro Natanino ? 

E alia fin col pensarne, e ripensarne 
L' ha trovo una maciulla, un arcoiaio. 

Got! cui la flla il Bucchero, e sa fame 
II ripieno, e I’ordito pel telaio, 

E di tal panno tagli distaccarne 
Da vestirsen la state, ed il gennaio, 

Qual. perch’ 6 lustro d’ India, e signorile, 

E ili color di siato vedovile, 

Voile vestirsen quel giorno solenne 
Del suo sopra dell' Indie priorato, 

Onde in manto di Bucchero si tenne 
Pel gran sentier del lastrico gemmato, 

Ed un si lungo strascico a lui dienne, 

Ch’ ei fu trecento braccia misurato, 

E da ogni banda avea cento ragazze , 

Che il sostenean saltando come pazze. 

11 Bucchero non perde per filarsi 
Quel suo natural suon qual di stoviglia, 

E pero venut’ anche a panno farsi 
11 mantiene, e ne sgretola, e ne sgriglia, 

Onde a quello sirapazzo malmenarsi, 

Che fa la strascichifera famiglia, 

Tal lo squote, e lu sbalte, e lal lo sbolza, 

Menire ne* salt! suoi balza, e rimbalza, 

Ch’ ei viene essendo lungo lante braccia 
N’ un si gran crocchio a tanto sbatlimento, 
Ch’e’par che, dov’egli e resli alia schiaccia 
Qualche gran monta di stovigliamento, 

E niun sa come un panno a far si faccia 
Un suon di si ridicolo spavento, 

E fra s6 dice: o Indie benedette, 

Che ci fate veder cose si elette f 
E perch6 il manto e tutio rabescato 
Di que' codini e gusci d' uu sonare* 
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Che di sonagli egli e giuslo maniato 
Senza veruna cosa ecceltuare, 

Ei fa UQ suoQ di piu suoDi armonizzato 
Di quelle slrascichifere al saltare, 

De' quali il crocchio stovigliesco h il basso, 
Questi, e quegli il soprano, e'l conlrabbasso. 

Ed in disprezzo della maest^ 

Voile r altera Donna questa tresca, 

Che percih a ogni ragazza, mentre ya, 
Comando, che f^acesse alia moresca, 

Ed ella intanto taccolando sta 
ColTelefante, accio non le rincresca; 

Vista degna, che '1 Rubens la dipinga 
Tutla d’Aovay, e di Bozzinininga. 

Ed egli a lei si piacque, ed ella a lui, 

Che senopre giuochi per la via facevano, 

E la gente in veder que' slrani sui 
Di risa, e di stupor si disfacevano, 

E dietro al suon di tante risa altrui 
1 cardinali, e 1’ Indie si volgevano, 

Che gioie e precipizio seminavano 
Quando i re col baston le rivoltavano. 

E a un pezzo del suo naso ora un cuscino 
Accomodando ei ponveia a sedere, 

E colla punta d’esso a sbaraglino 
Ponsi a giocar con lei sul tavoliere, 

Ed ora un altro pezzo a slrapuntino 
Stendendo su ve la mette a glacere, 

E dice colla punta in sul guanciale : 
Marchesa Giulia vi fate vo’ male? 

Poi s' egli allucia quaicbe bella Dama, 

Che stia a veder la festa a una ringbiera, 

Col naso ritto in tanto lunga lama, 

Cb’egli arrivi alia bella lusingbiera. 

Air uso di Narsinga, e di Panama 
Le regala una vesta, o una nastriera, 

E del balsamo bianco di levante, 

Ch’i dello cose dell’ Indie piu spante. 
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Quindi per fame una bella operetta 
Stacca dal lor piolo i burattini, 

E gli fa recitar pid cbe di fretla 
In lingua elefanlesca a’ Fiorentini, 

E perchd ognun s*avventa, ognun si getta 
Per senlir quegli avrerbj elefanlini, 

Sfodera la proboscide, e minaccia, 

B rifa il largo delle tante braccia. 

or fralle gambe entrando quatto quatto 
Oi quel corteggio, col nasale arnese 
Giocando di sgambetto di soppiatto 
Capolevar ne fa tuUo il paese, 

Di create co’cappelli or fa baralto, 

Or mauda all’ aria uu lanzo tartarese. 

Or visto un bertuccione in un cantuccio 
Lo mette a un cardinale a cavalluccio. 

Un cembol co’sonagli dall'arpione 
Poscia staccato, dice alia Marchesi’ ; 

In musica vo’dirvi una canzone 
Sulla zolfa per6 del mio paeae, 

E dato al cembol di falsobordone, 

Gant6 mezzo suU’ aria sumatrese, 

E mezzo in canto fermo del Quinsai' 

Chi nasce pazzo non guarisce mai. 

Ma s’ io domsi contar tutte quanta 
Le feste, i giuochi, e le galanterie, 

Che quel bel personcion dell’ elefaiito 
Facija col naso per tutte le vie, 

Vi verrei forse a noia a dime tanin, 

Ch’e’ mi bisognerebbe pifi d* un die; 

Quesla pero la non si puo lasciare, 

Gh’eU’d come al battesimo il compare. 

Vide in passar dal Palazzo de’ Pitti 
Cbe si stavano i paggi alia ringhiera 
A veder quella fesla rilti ritti 
Di lor persona in libertade intera , 

E nella paggeria sendo descriiti 
S’ imraagind quel, che verissimo era. 
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Che ballerini e’ fosser luUi quanti, 

E, ballin, disse, alia Marchesa avanli. 

E falio del suo naso in un raomenio 
Come un gran node, o un gran laccio scorooio, 
Piglia di mira, e a ben pigliarla 6 intento, 

I paggi, e it laccio scaglia al ballaloio, 

E Iredici di lor rimaser drento 
Al 0 slrano galappio acchiappatoio, 

^ Che nuotando leggier per 1’ aere vano 
Gli peso in terra come un posapiano. 

K poslo In terra il nobil fastelletio 
Fece ad ogmino il ciuffalor vedere 
Con dodici disegni un bel libretto 
Di figure di dodici maniere, 

E tutte son figure d’ un ball 

Aile di cui cadenze hanno quartit^re 

In dodici mutanze di coniorno 

A un sempre in mezzo dodici d’ intorno. 

E i tredici puliti giovanetti 
Fnteser tosto il gergo del latino, 

E vidde Telefante con gli elTetti, 

Ch’e’non e un gonzo affatto il Fiorentino, 

E dier le mosse i suoni agli sgambetti 
Di quel ballo oriundo levantino, 

Che il /rail Mogor ballollo a Guzzuratte, 

Quand’ el Vi fe il feslino a Goliatte, 

Ma qui il paggeiio ne fu ballerino, 

E ne fu I’elefante sonatore, 

R d I pezzo del naso, che 6 il confine 
Come della mascella superiore, 

Faito di sei volute un cerciniuo 

Sel pose in capo, e all’ ultimo, e minore 

Giro fermata una sedia alia comoda, 

Sopra a seder la marchesa v’accomeda. 

Poi del naso seguente braccia venti 
Per lo traverse alia piazza distese 
E tutti da sonare gli strumenti 
Oall’ arsenal delle suo coma scese» 
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E tutti con diversi altaccamenti 
A quel pezzo di naso gU sospese, 

E pareano un’ orchestra nalurale 
Fermala al naso di quell’ animate. 

E lulli d’esso naso suo’ I restanle 
SuonagU a un tratto, ed eran centosei, 

E quella paggeria tutta galante 
Ballava innanzi a quella gran Colei, 

E camminava neU’ esser ballante 
Come gia il sacerdoie degli Ebrel, 

II qual si sa, che, menlre I’arca andava,’ 
Andava anch' egli, e nell’ andar ballava 
E cosi or uno, ed ora un altro giuoco 
Facendo il gran custode alia priora, 

Sen g'la la processione di loco in loco 
Facendo far tutlo Firenze fuora, 

E a) merto egli di tei troppo da poco. 
Come piii pu6 col buon voler I'onora, 

E grida fin dal canto alia Guculia : 

E viva r Indie, e la marchesa Giulia. 

£ facendo a ogni passo un capannello 
Parla per tutto della processione, 

Vadasi dalle Forcbe, o dall’ Uccello, 

0 dalle Slinche, o al canto al Mandragone, 
E chi di quello strascico il bordello, 

E chi r Indie, rht i re, chi il lor bastone, 
E chi raceonta ii terren gioiellato, 

Chi il Conte, e lo stondardo ha nominato. 
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E certamente cbe tuUa la fosta 
La fu di trionfal fnaaifalturai 
Pigliala per la coda o per la tesla, 

0 in tulta r altra sua corporaiura, 

Talch’ io non so, se quella parte, o qii^sta 
In lei fu di piu nobiie orditiira, 

So ben, cbe tutia, tanto era stupenda. 

La piacque come il cavolo a merciida. 

E quanto grandiosa ella dovea, 

E di strabilimento dimostrarsi, 

Ben senza anche badarvi si potea 
Fin dal suo principiar ralTigurarsi, 

Cb’ esser fin quivi aH’ordin si vedea 
Per renders! spazzata,"ed annaffiarsi 
Tutta la sirada, ch’ella dovea fare, 

Acqua, e spazzini da irasecolare. 

Cbe, percb’ e’ non ban mane i poverinj, 
Adopran soffl in carabio di granate 
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Talch6 soflSando a gote a vectricim 
Spazzan per centomila granatate, 

E son d’ enlrambe V Indie cittadini, 

]<] le persone lor vengon chiamate 
II Zefflretto, o I’Aura vespertina, 

E il Yentolin dell’ alba maltutina. 

E que’ due mari, che inafiSando fanno 
Nascer nell’ Indie i cedri, e i cinamomi, 

E deir umur marino impastar sanno 

I tanti odori a i halsami, e agli aromi, 

Qui d’ ess' Indie la strada a sparger vanno 
D’ esso umor pregno d’ anime, e d’ amomi 
Americasiaiicodoriflco, 

II mar delle Moluccbe, e it mar Pacifico. 

E son la prima coppia que* due mari, 

E forman la seconda que’ due venti, 

Cbe spazzan, mentre quei non sono avari 
Degli odorosi loro inaffiamenti, 

Quindi stivati pid che i baccalari, 

A stormi, a muccbi di due mila, o enti 
Venian tutti dell* Indie forestieri 
Pin di sessantamila stromentieri. 

E sonavan treppiedi, e pentolacce, 

Corni torti, e diritli, e pifferooi, 

Scambio di nacchere, ossi, e cassettacce, 
Ribeche, zucche lunghe, e ganascioni, 

E fistielti da ciurme poreracce, 

E fisii da terzuoli, e da rondoni, 

E ?* era infln natio di Canarane 
Un campanil sonante di campane. 

E sull’ aria del giuoco a tu me gli bai, 

E al suon di lanta zuppa d' armonia, 

Cui somigliante non s’ ud'i giainmai, 

Turba tnfinita di coccelleria, 

‘ Cintola, gambe, e man sonante Aovay 
Rallava, e caroroinava per la ria 
Dell'Arciprete ebraico all' usanza, 

Che andando si teneva sempre in danza. 
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Veair poi si vedea come un crocicchio, 

Di cui nel mezzo stava un Cavaliere, 

E due testate avea di tal crocicchio 
Dinanzi, e a due tenea volto il sedere. 

Con per ogni testaia, e ogni spicchio 
Isole quanta ne potean leiiere 
Anche percio da’ Qanchi due squadriglie 
Tutie Maidive quinci, e linci Antiglie. 

E ’I Signor, che nel mezzo si vedea, 

Gli 6 il Conte della festa condottiere, 

E lal due Indie congegnaie avea, 

Che il Servian di seggella, e seggettiere, 

Che a predellucce egli si conducea 
Sopr’ esse in procession stando a sedere, 

Ed eran le due Indie il Poemiock 
Mani, e polsi intrecciato col.’Aitock. 

E perch6 regno e I’un, I’altro cilia, 

Un alto, e un basso, un grande, e un piccinino, 
Mai la lor mano ad inconlrar si va 
Per poler fare al Conie il predellino, 

E il regno a braccia ciondoloni sta, 

L’ altra all’insu quanto piii puo vicino 
A lui le spigne, e fan la predellucciola 
Scomoda, e storta, e ’I Conte a ogni po’ sdrucciola. 

Ond’ egli or ne fa gioco, ed or ne ha stizza 
Troppo mar atto alio scianco sedile, 

Or si non ne pub piu, che un lancio ei schizza 
Del Poemiock su qualche campanile, 

Or s’aggrappa all’Atiock, e’l camrain drizza 
Per cacciarsi in un forno, o in un fenile. 

Or coll’avemmaria della bertuccia 
Torna alia deliziosa predelluccia, 

E con un calambucco tartarotto 
Si a dismisura Tungo in man sen gla, , 

Che, perchb qua sal qualche briciol rotto 
N’ arriva di levante per la via, 

Resio ognun di stupor senza far motto, 

E nel suo attraversar da Tartaria 
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Dalia Tana, alia Sala, al Ciartiam, 

Di sua man propria gUel don6 il gran Cara. 

E r abito vpslia da pellegrino 
Con tniti i nicchi, che fanno sul mare 
Dell’ Indie tiilte due sul sarrocchino 
AU’uso di chi suol pellegrinare, 

Ed in cambio di bolgia, o valfgino 
Una bussola avea da navigare, 

E servia di bordon quel oalambucco 
Lungo piu, che non 6 tre volte un trucco. 

E perch’ egli 6 di corte, e consigliore, 

E pill che pien di senno, e di doltrina, 

Innamorar le sua sagge maniere 
Quella sua coppia d’ Indie vetlurina, 

E ragionb nell’andaro a sedere 
Con esso lor di terra, e di marina, 

E di maneggi d’ogni potentate, 

Che in tutto quanto il mondo sia mai state. 

E tal sulle sue braccia nerborute 
Sublime andando ne giganteggiava, 

Che fra que' mucchj d’ isole minute 
Qtialche gran cosa ne rappresentava, 

E menire ognun con fantasie polpute 
A qualcbe gran Deita I’ assomigliava, 

Fra i rifreddi il direi, disse Perelola, 

Un bel trionfo di barba di bietola. 

E dietro a lui veniane il gonfalone 
Colle due aste in croce, e i qualtro ventu 
E ’I portava il piO bello sparagione, 

Che mal sia stato al giorno do’ viventi, 

Tutto giudizio, e lulto discrizione, 

Ed ha degli anni fra i due volte venli, 

E i venti gli tenean qualtro paggelli, 

TuUi dell^Arno, e lulti tomboletli. 

Ed eran tutti e cinque buccherisli, 

E di buon gusto in ogni professione, 

, Tutti gente dabbene, e tutli tristi 
Quanto ci vuol per non esser minohioaa. 
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E tuUi avean dell' Indie i regni yisti, 

0 in came, e in ossa, o in qualche relazione, 

E quel bel cresciutoccio stendardiere 
V’ era stato piii volte di quartiere. 

E giusto era senlirlo ragionarne 
Conae senlirlo dir ravemmarla, 

E il discorso sapea si bello fame, 

Che in istampa pifi bel non si faria, 

E che neir Indie gli uomini di came 
Nasceano, e ignudi dir gli si sentia, 

Ed altre cose, che non crederiansi 
Per la strane/za lor, dir gli sentiansi. 

E sapea cento lingne, e cento storie, 

E tulla quanta la region di stato, 

Ed avea manoscritte pifi memorie, 

Cbe una cancel leria d’ un magistrato, 

E volea la sodezza, e non le borie, 

E amava V uom dabbene, e il letterato, 

E professava ogni galanteria, 

Fiori, pitture, ed ogni ingegneria. 

Ed era tulto amabile, e cortese, 

E 'I sugo, e '1 fior del vero cavaliere, 

E grand’ esempio di questo paese 
Per la sceltezza delle sue maniere, 

E non si pub mai dir quant’ egli atlesa 
A star dietro a ogni soria di sapere, 
Principalinente a ogni virtiSi morale, 

Cb’ 6 del sapere il verbo principale. 

Ed intendente b si di poesia, 

Cbe cosa proprio ell’ b da strabilire, 

E qualcbe Musa certo in bizzarria 
Scappuccid un giorno, e*l venne a concepire, 
Cbe s’ ei non fosse di genealogia 
Di qualcbe poeliflco inQuire, 

Saria piii duro il poetesco arnese 
Al Castigliom r immortal Marchese. 

Ora questo si nobil personcione, 

Yien dietro al Conte, e in man lo stendard’ aye 
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Dell* istessa flgiira, e posizione, 

Che vela quadra aU’albero di nave. 

E si lo porta con devozione, 

B si savio, e si dolce, e si soave, 

Ch' e’ par, ch’ egli abbia i piedi lulti sapa, 

E sia fraiel della mula del Papa. 

Mi perch6 ia squadriglia de’ paggelli, 

Che son vere fusciaire insolenielle, 

AUo stendardo dan degli sgambetti 
Con dare a i venti delle slrappalelle 
SI conlratlempo, che non se raspeiti, 

11 marchese, cbe va come in pianelle, 

L’asta lo puota al corpo, e tal lo sforza, 

Che altemar la lo fa poggia con orza. 

Ond'ei vien coU’andare a iraballio 
A intaccacchiare un po’ la gravita, 

Aozich’ei va talor tanto a pendio, 

Che a gambe' all’ aria per andare ei sta. 

Ma ben lesto il paggetlo al dimenio 
lira quel vento, che al bisogno fa 
Per rimetler I’alfiere in sulle grucce, 

E fan dar quel signore alle bertucce 

N6 crediate, che questi suggeltini, 

Che fan quesli trastulli per la via, 

Sien forse qualche quatiro fanciullinl, 

Che il bene, e il mal non sappian quel, ch' e* sia, 
Che infin de' letterati piu divini, 

II polso, e il braccio, e la potesteria 

Ei sono, e il non plus ultra, e’l re di Francia, 

Ed il lor don Chisciotle della Mancia. 

E ’1 piu giovin che sia fra tutti loro 
Verso i quaranta corre uu pezzo in i&, 

Ma nella festa fan questo lavoro 
Per far la celia, che ogni altro vi ft, 

Che in quanto poi fuor di II del decoro 
N’ ban forse troppo, e ’I primo in coppia va 
DeirAvERAEi il brulto suo fratello 
Inleso qua per TAyerani il bello. 
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E 1’Averani il brutlo egli 6 ua demonio, 

Che ’n qiianlo nel sapor nessun 1’ appaia, 

Sa Tucidide a monte, e Suetoiiio, 

E dove avea Senocrale V ovaia, 

E di che razza coma 6 Giove Ammonio, 

E perch6 a gole iro Cerboro abbaia, 

E s' 6 t ansustanziato con Focilide, 

Cot Demostene, Isocraie, e Bacchilide, 

E 'n Cie' e 'n terra, vuoi dentro, o di fuori, 

Sa tutto quel, che v’ 6 parte per parte, 

E sa degli animali, e sa de' flori 
L’ impastaraento, la nalura, e 1’ arte, 

E sassi sodi, e teneri liquori, 

E nubi in aria, e nebbie in terra sparte* 

E de’ turbini il pazzo girigologo, 

E ragionar di Dio da gran Teologo. 

E di Pappo, Archimede, e del Pergeo 
Sa i curvi freghi, e sa le quadrature, 

E dell 'Algebra inlinto e nel cibreo, 

Che in cifra fa le sue cuclnature, 

E sa chi fu ingegner del Culiseo, 

E chi il primo inventb le privature; 

Gli d d’ ogni scienza in somma un reperiorio, 
D’ un saper senza terrain perenlorio. 

E bello, 0 no, che un po’ nel corpo e’ sia. 

Quell’ anima, ch’egli ha, 1’6 troppo bella, 
Sebben che se non fosse un eresia, 

Ch’ ei n’ ha piu d’ una vorrei dir con ella, 

E ( he in lui non un aniina si stia 
Questa ragione a creder rai zimbella, 

Ma n'abbia selte, o otto per incanto, 

Perchd una sola non puo saper tanto. 

E I’Averani il bello 6 come lui, 

A talche cio, che s’ 6 delto di quello, 

Detto inlender si dee di tutti dui, 

Tanto a un mo' tutti dui sanno a capello, 

E I’uno, e I’allro a tanii pregi sui 
Aggiugne qual cucuzzolo ai cappello, 
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Che per grandezza in sul capo si mette, 

Ch’ e’ non hanno un peccalo, non che selte. 

E mille allre hanno poi galanterie, 

Di frottole, novelle, e zibaldoni, 

Di gravi, e di giocose poesie, 

D’ iodovinelli, e giuochi, e canli, e suoni, 

E di mille galanti leccornie, 

E di pasticcbe di fior di limoni, 

E feron da odoristi a Baiazzette, 

E san di legge pin, che le Pandelte. 

E i venti quest! due tengon dinanzi 
Dando degti sgambetti al gonfalone, 

E dietro al Conte capiUn de’Lanzi 
Fanno mille bischenche al Castiglione, 

Ed a’ venti di dietro avvien, che slanzi 
N’ un altra coppia di buone persone 
Un certo sciatto di casa Bellini, 

Ed il signor Pandolfo Pandolfini. 

( questo si, ch’egli e vero soggetto, 

Di cui mai fla piu trionfal memoria, 

E'n quanto a me non so come in quel petto 
Faccia a star tante senno, e tanta gloria, 

Ch’ e’ vi sta, sebben gli 6 si raccoltetto, 

Legge, filosoda, morale, istoria, 

Disegno, architettura, astronomia, 

Levar di pianta, scherma, e poesia. 

L’ esser dabbene, il non aver paura, 

L' aver la nebbia in tasca, e ’1 temi>oi alc, 

L* andare a passeggiar lungo le mura 
L’ inverno alia fascina universale. 

In ogni cosa aver la sua misura, 

L’esser indifferente al bene, e al male, 
L'adaltarsi di tutti a tutti i gem ri, 

Secondoche un s’ abbatte, sodi, o lenori, 

La generosita, la gratitudinc, 

II consiglio, la f6, la compassione, 

Lo star sempre piu saldo d’ un ineudino 
A’ colpi pazzi dell’ indisorizione. 
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II poter non aver sollecUudine 
Di cio, che il mondo graccbi, e le persona, 

II saper che il destino, e la forluna 
Son nomi, che non han sostanza alcuiia, 

L'av^re un zelo della verita 
Da sostener cento colpi d'accelia, 

Il voter riuscire in ci6 che un fa 
Pin che sublime, o pur non vi si metta, 

Il pospor fin la vita, e ci6 che un ha, 

A ci6, che il giiisto, e la decenza delta, 

L* aver grand' avi, gran sostanze, ed oro, 

Ma il galanluora stimarlo piu di loro. 

La venerazione a’ letterati. 

La grazia, il garbo, la galanteria 
Nelle conversazion, ne’ ritrovati, 

Parlando, oprando, in casa, e per la via, 

II confer to, e '1 soccorso a’ tribolati, 

Ed ogni cosa, che buona si sia, 

Kino il saper giocare a' trionQni, 

E r esser cotto del dottor Bellini. 

Onde materia tanto grandiosa 
Oi tanli capi, e di tante maniere, 

Ciascuna delle quali ell' 6 una cosa 
Da empire ogni grandissimo quartiere, 

In quel capin, che d’ una mela rosa 
Non 6 piu grande, e piu non puo tenere, 
Standovi pur, forz’ e, ch’ ella vi stia 
In quaicbe mo’ che di miracol sia. 

E per queslo, o cb’ io guard! il quanto, e ’I qu ilo 
D’ogni sua dote, o guard! la maniera. 

Cod cui pur la s'accomoda, e si vale 
Immense mar di si poca hviera. 

Non so che di piu su, che naturale 
Cbiude del gran Pandolfo la carniera, 

Per cui quanto piu in alto egli risalta, 

Tanto piu me col ben voter mi assalla. 

Quiodi per merto sno, per dover mio 
Ogni ragion mi chiama a ragiouarae, 
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Acci6 se non con altro, almen vengh’ lo 
Mio debilo a pagar col feJe fame, 

E se al gir alto fui tinor restio, 

Or da qui innanzi sol per meritarne 
Di cose poter dir si meinorabili, 

Vo’ fartni apposia un uom degli amtnirabili. 

E tanlo piu vo’ farmi volontiere. 

Quanto ch’e’par, che pur voglia la gente, 

Cbe quel quarto paggetto Beliiniere 
Sia mio qualcosa, o almen mio conoscente, 

E percb6 stimat' io dal Gavaliere 
Vengo a cangiarmi d’un uom da niente 
N’un uom di garbo, e chi da me dipende 
Dal me di garbo qualche garbo prende. 

Giacch6 quel quarto paggio 6 sprovveduto 
Di ci6, che degno fa di paggeria, 

Gli porgera quel buon Signore aiuto 
QualiQcando la persona mia, 

E degno di tal posto divenuto 
Sara per merto di sua Signoria, 

Cbe in quanto a per s^ stesso il poveraccio 
Non 6 altro, che un uom Iroppo bonaccio. 

E hn dagli anni di sua eta primiera 
Si Qssb nella cosa del morire, 

E visto, che pur troppo vero egli era, 

Cbe il mondo per chi muor viene a finire, 
Esser gli parve pazziuola vera 
Voler per una cosa intisichire, 

Cbe ti lusinga, e giusto come un sogno 
Poi ti svanisce nel maggior bisogno. 

Ei percid tutto quel, che il mondo mostra, 
Gloria, forza, saper, porpore, ed ori, 

Bella, cbe I’altrui membra imbianca, e inostra 
Cun un tal che, che fa, che un s' innamori, 

E lulta 1 alira risentita giostra, 

Ch’ agita i sensi all’ uom co’ suoi lavori, 
Slimava quanto i sogni, i cui piaceri 
Appariscon bensi, ma non son verb 
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Rercib si persuase cbe i mondani 
Godimenti convengansi godere, 

Comfl gode chi dorme i sogni vani, 
Senz'arte, slima, aiteozion, volere, 

E in ollre col conoscer, cbo lonlani 
E'soa dal vero eligibil piacere, 

Gome talvolta in sogno si suol fare. 

Cbe sognando un conosce di sognare. 

Cbe facendo cosi piimieramenle 
L’ uom si porla da uom, cbe debbe avcre 
II vero, e la ragion mai serjipre in mente, 
N6 giammai lia. gl’ inganni travedere, 

E noia poi non gli dara niente 
Bene, o mal, cbe potessegli accadere, 

Tutto essendo fantasima mentila 
Di quesio sonno uman, cbe ba nome vita. 

Onde qua) cbi sul palco si trastulla 
Rappresentando o Zanni o Cospeilone, 

Cbe nel suo dentro non ,gl’ imporia nulla, 
Percb6 quel recilar tutto h finzione, 

£ tanio fa da unm. cbe da fanciulla, 

Tanto in buona, cbe in trista occasione, 
Cosi ba Tuom saggio in ogui rontingenza 
Cuor non curante, e tutto indilTerenza. 

Sol [lensera, cbe al fin la morte viene, 

Ed ahi ! spogliato T uom di quesla spogli. 1 , 
E toll! qnesti sogni, e quesle scene. 

Quanto di confusion, quanto di doglia, 

Mal consigliato lui, gli sopravviene, 

Se del mondo di la sol sulla soglia, 

Gl’ indugi a apprender questa verita, 

Che questo mondo bene, e mal non ba? 

Cbe il bene, e il mal di qua sol del brutale 
IS'ostro corpo egli 6 freno, e alleltamento, 
Accid r anima intera e senza male 
Ei eonduca al suo eterno stanziamento, 

Tai si paga, o si brava il veiturale. 

Perch’ ei pprti le some a salvamcnto. 
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Ma il voro ben dell’aoima egli 6 Dio, 

E’l vero mal I’essere a lui restio. 

E’n si falto pensier sempre profondo 
Si rise di s6 stesso, e di sua sorte, 

Egualmente nel euor serbpre giocondo 
Nelle cose diriiie, e nolle tone, 

E’ visse sempre cotpe fuor del mondo, 

Sempre con gli occhi fissi nella morie, 

Sempre a campar dell’altro e proijto, e stance 
NO gl’ importava, s’ e’ campava manco. ’ 

E ’I porer’ uona, sebben sapeva paco, 

Di poca voglia, e manco abiliia, 

Mai fu lasciato stare in nessun loco, 

Tanto ognun noia I’un 1’ altro si da, 

E quando per davvero, e quantjo in gioco. 

Ora per genio, or per neccessita, 

Fece nel mondo cinqiiecenio scene, 

Ed in nessuna riesci raai bene. 

E fln dal punto del suo nascimento 
Seguendo suo destifi, dov’ egli il meaa, 

Mai ci fu verso, ch’ei pure un momento 
Passasse seoza fare all’ altalena, 

NO mai pur ebbe al capo un giramento, 

Che tutta insieme fu uoa bella scena, 

E sessant’anni vissuto cost 
Galantuora nacque, e galantuom mori. 

(Jiiesta squadriglia di gente dabbene 
Agguerrita 0 si forte in libreria 
Che a romperla, si stretta in sO si liene, 

II gran Luigi , o '1 Demon ci vorria, 

Di dielro al Conte, e dinaozi si liene 
Al prime paio della compagnia, 

Qual era, come disse il mio comento, 
li Gange d’oro, e’l Paraguai d’argento. 

E nell’andar lo stendardo tenea 
Alto, e disteso, ed era alia Persiana, 

Tuito d’oro, e di seta, ed il cingea 
Un bel cordon di palma Maldivana, 
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E tulto una piitara il flipinpea 
Di man d’una fanciulla Maiaccana, 

E’l p.insier trasmise la Jamaica 
Invenzion d’ im piloto d’ una saica. 

E uoa vedula immensa dell'Oceano, 

E r Indie di Levante, e ’di Ponenie 
In quella dipmlura si vedeano 
Tocche di colpi ioiuiitabilmente, 

E mille navi dall’Indie scioglieano 
Per questo clima lor corrispondente, 

E parte eran d’ Olanda, e parte Inglesi , 

Parle Spagnole, e parte Portnghesi. 

E Livorno, e Marzocco, e’l fanal v’era, 

E la darsena, e ’I inolo, e la fortezza, 

E d’ogni nave d’Asia, o Araerichiera 
Nei di lor fondi 1’ ancora in cavezza, 

E di cassette una tregenda vera, 

Di baratloli, e balle una spaniezza, 

Legni, droghe, erbe, fior, fruui, e conchiglie, 
E Barri, che i Natan sono stoviglie. 

Ed ogoi altra Miscea di quel paese 
Scarica il provveduto raercatanto, 

E in un' altra vedula si distese 
Firenze colie sue bellezze (ante, 

E per la quel Padrone il cammin prese 
Colie ciarpe dell’ Indie tutte quanta, 

E riilo in piazza un palco si vedea, 

Gbe scritto in un cartel cosl dicea: 

Innamorate di Firenze bella 
L’ arbilre dellu gemme, e de’ tesori 
L’ Indie col cuore in mano, e le budella 
Qui ad adorarla son gravide d’ori, 

Ed i popoli suol pregan con ella 
A gradir, ma non piii de' loro amori, 

Le mille merci lor di stupor piene ; 

Venite fortunati a tanto bene. 

E d I pinto vedeasi ub tavolone 
Sopra qua' nalco, ch’ id bo gia detto avante, 
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G sopra il tavoloo guizza un Triloue 
Una barbiita nascbera soaante, 

E al Triloij quinci, e quindi un bertucciooe 
L’ Indiane rnerci al pupol disptmsantc, 

Al popol, cbrt tipo liiUa Vaudiereccia, 

Fino dell’orivol sotlo la freccia. 

E 1 una tfalca si flUa, e serrata, 

E SI dimessa insieme, e al tavolone 
Si gli occhi, e’l viso intenla, e rivoltala, 

Che se tu mai vedesU in cbe sqnadrone 
Serransi insieme i pesci, e in die folata 
Van di mira, occhiP e muse a quel boccone, 

Che tu tirasli denlro alia peschiera, 

Tu vedi quella calca, com’ ell’ era. 

£ siniilmenle se pur mai vedesii 
Un ciarlatan pur suU'istessa piazza 
GiUar per aria a que’merloiti, e a questi 
Scambio d’ unguente qualche cosa pazza, 

E i loro in ripigliarla slrapt gesii, 

Cbi urta, chi s'avventa, e chi schiamazza, 

FaUi to' conlo, e noo lo farai male, 

Ch’egli P tutto quel quadro puntuale. 

E i berluccioni s6no il ciarlatano 
Geitando aoeh’ essi al popol frasche, e foie, 

Ed ei troppo dabbon, iroppo cristiano 
Le crede maraviglie al mondo sole, 

E’l cuculian fra loro in beriucciano, 

Perchd intese non sian le lor parole, 

Ma in un canton le’ntende un Zanoi, un Guasc ), 
E scoppia dalle risa in Bergamasco. 

Quindi veuivan 1’ Indie a paio, a paio, 

L’ una dell’Asia, e 1’ altra Americana, 

Questa, come d' aver delto mi paio, 

A destra, e quella alia sioislra mana, 

E facevan quel nuvol, quel vespaio, 

Cui canlar par, diss’ io, presunzion vana, 

E cbiudeano alia fin (>rese per man 
La procession la Cuba, e il Ceilan. ’ 


Digitized by Google 



'18 LA BUCCHEREIDB 

E iA veneodo sino a I Paraguai 
V’eran per trastullar lo spettatore 
Mille giochetli non piii visti mai, 

E*1 CDQte di piu d'ua funne iavenlore, 

Ccoid di far d' un alto, e ud basso i pai, 

Qual se un cappel di Pulcinella fuore 
Aodasse in coppia accaoto a un raviggiuolo, 

0 un pcdlo d’ India a un panno Romagnolo. 

E di s'l sgangberati appaiamenti 
Per tulto ii corpo della processione 
Ve n’ erau’ allro, cue dicioilo, o venti 
Per pasto, e spasso a chi a ogni cosa appone, 
Ed erau la materia, e gli sirumeuti 
Della si straluoata accoppiazrooe 
UQ castel, verbigrazla, a un graode Impero, 

0 una Gitta compagoa a uu Cimitero. 

Una ben y' A di questB appaiaiure, 

Cbe con tutto misiere il Conte fece, 

E serabran gti appalati alle misure 
Qual gran bosco di frassini, e un sol ceco, 

L’ uno 6 il Mogor con lulta sue coslure, 

Cbe girao miglia sei milioni e diece, 

E I'altro egli ^ it Natanne piccinino 
Tinto, e nero di -fumrao Buccherino. 

Ma il Mogor d'oru d lutto riluceote, 

Ed 6 di gemme UittU sclntillanle, 

Ed A un' India, cbe sola 6 plii posseote, 

Cbe del nioodo non 6 tuito il restante, 

Dove un India 6 ii Natan, cbe veramente 
Quanto al di fuor par poco bene stanle, 

Cb’ al piu al piu parria simiie a un tartufo 
AlPodore, al color, ma I’A po’tufo. 

Ma quel tartuflsimile tufagno 
Gli e tutto Buccberislica mfniara, 

Che quanto tien Natan col suo vivagno 
Ripieno il fa della sua terra iiera. 

E ’1 Bucher, perch’ egli 6 senza compagno 
Di stioiabilita gemmargeutiera, 
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Ne ben V adegua pur n' un suo mjnuzzolo 
1» ogni geaima, ed ogu’oro ogni gran gruzzolo; 

B 'i Natan piccinino 6 si spettevole , 

Oa pid del gran Mogor si appariscente, 

E pero il Conte giusto, e ragionevole 
Bensl gii mette ai pari, ma talmente 
Che’l Natan abbia il luogo coQvenevolo, 

Ch’d la man dritta, giuridicamente, 

Accio si sappia, c’ ha piu stima il Bucnbero 
D’ ogni gemma, e d’ogn’or, non che del zucchero. 

Vuir ei di piu, cbe questa coppia stesse 
Giusto net mezzo della processione, 

Talch' egualmente distant! ell'avesse 
La Cuba, e'l Ceilan, e il Castiglione, 

£ questo il fece, p rche’ s’ iotepdesse, 

Che se nel mezzo stan le cose buone, 

II Buccbero le gemme, e Tor contiene 
Di tulle quaole T Indie il meglio, e’l bene. 

E che il meglio gli 6 il Buccher , ch’ 6 a man ritla, 
Buone, ma men di lui le gemme, e Toro, 

E’ vien ad inferir tal soprascritta, 

Che il $uceliero gli e il principe, il tesoro, 

La confusion, la giierra, la scondtta 
Delle ricchezze, e d’ ogni opera loro, 

E che nel nostro viver raondiale, 

Di sopra ogu’ alira cosa liene, e vale, 

Eccettuata sempre la pibta, 

La propria sol <della Feda Cristiana, 

Che questa a ogn’ alira cosa innabzi va, 

Cbe apparienenza sia di vita umana, 

E questo aocor con grqndiosita 
Del Conte espresse la mente sovraqa, 

Presa una coppia d’ Indie, che s' appal 
Subito dope il Gauge, e '1 Paraguai. 

La guancia tutte due non tanto Indiana 
Cbe son tutte due stale al baltisteo, 

Tutte d’ uba pieta piii, che soyrana, 

Tutte un sacrario, e tulle un Agnusdeo« 
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Per una lor gran Santa AijiRricana, 

Per uo gran Santo nostro Europeo, 

E tutte ipchine al nqsiro buon Gesu, 

Goa del Decan ne, e Lima del Peru. 

E il loro innanzi all' altre incamminarsi 
Sigoiflca, che il verbo principale 
Del Delia vita nostra ben poriarsi 
CoDsiste in far del bene, e in non far male, 
Ed ori, e argenti calpestante farsi. 

Com’ esse di que’ mistici viali, 

Ctie tributari knno a’ piedi loro 
II Paraguai d’argetito, e '1 Gange d’ oro. 

Ed or cbi mi fa q'ui lanto possente, 

Cbe tal venga il inio dire a invigprirsi, 
Ch’io vaglia a ragionar del rimaaeote 
Dell’lqdie, che a ragion pptrebbon dirsi, 
Essendo di Levante, e di Ponente, 

Dopde il giorno, e la UQtte viene a aprirsi. 
Indie della mattina, e della sera, 

0 della parte bianca, e della nera? 

Quale i Galciaqti in piazza a Santa Groce 
A coppia a coppia pel Galcio diviso. 

Mezzo placido il vollo, e mezzo atroce, 

E iqezzo rigno il grugno, e mezzo riso, 

E mezzo ziito il fiato, e mezzo voce, 

Mezzo in cagnesco il guardo, e mezzo flso, 
E in ogni cosa van di duo colon, 

E infin poltroni doniro, e bravi fuori. 

Tal venian tutie 1’ Indie in lor livrea, 

Queste in color dell’ imbrunirsi il die, 

E quelle in quel della gentile Dea, 

Che f«ce per Tiion tanie pazzie, 

E dov© amor, dove odio si vedea 

Fra le lor coppie, che il gran Conte unie, 

E fra lor ragionavano in furbesco, 

Di ch’ lo non parlo, perch’ i’ non lo pesco. 

E Cbanganar veniane un’ India bianea 
In coppia ad Arequipa un’ India nera, 
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E Gialanapatan dal la man manoa 
Venia con a mandritla I’Aniequera, 

E'l Tucman {,'uercio, e la Garzopa scianca. 
Quest’ India da mattin, qualla da sera, 

E’l vispo Tidorin con quella lornia 
Spilungonaccia della California. 

E la Funquilimale, e la Manoa, 

E la Panucarane, e la Siara, 

E ’n coppia v’ eran Para, e Paragoa, 

E’n coppia Pernambucco, e la Snpara, 

E Trnngbil venia accanto a Mindanoat 
E M Magellan di fuoco alia Jnpara, 

E ’I Popaian venia col Panhapel, 

E la Guiana col Coromandel. 

Mecioaca, Cion, Quebec. Ihor, 

Baeza, lala, Cusco, Tazalay, 

Parana, Camper, Potosi, Solor, 

Chili, Tutucorin, Brasil, Tavay, 

Guaiimal, Achem, Onduras, Tanor, 
Guadalaxara, Pron, Englant, Bacay, 

Yeniane in somma in quella compagnia 
Ogn’ India cbiira, o scura cb’ella sia. 

E lal veniane naturaie, e iniera, 

Qual da Dio fu pianlata in terra, o ’n mare, 

E terraferma per saper qual era, 

E qual iso'a, bisognava andare 
Gid giu per testa, petto, e per panciera, 
Finch6 a’ piedi venissesi a arrivare, 

Che fuorcbe in essi dllferenza alcuna 
Fra lor non haftflo, e in essi 6 sol quest’ una, 

Cbe r isole gli ban molli tutte quante. 

Tulle le terreferme asciutli asciutti, 

Si simili nel resio del sembiante, 

Cbe son lull’ una i di lor membri tutti, 

Tutte ban delle miniere, e delle pianie, . 

Da far fabbricbe, fuoco, flori, e frulli, 

Tutte banno do’ bernoccoli di monli, 

Pianure, uomini, besiie, liumi, e fonti. 
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B tulte son chi bisfunghe, e chi quadre, 

Chi fatte a confortin, chi a piaoeruzzola , 

E tuUo SOD chi sghemhe, e chi leggiadre, 

Tuttti chi cervel d’oca, e chi di ruzzola, 

Ed in luUe i figliuoli hanno la madre, 

Ed in tutte chi sciala, e chi sminuzzola, 

Ed in tutte chi ha lo tien per sd, 

E in tutte usa il chi non ha non i. 

E qual le navi nell' andar per mare 
Tutt' han con lor la lor marineria^ 

E a lei non tolgon col lor caraminare 
Far qudl mestier, che pin proprio le sia» 

Onde ognun d’ essa si vede operare 
Gi6, ch’d di suo valore, e maestria, 

A1 limone, alia penna, al tavoliere, 

A1 far vela, al far acqua, al fare spere, 

Tal r Indie mentre van processiooando 
Pure banno addosso i loro abitatori, 

Quali, mentr’ esse van, van seguitando 
A fare i lor negozj, e i lor lavori, 

Onde in pin d’ esse v' 6 chi sta cantan lo 
Sur un ruscello all’ornbra degli allori, 

Chi va a caccia, chi cuce de' brachieri, 

Chi sta sonando lo scacciapensieri. 

Una mina in un'altra una lombata 
Le fa volar per trarne una miniera, 

E pur queir India a quel mo' fracassata 
Seguiia il gonfalone a buona cera, 

£ non si duol, sebben si disossata, 

Percbd ossa ell’ ha dell’ islessa mauiera, 

Ch'elle son deniro aH’uom, e a ogni animale. 
In cui r osso non sente ben, nd male. 

In altre contadini, e boscaiuoli, 

Yendemmian pepe, grufatii, e cannelle, 

Iir altre ad altn cerii lor querciuoli 
Lagrimano il Cubal nelle scodelle, 

Quivi 6 il legno aromatico in pezzuoli 
Scam bio di spezie in sulle pappardelle, 
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B a un broDCOQ dell’ Hayoannico paese 
Ci colgon altri 1’ uva alia Chinese. 

E tutte queste, ed oRti’ altra facceiida 
Oriodian suir Indie, meaire passaii, fanno. 

Fine al dormir, la cena, e la mcrenda, 

B ignudi, e ignude uoa gran parte slaano, 

E '1 sussiego di qua par^ che ne prenda 
Rossor, p£rcb'elle meslran cio, cb‘ ell' hanno, 

E si volia un po' in la per non parere, 

Ma gli ba pur la gran voglia di vedere. 

Vi si vede di piu cio, che ciascuna 
India iributa all’Ambrico Regaanle, 

E chi lo porta in capo, e chi nell’ una 
Delle man, chi I' ba sotto il guardinfante, 

E senza ouila non ve n' e nessuoa, 

Ch’ elle son po’garbate tutte quante, 

E un vaso d’erba C.a porta Murigoa, 

E Lima una reliqiiia, e uu’ alua Goa. 

Chi ba sotto il braccio un fastei di cannella, 

Di grofani un tugliol chi sulla spa Ha, 

Chi di pepe un cartoccio ha in iscarsella, 

Chi in capo di coton porta una baila, 

Di Buccbero il Natanne una padella 
Tutia rabescbi di tela sangalla, 

Ed il Mogorre porta un par di guanli 
Trovati in una cava di diamanti. 

E la Cuba gli da del suo bitume, 

Ed ogn’ alir’ India da. quello, ch’ ell’ ha, 

Natogl' in terra, in aria, in mare, in flume, 
Purch6 il comoaendi qualche rarita, 
si pud dir, che bulima, e vilume 
In quel di di tributi all'AMBRA va, 

AII’Ahbra oricrinito, all'AMBRA bello, 

Proprio un peccato, quand’egli ba il cappello. 

E al popol Fiurentin si gran piacere 
Diede la vista di si tante cose, 

A lui mai per possibili a vedere 
Si sirampalale, c si miracoloso, 
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N6 pur sognando cadute in pensiere* 

E si a lenerne conto si dispose, 

E nel gusto talmente si smarri, 

E si d’araor per T ludie sdilioqul, 

Che di qualcuna ogoun fu cicisbeo, 

Qiiesio del Canada, quel delTOyaraa, 

Chi del Panuco, e chi del Chieucheo, 

Ma in quanto a me tutto il mio amor mi chiama 
A quel brtl bordelletto del Borneo, 

Perch’ ei somiglia iroppo la mia Dama, 

Anch’ egli suir andar de’ b^rlingozzi 
Gobbo nel mezzo, e intorno tutto gozzi. 

E se per risaper tu mi richiami 
In Che Firenze il mag«ior gusto eU’ebbe, 

Tale il trovo dell’ Isole no’ piedi, 

Che di guardargli mai non fiuirebbe, 

E in veriia che si fatli gli vedi, 

Che dl, e notte per pazzi si starebbe 
A guardar come fhai possibil gli ee, 

Ch’ ell’ abbian ne’ lor pi6 tante miscee. 

Cb’ ei sono in prima tutti bucherati, 

Tutu di scoglio, poraice, e di spugna, 

E dcgli scogli i manco smerleitati 
Forman le lor calcagna, e le lor pugna, 

E i piu auzzi, piCi incurvi, e piu spaccati 
Son le dita dell’ Isole, e son 1’ ugna» 

Con cui s’ asgrappan a’ fondi del mare. 

Come un oncin, che sta per ripescare. 

E v’ 6 de’ buchi grandi, e de’ piccini, 

E de’grandacci come u'ta peschiera, 

E a quei s’ afTaccijin tiadu, o lumachioi, 

E granchi, e gtonebi. a dar la buona sera, 

E pC'Ci in quosti uo po’ ineii mezzanini 
Frullando van, perch6 ancor I’acqua v’ era, 

Ed era il tempo dell’ andare in fregola 
Dietro a qualche lor feininina pettegola. 

E v’ e i nicchi di due, o d’ un sol guscio, 

Conche di Venere, ostriche, ed arselle, 
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E le chiocciole sonvi, cha hanno I’usaio, 

E’l porian seco attaccaio a una p jlla, 

Di pettmi, a <li lourici lo slruscio, 

Gobbi, orociihiuti, scal/:i, ed in pianelle, 
Chioitcioh sonvi col bellico, a sen/.a, 

Stella, ricci, e ■rorliclie ogni sainan^a. 

E che stupor di smalti, e di colori 
Tutta la nicchierla contiena in s6, 

Bianchi lattati, neri come mori, 

Verdi, persi, ponso, mavi, dnr6, 

A scacchi, a scUizzi, a sbarre, a spicchi, a flor 
A onde, a rigbi infln delasolre, 

V’6 il naulilo d’argento vera nave 
Viva, e di came, e non d’ asse, o di trave. 

E da quest' uno in fuor, che talor va 
A galla a spasso, e naviga, e veleggia, 

Ogni altro nicchio immobil sempre sta 
Vivo sott’acqua, o qual puo vi pdsseggia, 

E similmente immecsa quantita 
Sempre nel fondo vivesi, e verdeggia 
Di mille muschi, e mille coralline, 

E mill’ alghe, e mill’ altre erbe marine. 

E di si fatte tante maraviglie 
Tutte r Isole son ne’ piedi loro 
Fin dalle prime all’ultime squadriglie 
Di quel processionevol concistoro, 

E vedendo, che tanto si somiglie 
D’ esse ognuna de’ piedi in quel lavoro, 

Tutto il processionar del lor drappello 
Diede a Firenze un guslo iroppo bello. 

Ma perch^ nel la coda sta it veleno, 

L’ ultima coppia glielo die maggiore, 

Perch6, venga dall’ aria, o dal terrene. 

Quel Ceilan gli e un garbato belTumore, 

Cb’ ei non sol si il pi6 tutto ripieno 
Di buchi, e bachi, e pesci iu pizzicore, 

Ma infin vi tieb 1’ umor generatio, 

Guardate dove per I’ amor di Diot 
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Uq Barrir moiiiplicato, 

Ud Barrir piu che fortissimo, 

In sostanza un Barririssimo. 

E questo Barririssimo, 

Ail suon cbe riceroavamo 
Pel suoD del Babro Bucchero 
Divenlalo guerriero elefantesco, 

E da piu degli Elefanti, 

Cadmeo minislro, pasta di Giganti. 

II suon dunque del Buccrero sara 
L’isiesso suon, che’l Bizzarnr ne da; 

E perch 6 it Bizzarrire 
Si diversifica dall’ Imbazzarrire 
('on uno solamente 
S'l metafisico ente, 

Che il dirlo qui saria 
Vera pedanteria; 

Resta, che sia la voce Irabizzarrire 
Propria del suon del Bucchero Indianeie, 
Coroe dl dimoslrarvi si preiese. 

Dal suon del Bucchebo quell’ insolente 
Dal suon del Bucchero T onnipotente, 

Levisi dunque quella porcheria 
Dello sgrigliare, dello sgretolio, 

Del crocchiare, e del far cricche, 

Veri nomi di stoviglieria; 

Cbe il Barro Bucchero, I’ elefante mio 
Ml chiama fra le lance, e fra le picche, 

’N un campo armato, dov’ei fa un frastuono 
Col suo Bizzarriresco Barririssimo, 

Ch’e’pare un semilampo, un semituono 
Scoppianle da una nuvola in allissimo, 

D’un risuonar, d’un minacciar si forte, 

Che r universe par, ch’ ei sfidi a morte, 

E in questo campo armato 

Che diavol per 1’ innanzi v’ha egli fatto, 

0 che diavol pel dopo far vi puo? 
lo per ora non lo so, 
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Ma (li troppo serrato criameniu, 

Se il tempo non le da miglioramenlo. 

E in questa si superba architettura, 

L’ Indio del giorno, e I' Indie della notte. 
Quanto Firenze tien drento le oiura, 

Tutto il giraro in procession copdotte, 

Ed i paesani, e la gente a vetiura, 

Fosser persone scempie, o fosser ^tte, 
Piccici, graodi, poveri, e signori, 

E insino i frati, e i preti, e i mettilori, 

Sporti, paicbi, finestre, e rpuricciuoli, 

Piazze, sponde, usci, portici, e scalere, 

E ipsin le gronde, a le scale a piuoli, 

E i terrazzi appaltaro, e le ringbiere, 

E piu pigiati, che ne' bigopciuoli 
Sardelle non istan, btanvi a vedere, 

Tutu smarriU nell' invisibilio 

Per quel si spanto, e sirambo incredibilio. 

E chi smasceila per quell' elefante , 

Chi pel Castiglionistico denoro, 

E rbi pel Conte predeilucciairdante, 

Chi pel Barricondisono lavoro, 

E chi rapito dall' ipnaroorante 
Beliezza delle perle dice loro : 

Percbe non ban Cheripi le mie pugna^ 

E spesso spesso mi taglierei i'ugna? 

Che se il veder fuor del terren natio 
L’ Indie qui sprovvedute, e forestiere 
Sveglia d’un si gran gusto il brulicbib, 
Che cosa sia per chi potra vedere 
Ess' lodie a casa lor, come fee' io, 

Quando attorniate le bianche, e le nero 
Girai quanto 0 dal Mar dell' Encatiffe 
AI Pico del Vulcano Tanariffe? 

Per5 gente dabben, che m’ascoltate, 

E bramate goder di gusto vero, 

A casa vostra non v' appancacciate 
Qcisbeando sur un cimilero, 
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Ma per terra, e per mar girandol^te 
Per quanto mondo va legno, o foriero. 
Per rilornati novellare a noi 
Bozze steinpiate, com’ i’ ho faito a vol. 

Egli 6 ben ver, che un accidenle nalo 
Egli 6 cagion, ch’ io non posso flnire 
Di dirvi lutto quel, ch’i’avea pensato 
Per beu tutia la fesia disGnire, 

Percio lascio, ch’ egli era il concordato, 
Che i lor iribuli 1’ Indie in olTerire 
Orasse la Marchesa in Mangatano 
Al Re sedenle collo spetlro in mano. 

E non che sol dell’ orazione il suuto, 

Dire io dovea 1’ ordito, e le parole, 

E s’ io non son di senno afTatto munto, 
Riso inQn n' averian le lazzeruole, 
Raslapdo sol psnsare a questo assuato 
Per non poier non rider, ch’ella vuole, 
Ella, fih’ 6 si 'n parlar di grazia carica, 
parlare Indiano, e in lingua Malabarica. 

E lascio il dir qual le facevan ala 
L* Indie nel portars’ ella al Re davante, 

E qual gli orno le camere, e la sala 
Per opor dell’ altera trihutaqte, 

E su qual soglio al fin d’ augusla scala 
Gli ha i^er isceitro un naso d’ elefanle, 

E per diadema, che gli scaizi in fronie, 
Col corno un leschio di rinoceronte. 

E taccio quale accanto a Ini sedea 
La terribil Regina Lisabetta, 

E ch’ ella in capo una cresta tenea, 

Di cui non fu giammai cosa piu scbietta, 
Che fattala ella di sua man 1’ avea 
Del gentil lume, che la Luna gella, 

E”l fli, con cui la cuce, e 1’ ago infila, 
Sdn rai del Sol passati per trafila. 

Ne men ra.romflDtD i selte giorni, e sette, 
Ch’ eran per mille fesie appareucbiati 
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Di mille zinfonie, di mille arieite, 

Di mille compagnie d’ innamorati, 
iJi mille giochi, e mille ballatelle 
K di mille conviti, o coovitali, 

E della regia grandiosila, 

Con cui quel gran Signore il tulto fa. 

E tutte queste cose cheto passo, 

Percbe quell’accidenle, che segul. 

Messe s'l’n confusione, e in isconquasso 
Tulle r Indie, che per tulto quel di 
Slier sempre sbigottite, e a capo basso, 
E poich6 'I Sol il suo corso iini, 

Cerca dell’ Indie, non si trovan piu> 
Svanite come, va’sappilo tii. 

Oade le pompe, e le galanterie 
Fur faite a voto, e restar senza frutto, 
Ma ne fer ben le Fioreniinerie, 

Che ne goder per lor lutlo il coslrullo, 
E alia barba di lor tulti que’ die 
In galloria si slid Firenze lutlo, 

E I’accidenle, che 1’ Indie imbroglio, 

Fii quest’ esso, che appresso vi dird. 
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PARTE QUARTA 


Andan(]o 1’ Indie oieiro al gonfalone 
Finiano a casa I’Ambha il giro loro, 

E tutte entravan dentro a uno slanzone,* 
Gh' egU tien fatio apposta a quel lavoro, 
Ed e grande dell’ Indie a proporzione, 

Che vuol dir d’un iroraenso teniloro, 
Anzicb6, non che 1' Indie, egli 6 bastante 
Del raondo ancbe a capir tutio il restanle. 

E qual s’ei fosse di caria effeitia, 

Finiia quella festa, e quel congresso, • 

Lo ripiega, e lo serra in galleria 
A toppa senza buco, e scnza fesso, 

E vera caria di geografja • 

Quanto a me par, che I’ho veduto spesso 
Qual, quando 1’ Indie lo voglion vedere, 

Si spiega, ed enne il vero lor quartiere. 

E quest' esso stanzonc d la gran sala 
M regio soglio, a cui condotle avanti 
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Di qua, e di la schierale facean ala 
L’lodie delle due time couirarianti, 

Ed esse quivi ferm'e fa4isi scala, 

E su iDontaovi, e stanvi i lor regnanti, 

Cbi collo scettro in resla quasi lancia, 

Ch’in pensier, chi grattandosi la pancia. 

E gia quasi tuti* esse ragunate 
Nel gran recinto, fe’ sentirsi un suooo 
D’una voce, per cui raccapricciate 
L’ Indie, e i ramarri, e 1'Ambra Re si sono, 

E voce tal par, ebe I' assomigliale 
A un urio, a un mugghio, a iiu tonfano, a un rinlrouo 
E 'n lingua ell’ e dei regni Manarroi, 

E tradotta in Tuscan la vuol dir' oi. 

Ed oi'dicbiamo allora solamente 
Cbe ci tormenta qualche gran dolore, 

Onde Qgnun s’ aspeltb sub tamente 
Qualche feritu, o peggio batlicuore, 

E rimbombo cosi spietatamente. 

Oh' e' parve in casa, o 11 non molto fuore, 

Ma cbe sull’uscio, vien tosto la nuova, 

Ai Ceilanne gli cascavan 1’ uova. 

E’l fatlo fu, cbe, per farvela corta, 

II Ceilan faita lutta la via, 

E giusto sul satire in sulla porta, 

Per cui di casa 1 ’Ambra fuor s’ uscia, 

Si fermd quivi ribnila morta, 

E di poter pid andar senza balia, 

E tnesso prima quel terribil urIo, 

Rimase senza senso, non cbe zurlo. 

Onde dicea la genie : un* India muore, 

Guarda, se faita 1’ ba la guadagnaia, 

0 va’ viaggia ; del mio guscio fuore ? 
Dicmeneguardi ; povera sgraziatat 
E intanto si ridean di quel rumore, 

L’ Haynanue, e 1’ Onuussesca canierala, 

Cbe spesso avean patiio di quel male, 

E sapean, cbe non era da speziale. 
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Ma gli era, che quell’ India in suUe dila 
L’avea le doglie, ed era sopra parto, 

E r Haynan piii giovape, e spedita 

Dal mignolo osservo, clie al dilo quarto 

Un Cheripo avea 1’ ostrica sdrucita 

Non so in qual piedc, e non so da qual sarto* 

E che quel dito 6 1’ Isola Manar, 

Che diceva oi nel suo modo di far. 

Ed accorsivi intanto in furia, e ’in frelta 
La Marchesa e i Prelati, e i Cardinali, 

E 'I Rege, e la Regina Lisabetta 

Con pezze, e fasce, e halsami, e guanciali, 

Al fin quella conchiglia beaedetla 
Fuora mando per gli usi nalurali 
Un parto rnai ’I piu bel, n6 '1 piu febce, 

E ’1 mar d’ Ormusse fu la levatrice. 

E fu la Creatura nna perlotia 
In euir andar d’ una pera campana, 

A quel mo’ pastosoua, e falticciotta, 

Bianca come un lardel di came umana, 

Ma si ben flgurata, o ben condotla 
Dalla parte piu bassa alia soprana, 

Che certo ell' avria fatto invldia, e scurno 
A qualsivoglia maestria di toroo. 

E perch’ ell'e si grande, c smisurata, 

Pali forte la madre a partorire, 

£ innanzi cb’ ella fosse rilornaia 
Ci voller degli unlumi, o del lisire, 

Ed in quesla occasion, come portata 
S’ h la Marchesa non si pub mai dire, 

E di sua man la regia Lisabetta 
La serve d’orinale, e di forchelia. 

Onde al fin ritornata la paziente, 

E bene intesa la lor cortesia. 

In tutli i modi, e indispensabiln^nte 
TuUo di lor vuol, che ’I suo parto sia, 

E tenendolo In man, che vcramente 
L' era una perla da poriarla via : 
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Caro pegno, dicea, del sanguo mio, 

Perch6 non un, ma due non t’ ho 
Perocch6 almen se due l’ avcss’ io falto, 

Un dalo n’ avria a quella. e Tallro a quosla, 

E ''alto arei bandiera di ricatio 
Nella lor cortesia, che si m’arresla, 

Ma perch’ esser non puo non fatio il falto, 

E lu nascesli solo in quesla festa, 

Sia di te solo egualmente signora 
L’Ambra Regina; e la Corsa Priora, 

E in mezzo il pose lor leggiadramenle 
Seguilaodone a dir: ma tu, Reina, 

Prendi I’augurio, che pre-<entemenie 
L’ Indiana profelante i’ indovina; 

Grap tempo non andra, che finalmento 
Madre sarai di came masculina. 

So quel, ch’ io dico, quand’ io dico toria 
In questo mio figliarti in sulla porla. 

Che questo bel perlon si londo, e auzzo 
S'gnifica uri bel pezzo di ragaz/.o, 

E qui le cominciaro a eiitrare io ruzzo, 

E a (far fra tulio ire’n un chiasso pazzo, 

E colli lunghi p.u, che quei di struzzo 
Facean I’altr’ Indie per veder quel lazzo, 

Il quale al fin la cortesia duella 
A chi dehba rcsiar la perla bella. 

Che la Corsa la cede alia Regina, 

E la Regina la cede alia Corsa, 

E poich6 ’n si obbliganle limpellina 
Qualche bntta, e risposia fu trascorsa, 

L’AmBra Re vien per terzo. o s’avvicina, 

E de’diti alia perla faita morsa, 

E molto all’ osservante dnnairice, 

E a tulle quell’ altr’ Indie, cost dice: 

Qual per Marc’Anlon pazza Cleopatra 
Slemprolli, o ei bmve perla onnipolente, 

Tal io per voi, scismatico iilolalra, 

Sleroprar v6 questa, e bor farvi egualraeiiie; 
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E I'Jucatan diranne, e la Sumatra 
A lutti i dl della futura gente, 

Che voi, fndie garbate, Indie demonie, 

Siete le mie ragazze Marc’Antonie. 

Ma prima di disfar si bel lavoru, 

Perchd rimanga al mondo la memoria 
I)i che valore ei fu, di che lesoro, 

E ch’ io di possederlo ebbi la gloria, 

II vo’ meglio pesar, che a peso d’ oro, 
quanta io n’ ho adoprarvi scilloria, 

E perch^ il peso sia piu puntuale, 

Vu’ accaltar le bilancie alio speziale. 

Ell aceatloile, e al plan le prova, e assetta, 
Sicch6 le posan pari, pari, pari, 

Poi pone in questa, e'n quella scodelletta 
Li la perla, e qui i suoi contrappesari, 

E cresci, e scema, al fln la perla getta 
Tre libbre, e died in undici denari, 

E un granello di gran granito, e buono, 

Setie semilionesimi d’ un nono. 

E questo peso aggiunto alia flgura, 

E alia sehiettezza di quel gran perlone, 

Fa, che slimata ell' h senza misura, 

E senza a verun prezzo proporzione, 

Ed ogn’ India perlifica assicura, 

Che mai ne partori di tal fazione, 

E eh’ ella sola val per tutle quante 
L' Indie, s' anche le fossero altreltante. 

E s' ella val per tulle quanie voi, 

Disse allor I’Ambra, i'vo’, che voi impariata 

A venire a Firenze qui fra noi 

Con tanta spocchia quanta vo’ ne fate, 

Perch6 vo' siete in paragon di noi 
Quanto a sfarzosiia gatte pelate, 

E da stimarsi tutte insieme manco 

Fin d* un solo bicebier del mio vin bianco. 

Pt rehd se Io vedrete piu possente, 

( ho non 6 questa vostra perla tuiia, 
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E s’ella val piu (Jell’ equivalente 
Di quante siete presevi in cornbutla. 

La vostra boria un po’ troppo insolente 
Nella sua distruzion verra disirutta; 

E un gran catin condur faltosi avante, 
th’era tulto d’un pezzo di diamante: 

0 ruaiunque tu sei, Nume ferribile. 

Plan pian d’Arcetri empieiidolo, (Jicea/ 

Ch’ enlri in corpo alle viti Ihcoraprensiliile, . 

E vi divenli Arcetrica verdea, 

E si per entro lei non conoscibile 
T’agiti. e si ben vesti sua livrea, 

Che sebben tu sei '1 Diavol tentennino, 

Nessun ci pensa, e ognun ti crede vino, 

V»’, ch’ i’ ti fato, che per la virtu, 

Con cui tu sbarbi I denti, e le mascella, 

Perda sua forma, o non si vegga pii 
Qiiesta perla, ch’i’ho’n man si grossa, e bella, 

E al mio tufTarla nel tuo dentro in gift 
Restl distrutta in questa catinella, 

E alia presenza di quest’ Indie sciatte 
Diventi un’ acqua, che apparisca latte. 

F. di cio intendan esse la ragione; 
jhe come il latte 6 cibo, e nutrimento, 

Da bambocci, cio6 sol da persone 
Mence, e impastate di sdilenquimento, 

Cost la lor voluta processione, 

Le lor borie, il lor oro, e il loro argento 
Son qua presso di quei, che non han grilH, 
Traltenimenti per li piccirilli. 

E percio arich’ io, che non . son grillo affatto. 

Per mio piccilliresco svagamento 
Vo’ rendere il perlon sperso, e disfatto 
In acqua da bambocci in un moraento, 

E detto questo, appena il tuffa, a un tratto, 

Mirabil mostro F fassi il cangiamento. 

Quale il virginal balsamo fa 1’ acqua 
Divenir latte, se con lui s'annacqua. 
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^ con una celiaccia, e con un brio 
Fra ’I Conte, la Marcbesa, il Castiglione, 
L’Ambra, i Ratnarri, i Paggi, e un mescugllo; 
Col treno, e ogn’altra razza di persone, 

Ed uno sganasciare, ed un gridio, 

Ch* eropiea tutto il geograGco stanzone 
D’un viva P Indie processionalmente 
State lo spassoMi tutta la gente. 

L’Ambra col catinevol diamante 
Aildando in giro dava una sbrufTata 
A una, a una air Indie tulte quanta 
Di quella sua verdea perliQcata, 

Fiinzion, cbe> perch6 I’ Indie 1’ eran tante, 

Dur6 tre terzi almen della giornata, 

Sempra la celia facendo il possibile 
Per una allegrionaccia inconcepibile. 

L* Indie perd la masticavan male, 

Ma male, ma davvero, e male bene, 

E che non lo facesser ci iminale 
Mancb un tantino, e non so chi le tiene, 

Ma al fln ne tocco un pu’ ’1 cirimoniale. 

Perch’ ecco a un traiio un’ imhasciata viene, 
Che I’Ambra chiuda ior nello stanzone, 

E fecer la suddeita svanizione. 

, E trovo in casa il Conte un lor viglielto. 

In cui le dicean lui, come qualmente 
Le confessavan, cb’egU era in efTi^i'a 
Vero, che ogn’ India ha un pn’ dell’ insolenlo* 
E che ’n lor non 6 slima, nf eouceito, 
Salvochd per sb slesse solamenie, 

E ch'<elle credon tutto il mondo povero, 

Se le lor cose non v’ hanno ricovero. 

Ma veduta la gran magniflcenza 
Del Re CrOYANNi, e la sfarzosila, 

Con cui quel gran Signore in lor presenza 
La gran perla non «ura, e la disla, 

Tulte umiliate, e lutte penitenza 
Ghiedon perdono Alla sua Maesta 
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Qi lor superbia, e di lor presunziono, 

E di lor burbanzosa processiooe. 

E che verraono incognito, e private 
Oa quel di innanzi aU'usanza di primi 
Talvolta intere, e talvolta spezz iie, 

Tutte adorazioQ per questo clima, 

E che a quel mo alia peggio, e disgarbaiu 
Le trasfugb ii rossore, e il lima lima 
Di quel troppo aromatico cibreo, 

Che a Firenze si chiama scapponeo. 

Cosi d’ allora in qua la Citla nostra, 

Amora tipo di gloria, e d'allegria, 

Finilo lia di veder girare in mostra 
Quella fantasiata Indianeria, 

Sempre la vede ben la casa voslra 
In came, e in ossa, e non in fantasia, 

Perchb quando private, e quando in gala 
V’ avete sempre I’ Indie all’ uscio, e in sala. 

Ond’ei convien, che voi siaie iotendente 
Del Barro il grand’ Eroe dell’ Indie nero 
Pifi di qualsivogli’ altro pretendente, 

Sia nostro paesano, o forestiere, 

E ch’ei sia vostro amico, e cootldente, 

E che n’abbiate le notizie vere, 

Gh^ ei non c’ e perch’ ei fldi i fatti suoi« 

Chi qui faccia 1' Indian meglio di voi. 

Aggiugni a questo, che se il Barro vuole 

. Bulime, altezza, novita, tregende, 

Le vosire stanze sono al mondo sole 
Di tutte quelle in tutte le faccende, 

Perch’e’v’6 sempre tutto quel, ch’ un vuoio 
E Vi si trova almen chi se n’ intende, 

E questo qu’i egli 6 *1 vostro cervello, 

Il quale 6 d’ ogni toppa il grimaldellu. 

E percib tanto piii vi vorra bene 
II Bucchero, e staravvi sempre altorno, 

Perchb la vostra casa ad esser viene 
Tutto ’I suo genio per lo suo soggiorno. 
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Ji voi ’n que’ desinari, c in quelle cene 
Imbecherando il Re del fin del giorno, 
Tutlo il suo cuor sarete, e la sua fe, 

E scoverete tutio quel, ch> egli e. 

Ed io potuto non avro.lrovare 
Per le nolizie di tal mercanzia. 

Or che del Barro mi convien parlare, 
Incontro meglio di Vosignoria, 

Cli’i’son sicuro, che'l vostro scovare 
Gli avra tastata ben la fantasia, 

Forse anche piu dell'arduo Magalotti 
Palriarca de’ salrapi, e de’ ghiotti. 

E perch6 la Regina Lisabetta, 

L’ altera Donna, »la meta di voi, 

Scalza il Bucchero anch’ella la furbetta, 

E i calcetti gli trae de’ fatti suoi, 

E perch^, come di sopra si delta, 

Siete a non malvolermi tutti duoi, 

E piu cho Musa 6 I'una, e piu che Apollo 
L’ altro, e del seniio entrambi il protocollo, 

Voi m’ aiulate con quegli altri due 
II Conte d'Arno, e la Dama di Roma, 

Ora che delle glorie tante sue 

Fida al mio canto il Bucchero la soma, 

E fate si, ch’io poggi tanto in sue 
Sulf all del Gruschevole idioma, 

Clie mentre che la voce egli mi bilica, 
M'incoroni il Durango, e’l Guancabilica. 

E premio trionfal del Barro mio 
Per I’Ambra moglie, e per PAmbra marilo 
Fia veder della morte, e dell’ oblio 
Ogni sforzo per lor folle, e smarrito, 

E di mia tromba d’oro al frastornio 
Risponder terra, e mar da lito a lito, 

Ed ecbeggiando risonar le sfere: 

La vera Dama, e’l vero Cavaliere. 

E pure 6 ver t gua’ se la leccornia 
D’ andare in gloria, e d’ esser norainaio 
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Stnzzica bene a ognun la fantasia. 

Appena i'bo per ispicchio mostrato 
A’ Numi Ambrinvocati, cb’ ei saranno 
D’ nn rnraore immortal, se un po’ di flato, 
0 S3 an po' di manino e’ mi daranno 
In qaesta mia Barrisona carriera, 

Jbe dell’ aiato lor graziato m' banno, 

F. m’ban snbito plena la carniera 
Di certa caccia d’ etimologie, 

Cbe i lor pensier frngnolaro iersera, 

DI si fantasiose bizzarrle, 

Che ancbe s’io mi fossi addormentato, 
Non r avre' mai sognate de’ mie’ die. 

Sent! roba; ma prima ben pnrgato 
Renditi il gasto, percb’ ella 6 vivanda 
Da vero Ambriflzistico palato. 

Cheros la terra in Greco s’ addimanda, 

Ma Cheros pronanziata con il Gai, 

Cb’6 un pid frizzante C, 

0 un Grisentito, e raddoppiato ; 

Ma un C doppio coll' H, — 

0, come lo direbbe un Letterato 
Parlator dell’ usanza magistrale, 

Un C doppio, aspirato, e gutturale. 

La particella Bn prendasi adesso. 

La qual, come di sopra s’ 6 narrato, 

Rende la voce, con cui la s’accoppia, 

Pid espressiva di signiflcato, 

E a lei si provi a mettere 
Dalla roarritta allato, 

Facendone una coppia 

Il Cue di Cheros, ma ben compitato 

Dell’alfabeto nostro colle leltere; 

Due C, an II, e un E 
Col Bu dice BucCHd, 

E posta in>in la Ro ^ 

Si rileva Buccher6, 

£ la Gh& lunga riportata in breve/ 
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Buccheho a far si vien ; V 6 breve brevo, 

L’ 6 breve breve si, ma V 6 superba, 

Ed ^ superba tanto, 

Che in tutto se non ha 
II grande EUmologico altreitanto; 

Perch6 eccola qui com’ el la sla; 

Se Cheros vuol dir terra, 

E Bu cresce la forza, 

Bucchero vorra dir la piu cbe terra, 

Vorra dir la terrissima. 

La vera, e la gran terra. 

La non terra ordinaria, 

Terra, ma non plebea, 

Qualcbe terra in idea, 

CheM pregio d’ogni terra abbia in rislretto. 
Talmente cbe in elTeito, 

Sol perchd lei somigli, e no parteeipi, 

OgnI terra, ctee ’n terra 
Qui si trova fra gli uomini. 

Terra ancb'essa si nomini. 

E quindi lo Spagpuolo . 

Barros chiama ogni terra, 

Ed il Bucchero solo. 

Perch’ egli 6 terra anch’ esso 

Barros pur chiama lo Spagnuolo istesso, 

Ma nel sigi)itlcaio 
Del Bucchero pregialo* 

Lo pronunzia con una gravitii 
Di signorilita, 

E con un sopracciglio 
Qual chi col suo coiisiglio 
Faria di cosa di sovranita, 

0 che stupor ne (a; 

Quasi voglia'inferire 
Con quel suo mo’ di dire, 

Ch'egli e vero che il Bucchero 6 poi terra, 
Ma una terra tale, 

Cbe pih di tutte 1’ altre terra vale, 
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E che in impero, ed istupor riDserra. . 

Dunque che sara mai 
Questa terra si nuova, 

11 Bucchero, che in s6 
Di grand.ezza, d' impero, 

Di valor, di stupore 

Tame, e si slranie, e si gran cose ha in so? 
E per meglio spiegarmi, 

Si sa, che cio, ch’ e in terra, 

TuUo 6 falto di terra 
Gli uomini, e gli animali, 

E i nitri, e i zoU'i, e i sali, 

E i semi, e i fiori, e i fruUi, 

E gli altrcr tutti lutti, 

E gli allumi, ed i cristalli, 

E le pomici, e i coralli, 

E i .sassi, e le miniere 
Tanto Torifere, che I’argenliere, 

E le gemme, e 1' antimoiiio, 

Quel lerribile Demonic, 

E iPfio mulTa, e il fungo, 

E lo sparagio lungo lungo, 

E in somma cio, che c'6? 

Ogni cosa terra egli 6, 

Ma ogni cosa 6 una terra alia sua foggia, 

E percio d' un sol nome eotro il quartiero 
Non ogni cosa alloggia, 

Ma c’e dei nomi la diversila, 

E ad ogni terra il suo proprio s’ adalla, 

11 qual ne spieghi com’ el la sia faita. 

In qual divario coH' altre si sia. 

Quel ch’ ell^ 6 auel ch’ ella fa. 

Cosi che diohiain noi, che sia 1’ uccello ? 
E’ruccello una ^ terra, 

Gb’ 6 fatta a beccp, e a ale, 

E con quelle volando in alto sale, 

E col becqo 0 uva, o fico 

Becca, e scorlica (I panico. . .. . 
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E Tuomo, cho cos’e? 

Gli 6 una terra coll' ugna, 

Colle dita, e colie pugoa, 

Cod due gambe in su due piedi, 

CoQ cui ballare, e camtninar la vedi. 

Con due labbra in sulla bocca, 

Cod cui 'n rider si balocca, 

E sa scrivere, e guardare, 

E puo far quel che le pare, 

Percb’ ell' ha la liberia, 

Ed ^ beata in terra, 

Purcb' ella abbia giudizio, e sanita, 

E 'I Buccher, che cos' 6? 

Bucchero 6 una terra in primis, quala 
S'e gia deito di sopra, 

Terra di signoria, terra imperiale, 

Tulta perfetta in sd, , 

Che piu di tutte I’altre terre vale, • . 

E se il fatto cost d, 

Chi m' impresta ora le penne, 

Unde al volo anch' io m’ impenna 
Per seguir raltivolante 
II mio Bucchero trionfante 
Delle cose tutte quantj 
Paesane, e forestiere, 

Sian ncchezze, o sian sapere, 

Sian gioire, o sian potere, 

Sian da Principe o da private, 

E sopra tutto da fare il soldato. 

Percbd se il Bucchero 
E gli 6 una terra, 

Che in s6 contiene 
Tutlo quel bene, 

Che ogn' altro io s6 rinserra ; 

E gemme, e argento, e oro, 

Yero, e unico tesoro, 

Con cui nel moodo ogni cosa si fai 
Terra pur sono anche loro ; 
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Dunque il Buccheho sara 
Da piu dell’oro, 

E deir argento, 

Che di martoro, 

E di spavento 

L’ uom sempre lolgono, 

E lo ravvolgono 

Nella piu bella sicurta, cbe sia, 

E il fan non si pigliar raalincooia. 

Ma terra e V uora anoh’ esso, 

Dunque dell’ uom il BuccHEao fara 
Quel, ch’ei far d'ogn’alira cosa 
Pur s’ e detto adesso adesso ; 

Cio6 avera il Bucchero 
l^a proporzione all’ uomo, 

Che alio scipilo ba il zucchero, 

E a un predellin ia cupola del Duomo. 

E percio il Bucchero 
Sotlo i suoi pi6 

Non sol terra i tesori, e cio che c’ e, 

Ma fin dell'uomo la grandiosita, 

Che 6 cosa inarrivabile, 

Cosa in immaginabile, 

Tanto ei puo, lanlo ei sa. 

Ma qual fia mai la piu principal cosa. 

In cui questo si alfero personaggio 
Vorra mostrarsi d’essere a vantaggio 
Infln deir uom, non cbe d’ ogn’ altra cosa ? 

Eccola qual ell’ 6 : 

L' 6 ’1 meslier della guerra, 

Cb’ ei tal la lancia aflerra , 

E nell’arcion si serra, 

Che s' ei piglia di punta qualcbe tila, 

Gl’ infila tutti s’e’ fosshr semila; 

Talcha la fama a volo 
Per r Indie nuove, 

E per altrove 

Dice, ch’ ei solo . , ; 
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Val per non saprei quatiii Paladini, 

Per Ferrauite, Argante, e per Ruggieri, 

Avino, Avolio, Ottone, e Berlingbieri ; 

Ma se la fatna 

Sapulo avesse I’ etimologia, 

La non dicea quesia pidocchieria ; 

Percbe il nome di Bucchero Barro 
Vuol dire un guerrier tanlo bizzarro, 

E di si spaventose masserizie, 

Cbe i Paladini a lui sono sporciziu, 

Ed 6 tanto da piu di lutti gli uomini, 

Non che d’alquanti, o luUi i Paladini, 

Cb' esser non pub, che quel, ch’ egli 6, si nominl. 
Con altri nomi estranei, e cittadini, 

Che COD il suo sol esso, 

Perocchb in Barro Bucchero sla espresso 

Con misiichiflcata maestria 

Cib, ch' esso Barro Bucchero si sia. 

E da chi '1 penetra, 

Ed il comprende, 

Cb' ei signiGca s' intende, 

Cbe 'I Barro gli b com' un di quoi soldati, 

Cbe gettato ogni denie 
D' un tal Cadmeo serpeole. 

Come il gran nel terren fur seminati, 

E ne nacquero tanti uomini armati 
Da capo appib ben gross!, e ben quadrali, 

E colla lancia in resta, 

E col loro elmo in testa, 

E suir elmo la cresta, 

E sulla cresta il tremulo pennaccbio, 

E furon messi di subito nati 
D’ una guerra alio sbaiacchio. 

Or qual Paladino 
Mai fece cost ? 

E pur la sioria non flnisce qui; 

Peirhb il Barro significa di piu 
Un el*!aate di sua lorre armato. 
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Dell’ armi nel mestier matricolato ; 

Ed S del Barho Bucchero alia flue 
Terzo significato 

Un Gigante superbo imperversalo, 

Qual furo in terra g'a 

Non molto dopo alia morte d’Adamo; 

Attendete alle prove, e cominciamo. 

E per farmi dall’ ultimo, 

Quegli antichi uomaccioni, 

Che tutte le lor cose facean bene, 

Perch’ e’ melleansi a farle 

Con tutte quante mai le riflessioni, 

Visti venire al mondo 

Quegli sgangheratacci bacchilloni, 

Ch’ or si chiaman Giganti, 

Perch' ei toccava a loro 
A fare i nomi di tutte le cose 
Propri, e d’ un espression tutta cal/.ante, 

£ ogni qualita lor signiflcame, 

Gli squadraron ben bene 
Dal la pancia alle scbiene, 

E vistigli a quel modo animalacci, 

Miglia, e miglia lungacci, 

D’ una bravura 
Senza paura 

N6 di Tizio, nS di Sempronio, 

N6 del Diavol, n6 del Demonio, 

Tuti’ armi strane 
Di partigiane, 

E di quintane, 

Di girandole, e di razzi matti, 

Di catapulte, e d’arieti, e gatti, 

E d’tina forza, 

Che volendo giocare al pallooe 
Per pal la prendevano Monte Fiaseone, 

E non col bracciale, ma col nudd braccio, 

Stando un sul Gaucaso , e 1’ altro Ift sul Testacck) 
11 facevan andar di volata si in alto, 

10 , 

r ' ' 
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Ch’ ei trapassava la Luna, e le sfere» 

E tal risplendente faceasi vedere, 

Ch’ei di qui in terra pareva uii Pianetd, 
Ma in verita poi gli era la tloinela; 

E d’ un ardir si besliale, e sfacciato, 

Che piu non avendo che urtar sulla terra, 
Giove piesunser d’ imperio spogliato 
Dal Cielo sbalzar per assallo di guerra. 
Questi cosacci 
De’ Gigantacci 
Tuiti dispetto, 

Senza rispetto, 

Bestemmialori, 

Sterminatori, 

Che passavano il lor vivere 
Fra ’1 chioccare, e fra M percuotere, 
Sempre in dar, n6 mai riscuotere, 
Parvero a quei saggissimi nomieri 
II vcro non plus ultra de’ guerrierl ; 

Onde per dinotare 

Con qualehe appropriala nominanza 

Quesia lor goerrisperpera possanza, 

Li nominaron; come? 

Marescialli, Almiranti, 

II Sambiagio, e I’ Ugnissanti, 

II malanno, e I'uscio addossa, 

II resisler piu non posso, 

II tremoto, lo sconquasso, 

La sperpetua, il satanassn, 

0 s’ altro c’ 6, che spiegar possa in terri. 
Lo sciupinio d’ogni piii dura guerr.i? 
Pensatevi 11 voi; 

Gli cbiamoron cost 

Con queste tre parole scusse scusse : 

Figliuuli della terra. 

Oh qui ne vorre’ un ruotolo, 

Ma perch6 i’ la so tutta, 

Passerommela asciutta asciutta. 
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La prima cosa tulli no' altr' ao^o^im 
Quaoti n' avra mai '1 mondo, 

Come egualmente tutti 
Impastati di terra, 

Siamo egualmente tutti 
Della terra Qgliuoli, 

E tutti a un mo’fratelli, 

Gome tutti fratelU a un modo sono 
I cialdoni, gli gnocebi, e i tagliatelli, 
Perchd la nazion lor tutla s‘impasta 
D' una farina, e son tutti una pasta. 
Dunque deve il giudizio 
Ebber que’^anto savi satraponi 
Per distinguere i Giganti 
Dagli altr’ uomini tutti quanti, 

E cbiamargli con un titolo, 

Non gia proprio del lor solo capitolo, 

Ma valersi d’ un vocabolo 

Gomune a tutto il nostro conciliabolo, 

Essendo ognun di noi 

Della terra figliuolo 

Come il Gigante solo? 

E poi di terre ce n’d un barbaglio, 

Terre da cavoli, e terre da carciod, 

Terre da fare smalti, e terre da tod, 

Terre marittime, e terre alpestre, 

Terre da palle da balestre, 

Terre da boccali, e terre da orciuoli, 

Terre da scatdavivande, e terre da fusaiolir 

Fra queste tsrre tanie 

Uual'6 quella, cb’d madre del Gigante? 

N6 c' d per ultimo nessuna terra. 

Cite sia la barbara, che sia la sgherra, 

Cbe sia I’armigera, la faccimale. 

Gome il Gigaote bestia naturale; 

Anzicbd prendine qual piu tu vuoi, 

Ogouna staracne ne’ cenci suoi . 

Fendila arandoia; non si risenle; 
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Viiiij^&IS' zaj>pHla ; la ci acconsonts 
E non fa, si V 6 plaoida, e si piana, 

Una parola’n una seitimana, 

Dunque che cosa 6 quosia ? 

0 ch’ ebber per la tesla 

Quel gran maestri d’ogni non* ip za 

A por nome a’Giganti a quell nsanza! 

Gloria al Bucchero, gloria al Barro, 

Che sol por lui si sa ^ 

Qiiesto binilolo com’ e’ va. 

Quando e’ si va da un babbo, o da una mamma 
Ch’abbia parecchi figliuolelti inlorno, 

Si dk loro il buongi<jrno. ^ 

E poi mentre pian piano 
Van baciandoli la mano, 

Tu gli guardi a uno a uno, 

E di qualeosa a ognuno. 

Fob questo gli 6 pur bello I 
Questo 6 buonin buonino ; 

E questo non par’ egli un uomaccino . 

Signora madre, in quanto a questo poi, 

E’ non occorre dir, gli e tutto voi ; 

Guardate 11, fln la dirizzaiura? 

E quegli occhi, e quel mento, e 1’ andatura? 
Non c’6 che dire; c poi quel garbo solo! 

E questo si, ch’egli 6 vostro figliuolo. 

E qui finiamo il nostro complimenio, 

Che tanlo basta al mio proponimento ; 

In una numerosa figliuolanza 
Sempre v’6 fra tanti, e tanti 
(^hi 6 piu addielro, e chi 6 piu avanti 
Nel somigliarsi co’ suoi genitoi i ; 

Tutli sono, gli 6 vcr, figliuoli loro, 

E figliuoli egualmente. 

E figliuoli talmenle, 

Che a ciascun d’ essi a un modo 
Convien tal nome indifferentemenie ; 

Wa perch’ e’ par, che nella figliuolanza 
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?i richieila una (al partesipanza 
Di quelle fattezze, e di quelle maniere, 

Che ’I padre, e la naadre so^liono avere. 

Fra quelle tante, e tante ereature, 

Che son lutte lor vere fij^liature, 

Col puro nome di vero fijliuolo 
Per exceUentiam si chiatna quel solo, 

Che ne<ili alii, e nel setnbianle 
Co' jjenilori ha piii del som'gliante ; 

Quello cioe, che ha d’ ogni esser loro 
Piu del parlecipante; 

Cosi si dice per anlonomasfa, »■ 

Per dinolar la parlieipazioiie, 

Che in eccellenle grado 

Abbia qualch’ uoni di qualche perfezione, 

II hello, il grande, il tiranno, il morale, 

Fra i piltori il Veronese, 

Fra i malanni il malfranzese. 

Fra i poeti il Mariiovano, 

E fra i formaggi il cacio Parmigiano; 

Ed eccomi al problema 

Con far veder, che il Bucchero 6 un guerriera 
Giganteggianie si, che di poiere, 

E di sapere, e d’animo gli avanza 
Fin quei Giganti, ch’a’secoli anlichi 
Andar volcano in cielo a corre i lichi. 

Percli6 dal ragionaio fino adesso 
Si deduce per espresso, 

Che se ogn’ uomo, e ognun di noi 
Della terra e figliuolo, 

E niun di noi fuorche il Giganla solo 
Per lal nome s’ iniende, 

Queslo rao’di parlar cosi fanlaslico 
Gli b il parlare antonomastico, 

Il qual significa, 

Che il Giganle 

Egli k si della terra somiglianle, 

E si dell'essei suo partecipanie, 
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Che sebbene ogn' altr’ uomo 6 suo figliuoio^ 
Non c’6 chi la somigli, 

Quanto it Gigante solo. 

Ma it Gigante gli 6 un soldato 
Vero diavol scatenato, 

D' armi e cabale sempre arniato. 

Dunque la terra, che’l generd, 

A cui tanto s’ assomiglia, 

Sara anch’ essa a quel mo. 

Ma quando un dice terra sola sola, 

Senza specificar qual' ella sia, 

Gli ti quel parlar medesiroo, 

Che il Veronese, 

Che il Malfranzese, 

Che il Mantovano, 

Che il Parmigiano, 

Cio6 s' intende della terra yera, 

Della terra perfetta, 

La squisita, la schietta, 
tal terra gli 6 il Bucchero, gli b il Bahro ; 
Padre dunque del Gigante 
Sara il Bucchero nereggiante; 

E perchd il padre S da piu del llgtiuolo, 

E '1 flgliuolo 6 un guerriere indemoniato, 

Tutto il padre spuiato, 

Questo padre che fara? 

It Barro Bucchero, che i Giganti fa? 
lo mel dguro per un diavolaccio 
Tutto fltiggine tinto il mostaccio 
Abitator delle Cimmerie grotte, 

Quaicbe pazzo Tifeo, qualche Nembrotte. 

Di qul si cava con faciliia 
Tutto il rigiro del Cadmeo Serpente, 

E percbd Cadmo seminato egli ha 
Non altrove che in terra ogni suo dente, 

E perch^ tal sementa nascer fa 
D’ogni maniera d’armi armaia gente, 

Che di subito nata mette mano, 
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E d’anche, e teste semina quel piano. 

E quel buon uom di Cadmo il poveretto 
II f6 sol perche Pallade gliel disse, 

Ma nel perch6 la gliel’ avesse detto 
Un pel non ebbe, die ci s’ingerisse; 

Ben la Dea voile esprimere in effetto 
Quant’ alto il Barro Bucchero salisse 
Nell’armi col mosirarlo in questa festa 
Parioritor di sgherri alia foresta. 

Perch6 certo anche in tasca far potea 
La virtu della Diva onnipotentc 
Nascere a Cadmo quella gente rea, 

Sc in tasca gli sdeniava quel serpente, 

Ed era un be) piacer s’ e’ si vedea 
A uno a uno ciascun combaltente 
Di tasca uscirgli dno al Caporale 
Figliuol d’un denie di quell’ animale. 

Ma perchg dovean nascer quei soldati 
Di terra, in terra lessen la seraenza, 

E quindi anch’ essi furon domandati 
Figliuoli della terra, e in conseguenza 
Quella terra, die gli ebbe general; 
Bucchero aiich’ella fu, come in essenza 
Bucchero fu la madre de' Giganli 
In quella forma, die s’ e detto avanti. 

Con questa, e non con altra dilTerenza, 

Che nacquer d’ essa gli uomini Cadmel, 
CoH’armi indosso, ed i giganti senza, 

Che nacquer nudi qual tiascean gli Ebrei, 
E fra loro in pacifica pazienza 
La voller fin con Giove, e coo gli Dei ; 

Ma quel di Cadmo a niiin dato marioro 
Sol fratricidi s'ammazzar fra loro. 

E lutle queste cose volean dire, 

Che il Bucchero era un soldalo perfelto, 
Che I’arebbe ailaccata sio per dire 
Senza il sopra guardar, ne il sotlo al tetto, 
Tulto sopruso, e tullo invelenire 
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Pin contro ogni pareate anche piu strello' 
Impastato di guerre, e di bravure, 

D’uomini d*armev e infiu deil' armature. 

Cost in Ebraico, in Greco, e in Ispagnolo 
Fatto cbiaro, cbe il Barro e un gran guerrierc, 
Ecco il Tealo Latin, cbe basta solo 
Per trentasomil* altre sicumere, 

E un biaddlo ei tel mostra, un orivolo 
Goricaio e canooui, e cannon iere, 

Una tortezza viva inSn col mastio ; 

Ob lui ben degno, cbe gli se n' abbi' astio t 
Cne cosa vuol dir Barra*? 

E quel Barrus intendo, cbe si dice 
I^ella scbieita Latina locuzione 
Del secol d’ oro, e nella cui matrice 
Per le labbra s'entro di Cicerone? 

Scontorciti' quanto tu vuoi, 

A ogni mo’ far tu non puoi, > 

Cbe Barrus puro puro, 

E a quel mo’ ignudo, come Dio V ha fatto , 

Non cbe vestito d'oro, e di scarlaito, 

Voglia dir altro in suo signiflcante, 
dbe il solissimo Elefante. 

Perchd se guardi i Codici, e i Digest!, 
troverai in tutti qiielli, e in tutti questi, 

E'n tutti i Calepini 
Alla parola Barrus, 

Cbe 1' Elefante in Latin si dice Barrus, 

E il noatral Barro 6 del B trrus Latino 
II volgarizzamcnto ; 

Dunque H Bucchero, il Barrus, ed il Barho 
Son tutti d ull istesso intendimeiilo. 

E un Elefante 

II Barro, e’l Bucchero saranno in s6. 

Come, lal animal signiflcante 

II Ldtin Barrus 

Or cbi non sa, quant' 6 quell’ animale 

III guerra lo sbaraglia, e '1 trionfale? 
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Basla guardarin, ma in viso non gia, 

Perch’ ei n6 viso, ne capo non ha, 

Ma cdmincia dal collo. 

Dove altaccalo ha un certo suo trombone 
Falto a capcilo a pezzo di cannone, 

£ in ogni altro bestione 

Quelle, che cosce, e gambe si direbbono, 

E su i nodelli lor si piegherebbono, 

De’ nodelli in lui son senza gl’ incasiri. 

Tulle d’ un pezzo, come i pilastri. 

E Come s’ e’ vi fosse su fermaio 

Col gesso, e piombo, e murato, e sprangalo, 

Su vi sta saldo, ritto sempremai, 

Mai non piegato punto mai mai 

Ne di, n6 noUe, n6 a mangiar, ne a bera, 

N6 a qualche altro mestiere, 

N6 sdraialo, ne a sedcro, 

Ma sempre a quel mo' slabil, ritto ritto, 

Che n6 anche s’ ei fossevi coiifitto, 

0 s’egli stesse sempre assiderato, 

0 ve I’avesse it diavol confinaio 
Per tutto il tempo della vita sua, 

Senza ch’ ei pur si stracchi, non ch’ ei rua ; 
Onde qualvolla ei muove 
Per andar di qui allrove, 

II suo allrove di qui andare 

Non 6 qual fan tuiii gli altri animali, 

A pi6, e a passi camminare, 

Ma qual soglion le maccbiue teatrali, 

Che a forza di carrucole, • di girelle 
Mosse da conirappcsi, e da luauovelle 
Si trasportano in qua e in la, 

E la maniera nessun la sa, 

Se non I'ingegnere, che sta lor di drenlo 
Soprintendente del lor movimeuto; 

Quell’ animale 

Vera macchina lealrale 

Ma sotto i (ianchi, e sollo 1’ ascello 


iSi LA BUCCHEREIDK 

Certe carrucole falte alle stampe 
Dentro alia came, che niun puo vedelle, 

Se non chi lo scortica, com’ ho fatt’ io, 

Con cui spignendo come gli slorpiati 
Que’ suoi pilastri sempre imirizzati, 

Dov’ ei vuole il moio f.i, 

E va a spasso in qua, e in la, 

E poi quand’ ei si ferma 

Posalo in su que’ qualiro pilastracci 

Piu ruspi, e piu brutti di quatlro scogIia:fd, 

Par che sopr’essi ei sia 

Un qualche posto forte, 

Gbe con quel suo cannone, 

Con ch’el carica sempre il suo dinanzi, 

Or diritto, or traverso, or ciondolone, 

Sia piantato apposta li 

Per far paura a chi per quella via 

Passasse a far qualche furfanteria. 

Onde i mistici Bracmani, 

Ed i Soft Persian! 

Di patria a lui vicini, o paesani. 

La pri la volta, che in lui s’ inr,oiilrarono, 
Nel lor alto saper lo giuilicirono 
Non animal, ma raacchina fatale 
Da battaglia campale, 

E piu che a nulla lo paragonarono 
A cittadella, o rocca, 

Che cannonate flocca, 

Lor parendo altretianti torrioni 
Que’ suoi quatlro stampelloni 
Un per ogni canlonala 
Ben flancheggianti, 

E ben guardanti 

(Quanto sapea la vecebia arcbilettura) 

Tutto il reslante 
Dell’ Elefante, 

Che di quella Cittadella 

forma I’alto di dentro, e I’alte mura; 
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Sol parve lor, che le mancasse il Mastio, 

E trovaron rinvenzione 
Di quel pazzo torriooe, 

Che si fabbrica addosso alPElefante, 

E s' empie di milizie tante taote, 

E di soldati saliti su’ merli 
Proprio un trusto nel vederli, 

E strombolando frecce, sassi, e fuoco 
Fanno, che I' Elefanle fermo, o in mossa 
Paia ctfellivo uoa fortezza grossa; 

Per la qual cosa il Bucchbro 
Essendo un Elefante, 

Da queste tante cose tutle quante 
Si ricava, che ii Bucchbro Barro 
Gli e non solo un guerrier forte bizzarro, 
Terribile, stupendo, 

E non solo, com' io dissi di sopra, 

Impastato di guerre, e di bravure, 

E d' uomin d’ arme, e infin dell' armature, 

Ma che inhn gli ha di piCi in sb 
Citladelle, e torrioni, 

Soldatesche, e munizioni, 

E per ogni occorrenza militare 

Maccbine ferme, e mobili 

Con tutti i loro arnesi, e tutti i mobili. 

E qui per taranlello, 

Che ancor non so con che tresca di piu 
Piu vi rinzeppi, e rimpinzi il cervello, 

Se vero egli 6, e non cosa chimerica, 

Che r Elefante, e il Bucchbro d'America 
Sieno una istessa cosa, 

Un' istessa anche saranno ; 

I parlar, ch' egli averanno 

II parlar dell’ Elefante 
Come il chiama il Latinanle? 

Barrilus, e Barrire. 

Senti r erre tPomlMitieFe, 

Che spiegar fa lo butidiere. 
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Sent! Y erre di Barrito, 

Che va in coppia col oitrito, 

E sforza, e sferza ad ogni Cavaliero 
II magnanimo pensiere. 

E la voce del Bochero qual 
II crocchiar, lo sgretolare, 

II far cricche, lo sgrigliare, 

Senii che roba! vera sciatleria, 

Vera roba da povere famiglie 
Di greppi, e cocci, e simili sloviglie. 

Ma le voct del Bucchbro Elefanle 
Esser debbe d' un suoa lumultuaale, 

Sorprendenie, Imperversante, 

Oual chi la strada si spiana davante 

Fra 'I sangue, e Y ossa delle schiere iofrante, 

losu tor, superbo, e trionfante. 

E tal ibrato, ed arrotato al dente 
Di suon si fa senlire 
II Barritus, e ’I Barrire 
P>rche dunque in Barriius 
Debbe dir 1’ Elefanle i falli sui, 

EM Bucchero d’Ainerica, 

Ch’ e una cosa medesima eon lui. 

In criccbe, in crocchi, in sgrelolo, e in isgriglio 1 
Sapele voi perche? 

Perchd se il vero ben ravviso, e pigUo, 

Quando trovale fur quelle parole 

Era tenulo il Bucchero 

Per non altro che semplice stoviglia, 

E le stoviglie quando in lor medesime, 

0 in allra cosa bationo, 

0 son fesse, o si rompono, o si spezzano. 

Fan quella voce, quel rumor, quel suono 
Chiamalo criccbe, et ccelera: 

Ma ora ch’ c’ si a, 

Che il Bucchero e un guerriore, 

Che con alirui si balle, 

E menlrech’ ei comballe. 
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Or ne lucca, e or iit da, 

E che quel rumor, ch’ ei fa, 

Gli e quand’o^'li 6 nel cuor della baruffa^ 
Cue ognun bestemmia, e sbiilla, 

E ognuiio squarcia, e smaglia, 

E s' avventa, e si scaglia 

Era i fendenii, e fra i pezzi, e le rotlure, 

E mille ammazzature; 

Que’suoi nitini tauto lonzi 
Convien fargli diventare 
Rimbombanii come bronzi, 

Perch’ e’ possao significare 
Quell’ iofierire, 

L’ invelenire, 

L’imbeslialire, 

Quel dir briccone, e guardare in cagnesco 
Che faito vieu nel fervor d’ugni mislia, 

E chiarnare il suon del Buccukro, 

0 Barrito, o Barrire elefahlesco; 

Ma il Barrito, e’l Barrir gli d ancbe poco 
PercbS degli Elefanti 
II Bdcchero ^ dappiu, 

Cadmeo ministro, e pasta di giganti; 

Onde tal maggioranza ad inferire, 

Che ha la voce del Bucchuro 
S)pra I’elefantesca, 

Vorre’ una voce, che volesse dire 
Un suon piu, che di Barrire, 

Un Barrir forte, un Barrir raddoppiato, 

Un Barrir molliplicato, 

Un Barrir piu che fortissimo. 

In sostanza un Barririssimo, 

E di tal significato, 

Se quel, che a me ne pare, io debbo dire, 
Gli e il nosirale Imbizzarrire, 

E sentile perch6 
Questa cosa cost 6 ; 

Quel, che noi dichiam Bizzaro, 
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Dir doyrebbesi Bisbarro, 

Ed 6 di questo tal nomiaamento 
Abbreviatura, e facilitamenio, 

Originato per necessila 

Dal la dura, e difficile pronunzia, 

Cbe s'incontra va all’ S B di Sba; 

Oude si tolse il B 
E *1 Bisarro fu lasciato, 

Ch’6 il Bisbarro abbreviate, 

Qual tolto il B, e r R da Birbaote, 

A noi fecesi Biante. 

Ma perch6 ancor nella voce Bisarro 
Quell’ S 0 parve lauguida, o difficile, 
Anzichd I’uno, e I’allro par, cbe irovi 
Chiunquo ben lo provi ; 

QuelE S sdilenquito 
Si Zeta risentito 
Facilissimo a farsi, 

E solito ad usarsi, 

L’un per I’altro prendendo 
Seoondo le personu 
Di Datura, e d’inteazione 
Pia riseDtite, o piacide, e cost 
La Pisa tutta liquida, e di memma 
Lascia la Zeta tutta risentita, 

E in quel cambio vuol I’S tutta flemma 
Quindi io cambio di Ziicca, Succa dice 
Coo taote, e tante voci somigliaoti 
Da fame un libro, oonch^ urt’ appeodice 
Per non dir della gran facitita. 

Con cui passa in T S I’ S B, 

Ed il T S d un effettivo Zota, 

Com’6 I’fccase un G S, 

0 un C H S ; 

Onde 0 t’aggradi la prima maniera 
Di mutar la Sba in Za, 

Tolto il B, e mutato 1’ S in Zeta, 

0 vuoi questa secon la 
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t)i tx: tutr in un trallo T S B 
Diventare una Zeta. 

Gli 6 sempre manifesto, e sempre vero, 
Che la prima pronunzia radicale 
Della voce Bizzarre 
L’ 6 quest’ allra Bisbarro. 

Ma che vuol dir Bisbarro 
In legiliimo, e vero Toscanesirao? 

La particella Bis in Toscanese 
Ha tre significanze; 

L’una 6 I’istessa, che del Bis Latino, 

Che due volte significa, e raddoppia, 

E percio assai sovente anebe in cruscanle 
La particella Bis 6 raddoppianle 
D'un vero raddoppiar proprio, e preciso; 
Cost Bifronte, Bicorne, Biforme, 

Di due fronti, due coma, e di due forme; 
Avo piu la d’un grade, o due volte avo 
Significa Bisavo; 

Bipenne son due accette fatte in una; 

Per Bisesto s’ intende 

II raddoppiar per pigliar le Calende; 

II Bigamu, e '1 Binalo 
Di due mesi, e due nati ad un portalo 
Bilance, Bipartite, e Biforcuto 
Di due lance, e di due forcbe, 

E in due parti risoluto. 

In questo termin di raddoppiamenlo 
Che vorra dir Bisbarro? 

Un due volte Elefante, 

Un Elefante a doppio, 

Un, che co’ suoi pregi tanii 
Vaglia ei sol per due elefanti. 

Bis in seconda significazione 
Non sol raddoppia I’espressione, 

Ma I’accresce lino all’immenso 
Del superlalivo sense, 

Cost Bisuulo ualissiino, 
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fiiscoUo stracottissimo, 

Bistorto tutto torto, o vuoi tortissimo, 
Bisbarro Elefantissirao. 

In terzo luogo viene a dinoiare 
Ma la Bis di quel la cosa 
Con cui viensi ad accoppiare; 

Bistrallalo, e Bistratiare 
Maliraliaio/e maltrattare, 

E ’I Bistondo, ed il Bisquadro, 

II maltondo, ed il malquadro, 

E’l Bislungo, ei il Bislesso, 

II malluDgo, ed il mallesso, 

E’l cavalcare a Bisdosso 

Cavalcar male, e senza 

Che M cavallo abbia basto, o sella addosso. 

Che vorrk dir Bisbarro in tal sentenza? 

Dir vorra un Elefante incaitivilo, 

Inviperilo, imbeslialito, 

Piu percio, che mai prima, infervorito, 

E pin che mai brulale, 

E da fare ogni male, 

Percio piu che mai 'n guerra 

Da accatastar la terra 

D’armi, e d’armall al suo cannon bersaglie, 

E da non porre al suo furor guinzaglio, 

Finchs nel campo deU’avversa geute 

Collo spavento dell'alta balla, 

Ch' ha I’accanila sua catliveria, 

Ei non cavi d’arcione, e di buJriera 
Infino i grilti, non die ogni guerritfre; 

Srt dunque egli 6 il Bisbarro 
Il medesimo che Bizzarre, 

E per Bisbarro viene inferilo 
Valer per due Elefanti, 

Essere un Eiefantissimo, 

0 un Elefante si inferoeito, 

Ch'e’sia come interribilito* 

Dir a un : tu se' bizzarro, 
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Oli 6 piusio conip dargli di soldalo 
IV un valor si sesinalaio, 

Ch’e sia pari a nn ElefarUe raddoppiato, 
E qiiasiche 'n Ini stO'So trasformato, 

E inelefaniisnmato, 

Ala el' fantissimato solo allora, 

('h« I’Eiefanle in bestia 
E terribil divpntato. 

S perche I’ EU-fanie 

Preso m qualunqne delle Ire maniere 

Posle qui sopra avanle, 

S’ ei voli’ssi^ parlar ne! suo linguaggio, 
Che si chiania Barrire, 

Barrne ei non potria 

O' nn seinplire. e solo Barrito, 

Pi-rche nn semplice, e solo Barrilo 
Propno 6 d’ un solo, e semplice Elefaate,. 
E non di quel, che s’ 6 
In un da piu di s6 
Di valore, e grandezzato, 

E ill nnm<*ro cangialo ; 

Al:i sol parlar dovna 

in nn B.irnio doppio, e rinforzalo, 

0 10 no Birrilo snperlalivante, 

0 rlirt toinliil fosse iliveiiialo; 

Qnindi perch’ egli e forza, 

Che secondo le reyole spiegate 
Quest’ esse ire maniere di Barrire 
Bisbarrire venisser domandate, 

E ’n Bizzarrire poi fosser mutate, 

II Bizzarrir vena a significare 
voce, che farebbe i’ Eiefante, 
die non fosse uo, ma due, 

0 foss’ un, ma Elefaniissimo, 

E quest’ anche besiialissimo ; 

Ma la voce di queste Ire maniere 
I/e un sunn piu, che Barrire; 

Un Barri'' forte, no B.i.im latMopoiato, 
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Un Darrir oiolliplicaio, 

Uo BarriT piu L*hn forlissimo. 

In soslanza un Barririssimo. 

E qoesto Barririssimo, 
fiii soon Che ricercavarao 
Pel soon del Barbu Bucchebo 
Uiveniaio guernem elefanleseo, 

E da piu degli Elefanli, 

Cadmeo minislro, pasta di Giffanti. 

II suoo dunque del Bdcchero sara 
L’ isiesso suon, cbe’l Bizzainr ne daj 
E perch 6 il Bizzarrire 

^ Si diversiOca dall’ Itnbazzarrire 

Con UTto solameote ^ 

Si meiafisio) enie, 

Che il dirlo qui saria 
Vera pedanteria; 

Resta, Che sia la voce Imbizzarrire 
Propria del suon del Bdcchero IndiaDcsey 
Come di dimostrarvi si preiese. 

Dal suon del Buccheho quell' insolenie 
Dal suon del Bucchepo 1’ oiinipoiente, 

Levisi dunque quella porcberia 
Dello sgrigliare, dello sgreiolio, 

Del croccbiare, e del far criccbe, 

Veri nomi di stoviglieria ; 

Che ii Barro Bocchebo, I’elefauie mio 
Ml chiaroa fra le lance, e fra le picche, 

’N II n catnpo artnalo, dov’ei fa un fra^tuor 
Col sijo Bizzarriresco Barririssimo, 
Ch’e’pare un semilampo, un semituono 
Scoppiaiiie da una nuvola in aliissiooo, 

D’ III) risuonar, d’ un minacciar si forte, 

Clre r 1 1 Diverse par, ch’ ei sQdi a morte, 

E ill qiieslo campo armalo 

Cue liavol per V innanzi v’ ha egli fallo, 

0 che diavol pel dopo far vi pub? 
lo per ora nou lo so, 
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Tfe s’ iu sia per saperrael cfualche iralto, 

Hiscontro alcua non ho; 

Questo si, ci pensero : 

E se pensando poiro rinvergaro 
Cbe cosa il Bucchero possa mai fare, 

M' obbligo a raccontarlo in (ante fisime, 

Ch'empian di carta cinquecento risiroe. 

Ben sempre p\u che mai m’ accorgo, e seoto, 

Che pel mio fisimisono Poema 
A ragioD Ticercai, tani' arduo d 'I tema, 

Di loro aiutamento 
E Copti, e PriQcipesse 
Con Ambri, e cod Ambresse, 

P-ercb^ se alia prima froitola 
Col .graUarmi la collottota 
Trovai’l Bdcchero ud Eroe, 

Che aver pari alcun non puoo, 

Ed ora il Bucchero in questa srconda 
SI di valor fra man mi soprabbonda. 

Ch’*ei mi diventa un cerlo cotale. 

Non so se civile, o se criminale, 

Tutto armati, e (utto giganti, 

E tutl' armature, e tutt' elefanti, 

E tutto fortezze, e tutto cannoni, 

E tutto macchine, e lulto munizioni 
Da dare esterminevol& battaglia;/ 

Pensa, ch’ e’ sia un guerrler che tanto vaglia, 

E di cotanie, e si stupende imprese, 

Che anche pib d'un anno qualcbe mese * 
Ciascuna d’ esse a raccootar non basti ; 

Onde pur(^6 il polmon non mi si guasti 
Di fiato n’ un si lungo malmenio. 

Qua) dovero far’ io, 

Se ( Jr vorrb taute cose contare, 

Gari Signori per 1’ amor di J)io 
Dite li si di voiermi aiutare, 

E pieslatemi un po’del vostro petto, < ■ 
Perchd’l mio e troppo asciutto, e troppe stretto. 
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Chp f'ia invdCitti vni, Musi*. eii Apollini, 
E visio qiiaolM il irioufal guTriero 
liifin nel rrume solo ha di poteris 
E del Poema slabilile il titolo, 

Della mia fisimistica naatassa 
Trovo, e disfaccio il bandoio, 

E M prime Gl oe preodo, e raccomandolo 
Al cannon del mio pensiere. 

E vel dipano sopra, 

E se voi Donne altere 
Percb’ io coiiduca 1’ opra 
M’ insegnereie porta r si la mano, 

Qra in londo, ora obliqno, ora m dirilto, 
Ch’ io forrai del Poerna il bel gomitolo, 
Al principio di lui vedreio scriuo : 

Fisima priuia in cambio di Capitolo. 


uciix KaxaEuKio*:. 
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REPERTORIO MENSILE 
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L P0LITECNIC9 

rjguarda I'Arte iiel <uo aeiito Ul 
i|*plicMsiooe del Mtpere a* 
niuno a|(li uel della plil oal* 

ta couvivenaa. Laonde abbrao- 
cfa lion toto le applicaiioni drila 
acteiize llaiche e maieiaati* 
eiie. Ilia eziandio I'econooiia, la 
legitlazione e gli allrl atudj ao- 
ciuii, I'cdui-aiione, la liogulatica 
e le altre diicfpline che promo* 
voiio Id sviluppo della facolU ia- 
teiiettuaiii e fliialmenlo I'arta 
della parola e tulle le arti imitailvei le quail malerlo ven- 
gODO ripartile in appoitte Sezioni. 

' In cost vatio caiupo, queslo perlodico a’inpone per^ aem* 
pre lo atrello Incarico di farii liiterprete fra le aalratle speculailoni 
del dolti e la prallra glornallera deU’univiTsale, e di rondurre le di* 
aerie, malerie ulla maggior poiaibile ogevolezza e leniplicUk. 

E propotito del Redatlorl : I.* di non amuiellere in generate tra- 
dutloni le non di leiuplici natlale o di pruceisi induitriall: i.* dl 
porgere neile niviete piultoslo gli eitralll ragionati dclle upere che 
un arido gindicio : :<.* d’inserire il maggior nuiiicru puiiibile di nae- 
morle orifrinall, diuiodocbb II J*oKceoit<co possa cul tempo acqul* 
atanl lo stabile pregto d'una llaceoiin d*opaaeoll« 

Fidando m l buon volere del dotll ilaliaul e slranieri, I Redattori 
iperano di poter dare d’anno In anno sempre maggior increraeolo e 
j sviluppo a que»ta impress, la quale mira a imprimere In tutU gll 
■tnd] ana tendenia pratica e fruttifera, ad aniniare d'una vicendevole bene- 
volenia e eonsidera/ione I leguaci delle iliverie discipline, ed a propagare 
Delia socleU civile I’amore e II culto della scienza e dcgll ingegni. 

Nostro intendimento t perlanto di fare! inanii come unadelle mille voel 
dell’ltalla peniante. Clii lia pensieri venga a noi; se II suo pensiero prevala 
al Dostio, egli Sark la guida del nostri passi, il timoulere del nostro legno. 
II postu dell’idea sark il poslo deH’uuiuu. 

RaglonardI scienza e d'arle nun k sviare le menli dal supremo pensiero 
delta aalvetza e dell’onore della palria. La legislazioiie i scienza; la milizia ksclenta 
la navigaxione h scienza; alia luce della Rsica o della cliimira si vanno Irasformando 
lutte la arti onde si nulrono I pupoll e si ingrossano i nervi della guerra. L’agricuitu* 
ra, vetusia madre della nostra nazioue, sla per tradursi lulla iu calcolo scientIBco. 
Scienza 0 fona. 

Nuncio e interprete della aril ulill e dalle arti belle II nostro l*al<c«enfeo terrk 
feda al auo name. 

Ksca mansllmente in fascleoll non mtnorl dl f fogll BUI dl to pagine clascuno. II 
di pIB, a la Incisioui, viene dalo graluilameote agll abbonali. II prezzo d’abbunamenta 
B fluato come segue franco a doniieilio: 

ITALIA.fr. 36 | EUROPA, fr. 40 | FDORI D’EDROPA. 50 

RACCOLTA COMPLETA DEL POLITECNICO 

1859*1863: QUINDICI VOLUMI 

Abblamo disponibili alcune ropie complete delle Serle del Polltecnioo flno ad 
era nscita. Im piima serie consta di selte gross! volumi in oltavo, con tavole, inei- 
sianl eee. La seconds consta di qualtro volumi. La terza b in corso di publicazlone. La 
Saiia al vendoiio anche separatamente ; si complelano I volumi incompiulL 

krifvt 4iauda a i<|lii piiUli tUi Edilsri G. DiKLU • C. i liJiii. 


Prezzo: it. L. 3. ■ 
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